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HAMMOND

Model: 5%«

STAGE IKEYBOARD
Bedankt, en gefeliciteerd met uw keuze voor de Hammond SKX Stage
Keyboard.

De Hammond SKX biedt u de authenticke Hammond Orgel Sound sa-
men met hoge kwaliteit keyboard- en orkest klanken. Dit maakt dit het
perfecte instrument voor alle muzikale toepassingen.

Neem alstublieft de tijd om deze handleiding in zijn geheel door te nemen,
zodat u optimaal gebruik kunt maken van de vele functies van de SKX.

En bewaar het als naslagwerk voor later.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

@ Lees en volg de volgende Veiligheidsinstructies voor u het apparaat gebruikt.
€ Hou de handleiding bij u in de buurt als makkelijk hulpmiddel.

@ In deze handleiding wordt de mate van gevaar als volgt geclassificeerd en uitgelegd:

WAARSCHUWING

hebben.

Dit teken geeft aan dat als u het apparaat niet zorgvuldig gebruikt zoals aangegeven,
er een levensgevaarlijk risico is en eventueel zware verwondingen als gevolg kunnen

>
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Dit teken geeft aan dat er een risico is op verwondingen of materiéle schade als het
apparaat niet goed wordt gebruikt zoals hier uitgelegd.

*Materiéle schade betekent schade aan de kamer, meubels en/of huisdieren.
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@ Open of modificeer het apparaat of de AC adapter
niet.

@ Probeer het apparaat niet zelf te repareren, of onder-
delen te vervangen. Ga voor al het onderhoud naar uw
verkooppunt, de dichtstbijzijnde Hammond Dealer, of
een geautoriseerde Hammond distributeur, die u kunt
vinden op de “Service” pagina.

@ Gebruik en sla het apparaat nooit op in plekken met:
¢ Extreme temperaturen (bijv., direct zonlicht in

een gesloten voertuig, in de buurt van een verwar-

mingsbuis, boven op warmte genererende appara-

tuur)

Water (bijv., badkamers, wc’s, of natte vloeren)

Vocht

Regen

Stof

Hoge mate van vibraties.

* ¢ & o o

@ Zorg dat u alleen de AC adapter gebruikt die met het
apparaat is meegeleverd. En wees er zeker van dat het
voltage overeenkomt met het input voltage van de
adapter. Andere AC adapters gebruiken mogelijk een
andere polariteit, of werken met een ander voltage. Dit
kan schade, storingen, of elektrische schokken tot ge-
volg kunnen hebben.

@ Buig of draai het stroom snoer niet, en plaats geen
zware objecten erop. Dit kan het snoer beschadigen
en kortsluiting veroorzaken. Beschadigde snoeren zijn
schok- en vuur risico’s!

@ Dit apparaat kan alleen, of in combinatie met een ver-
sterker of koptelefoon/speakers, geluidsniveaus pro-
duceren die tot permanente gehoorschade kan leiden.
Werk niet langere tijd met hoge volume niveaus, of
een niveau dat oncomfortabel is. Als u gehoorschade
bemerkt, of zingende tonen in uw oren moet u onmid-
dellijk stoppen en een dokter raadplegen.

@ Laat onder geen voorwaarde objecten (bijv., brand-
baar materiaal, munten, pinnen); of vloeistoffen (wa-
ter, frisdrank, etc.) het apparaat inkomen.

WAARSCHUWING
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@ Schakel het apparaat meteen uit, verwijder de AC
adapter van het stopcontact en neem contact op met
uw verkooppunt, de dichtstbijzijnde Hammond Dea-
ler, of een geautoriseerde Hammond distributeur, te
vinden op de “Service” pagina, in het geval van:
¢ De AC adapter, het snoer, of de plug is beschadigd;
of
Als u rook ziet of een vreemde geur ruikt
Objecten of vloeistoffen zijn in het apparaat te-
recht gekomen; of

¢ Het apparaat heeft in regen gestaan (of is op ande-
re wijze nat geworden); of

¢ Het apparaat lijkt niet goed te werken of functio-
neert slechter dan voorheen.

@ In huishoudens met kleine kinderen dient een volwas-
sene toezicht te houden tot het kind in staat is zelf alle
regels en veiligheid in acht te houden.

@ Voorkom dat het apparaat harde klappen krijgt. (Niet
laten vallen!)

@ Voorkom dat de adapter geforceerd een stopcontact
moet delen met veel andere apparaten. Wees vooral
voorzichtig als u verlengsnoeren gebruikt - de hoe-
veelheid stroom van alle aangesloten apparaten mag
nooit de maximale watts/ampéres van het verleng-
snoer overschrijden. Excessieve hoeveelheden kan het
snoer verhitten en zelfs doen smelten.

@ Neem voordat u het apparaat in het buitenland ge-
bruikt contact op met uw verkooppunt, de dichtstbij-
zijnde Hammond Dealer of een geautoriseerde Ham-
mond distributeur, die u kunt vinden op de “Service”
pagina.

@ Zet geen objecten met water er in (bijv. een vaas) op
dit apparaat. Vermijd tevens het gebruik van insecti-
cides, parfums, alcohol, nagellak, spuitbussen etc. in
de buurt van het apparaat. Veeg eventuele vloeistoffen
snel van het apparaat af met een droge zachte doek.
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@ Het apparaat en de AC adapter moeten zo geplaatst
worden dat ventilatie niet gehinderd wordt door de
locatie en positie.

@ Hanteer altijd de AC adapter bij de plug als u het appa-
raat in- of uit plugt.

@ U moet regelmatig de AC adapter uitnemen en
schoonmaken met een droge doek om al het stof en
opstapeling van vuil weg te halen. Neem ook de stek-
ker uit het stopcontact als u het apparaat gedurende
een lange periode niet gebruikt. Opstapeling van vuil
en/of stof kan resulteren in een slechte insulatie en
zelfs brand.

@ Voorkom dat kabels en snoeren verwikkeld raken.
Hou deze tevens buiten het bereik van kinderen

@ Klim nooit op het apparaat of plaats er zware objecten
op.

Q> @b

FOR UNITED KINGDOM:

FOR YOUR SAFETY, PLEASE READ THE FOLLOWING
TEXT CAREFULLY

This appliance is supplied with a moulded 3-pin mains plug for
your safety and convenience.

The plug contains a 13 amp fuse.

Should the fuse need to be replaced, please ensure that the
replacement fuse has a rating of 13 amps en that it is approved

by ASTA or BSI to BSI1362.

Check for the ASTA mark of the BSI mark @ on the
body of the fuse.

When the fuse cover is lost, the plug must not be used until a
replacement cover is obtained.

A replacement fuse cover can be obtained from your local
Hammond Dealer.

When the fitted moulded plug is unsuitable for the socket out-
let in your home, then the fuse should be removed and the plug
cut off en disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut-off plug is
inserted into any 13 amp socket.

To replace the fuse, open the fuse compartment with a screw-
driver and replace the fuse and fuse cover.

@ Hanteer de AC adapter nooit met natte handen als u
deze inplugt of uitneemt.

@ Neem de AC adapter uit en ontkoppel alle kabels van
externe apparaten voordat u het apparaat verplaatst, .

@ Als u vermoed dat er onweer kan voorkomen in uw
omgeving trek dan de AC adapter uit het stopcontact.

@ Schakel de stroom uit en ontkoppel de AC adapter
voordat u het apparaat schoonmaakt.

NB: Dit apparaat is getest en komt overeen met de eisen voor
een ‘Class B digital device’, volgens deel 15 van de FCC Regel-
geving. Deze eisen zijn ontworpen om een redelijke bescher-
ming te bieden tegen mogelijke schadelijke situaties in een
thuis installatie.

Dit apparaat genereert, creéert, en kan radio frequentie uitstra-
len, en als deze niet is geinstalleerd volgens de instructies in
deze handleiding kan er schade en/of storing optreden bij radio
communicaties.

Er is echter geen garantie dat storing niet zal optreden in een
bepaalde situatie.

Als de apparatuur stoort met radio of televisie ontvangst, wat u
kunt testen door de apparatuur aan en uit te zetten, kunt u als
gebruiker als volgt de storing proberen te verminderen:

¢ Verplaats of verander de richting van de antenne.
¢ Vergroot de scheiding tussen apparatuur en ontvanger.

¢ Verbind de apparatuur in een stopcontact/circuit waar de
ontvanger niet op is aangesloten.

¢ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/TV reparateur
voor hulp.

In het onwaarschijnlijke geval dat u dit apparaat
kwijt wil zorg dat u contact opneemt met uw dea-
ler of dichtstbijzijnde gemeentekantoor voor de
adequate verwijdering van het product.

Introductie
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@ Gebruik dit apparaat niet in een stroom circuit met appa-
ratuur dat storing kan veroorzaken (zoals een elektrische
motor of licht dim systeem).

@ De AC adapter zal warm worden na langdurig gebruik. Dit
is normaal, en is geen reden voor bezorgdheid.

@ Zet de stroom af op alle apparaten voordat u het apparaat
aansluit op andere apparatuur. Dit voorkomt storingen en/
of schade aan speakers of andere apparaten.

@ Plaatsing

@ Gebruik van het apparaat in de buurt van versterkers (of
andere apparatuur met grote power transformators) kan
brom creéren. Om dit probleem te verminderen kunt u het
apparaat wegdraaien of verder van de oorzaak van de brom
plaatsen.

Dit apparaat kan storen met radio en televisie ontvangst.
Gebruik dit apparaat niet in de buurt van zulke ontvangers.

@ Er kan storing optreden middels gebruik van draadloze
communicatie middelen zoals mobiele telefoons in de
buurt van dit apparaat. Dit kan gebeuren bij aanvang of
ontvangst van een gesprek, of tijdens. Mochten deze pro-
blemen optreden plaats het draadloze apparaat verder van
het instrument, of schakel deze uit.

@ Plaats dit apparaat niet in direct zonlicht, in de buurt
van warmte bronnen, in een afgesloten voertuig, of stel
het bloot aan extreme temperaturen. Dit geldt ook voor
licht-bronnen die te dicht bij het apparaat staan, zoals pi-
ano lampijes, of krachtige spotlights die een specificke plek
gedurende lange tijd verlichten. Extreme hitte kan het ap-
paraat ver- kleuren of vervormen.

@ Bij verplaatsing van een locatie naar een andere waar de
temperatuur of luchtvochtigheid erg anders is, kan con-
densatie optreden. Dit kan resulteren in schade of slecht
functioneren. Laat het apparaat daarom enkele uren met
rust, tot de condensatie is verdwenen.

@ Laat geen rubber of vinyl, of vergelijkbaar materiaal, ge-
durende lange tijd op het apparaat staan. Zulke objecten
kunnen de afwerking verkleuren of beschadigen.

@ Dlak geen stickers, prints (decals) of vergelijkbaar materiaal
op het apparaat. Het verwijderen van zulk materiaal kan
resulteren in beschadiging van de afwerking.

@ Onderhoud

@ Gebruik een droge doek, of een doek die heel licht vochtig

is, om het apparaat schoon te maken.

@ Gebruik een doek met mild, niet-schurend, schoonmaak-
middel om moeilijk te verwijderen vuil van de plastic com-
ponenten af te krijgen. Zorg dat u naderhand het apparaat
schoonmaakt met een droge doek. Probeer het gehele op-
pervlak met gelijke kracht te behandelen, en met de teke-
ning van het hout mee. Te hard op dezelfde plek drukken

kan resulteren in beschadiging.

@ Gebruik nooit benzine, verdunners, alcohol of oplosmidde-
len in welke vorm dan ook, om verkleuring en vervorming
te voorkomen.

@ Overige Voorzorgsmaatregelen

® Disclaimer

@ Wees er van bewust dat het geheugen van het apparaat ge-
wist kan zijn als het apparaat niet goed functioneert, of niet
goed behandeld is. Om u te beschermen raden wij u aan dat
u regelmatig een ‘back-up’ kopie maake op een USB Flash
drive of ander MIDI apparaat.

@ Helaas kan het onmogelijk blijken te zijn om data terug
te halen dat was opgeslagen op een ander MIDI apparaat
(zoals een sequencer) nadat deze verloren is gegaan. Ham-
mond is niet aansprakelijk of verantwoordelijk voor verlo-
ren data.

@ Ga voorzichtig om met de knoppen, schuifknoppen, en
andere bedieningen voor dit apparaat; evenals de jack aan-
sluitingen en andere verbindingen. Ruige bediening kan
leiden tot slecht functioneren van het apparaat.

@ Als u kabels aansluit/loskoppelt, grijp dan altijd de stek-
ker of plug zelf vast, en trek nooit aan de kabel. Hiermee
voor- komt u kortsluiting, of beschadiging van de kabel van
binnen.

@ Probeer het volume op redelijk niveau te houden om te
voorkomen dat u uw buren stoort. U kunt de voorkeur ge-
ven aan een koptelefoon als u zich niet druk wilt maken om
de mensen om u heen (vooral ‘s nachts).

@ Als u het apparaat wilt vervoeren doe dat dan in de ver-
pakking waarin het apparaat is geleverd (incl. het verpak-
kingsmateriaal in de doos). Gebruik anders materiaal dat
vergelijkbaar is.

Alle handelsmerken en merknamen die in deze handleiding
worden genoemd, zijn eigendom van hun respectieve eigena-
ren en zijn op geen enkele manier gelieerd aan of verbonden
aan Hammond-Suzuki. De handelsmerken worden alleen ter
toelichting vermeld.
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@ AUTHENTIEKHAMMOND DRAWBARORGEL

De SKX is allereerst en vooral een Hammond Orgel met “Virtual Tone Wheels” voor het
verkrijgen van de klassicke Hammond klank. Tevens zijn de tonen van de vintage “com-
bo” orgels, en een verscheidenheid pijp orgels beschikbaar voor kerk- en klassieke orgel

klanken.

€ EXTRA VOICE SECTIE

De EXTRA VOICE sectie geeft u hoge kwaliteit Akoestische en Elektrische Piano’s, en
andere Keyboard en Orkest klanken. Extra “Voice Libraries” kunnen gedownload en gein-
stalleerd worden met behulp van een USB Flash Drive.

De Orgel en Extra Voice klanken kunnen samen gebruikt worden, en u heeft individueel
toegang tot hun outputs, middels de Leslie Speaker voor de Orgel sectie, en de LINE
OUT jack(s) voor de Extra Voice sectie.

@ DIGITALE LESLIE/VIBRATO =

Een digitale en programmeerbare Leslie is beschikbaar voor de Drawbar klanken, evenals
de traditionele “Vibrato/Chorus” die bekend is van de legendarische B-3/C-3. De Vibra-
to/Chorus kunt u onafhankelijk selecteren voor de Upper en Lower parts.

@ EEN GROTEVERSCHEIDENHEID AANEFFECTEN

Digitale Multi-effecten zijn beschikbaar voor de Orgel en Extra Voice secties. Een Master
Equalizer geeft u de mogelijkheid de hele tonale respons van de SKX te bepalen.

€ MUSIC PLAYER
De SKX kan MP3/WAYV type audio bestanden afspelen. Dit maakt het erg handig om solo
uitvoeringen of oefensessies te begeleiden.

€ MIDI MASTER KEYBOARD

External Zones zijn beschikbaar om de SKX te gebruiken als een master keyboard.

€ PATCHES EN FAVORITES
Naast de 100 beschikbare ‘user-defined’ Patches, zijn er 10x10 “Favorite” Patches beschik-
baar voor gemakkelijk podium gebruik.

€ INGEBOUWDE USB POORT

Dit geeft u de mogelijkheid een USB Flash Drive te gebruiken voor het opslaan van Pat-
ches, Setups, etc. evenals het gebruik van de ingebouwde Music Player, installatie van extra
Voice Libraries en updates van de systeem software van het instrument.

€ LESLIE AANSLUITING

Een 11-pin Leslie stekker is aanwezig wat u de mogelijkheid geeft de SKX te gebruiken
met een Leslie Speaker met een 11-pin interface.

@ KLEINEN LICHTGEWICHT

De SKX is klein en lichtgewicht, wat transport en opstellen erg makkelijk maakt.

Introductie
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NAMEN EN FUNCTIES
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€ BOVENAAN LINKS
© MASTER VOLUME knop

Bepaalt het volume van het gehele instrument. (P. 22)
© CONTROL knop

Geeft u toegang tot een optie in de CONTROL Functie mo-
dus. (P. 76)

© DRAWBAR knop

Geeft u toegang tot de DRAWBAR Functie modus voor het
instellen van het Orgel Type etc. (P. 39)

@ KEYBOARDCONTROL
O PEDAL SUSTAIN knop

Voegt een langzame ‘decay’ toe aan de PEDAL tonen, vergelijk-
baar met een string bass. (P 33)

© MANUAL BASS knop

Hiermee bespeelt u de PEDAL tonen met het LOWER key-
board. (P. 32)

O LOWER to PEDAL knop

Hiermee bespeelt u het LOWER part met een aangesloten
MIDI Pedalboard. (P. 33)

© TRANSPOSE knop

Verschuift de toonsoort van het gehele instrument. (P. 55)
O OCTAVE DOWN knop
© OCTAVE UP knop

Deze twee knoppen verschuiven de toonhoogte van het UP-
PER part “UP” (omhoog) of “DOWN” (omlaag) met 1 octaaf.
(P 54)

@ OCTAVE LOWER knop

Verschuif de toonhoogte van het LOWER part “UP” of
“DOWN?” in octaven in combinatie met de OCTAVE
DOWN/UP knoppen. (. 54)

© CONTROLPANEEL
® PLAY knop

Hiermee gaat u terug naar de Play, of standaard modus. (P

63)
® MENU/EXIT knop

Geeft u toegang tot het Menu op het scherm en gaat terug naar
de Menu modus van andere Functie modes. (P. 64)

® VALUE knop

Hiermee verhoogt/verlaagt u Patch nummers terwijl u speelt
of verandert u een instelling van waarde tijdens bewerkingen.

@ RICHTING knoppen
Verplaatst de cursor op het scherm of gaat naar verschillende
pagina’s.

® ENTER knop

Bevestigt de huidige invoer of procedure tijdens het bewerken
van klanken of eigenschappen.

® SCHERM

€ FAVORIETEN
® RECORD knop

Hiermee slaat u gebruikers-gedefinieerde instellingen op zoals
Patches, Favorieten, etc. (P. 34)

@ MANUAL/BANK knop

Hiermee kiest u voor de huidige Panel instellingen in plaats van
de Patch instellingen. (P 27)

Geeft u teven de mogelijkheid de Favorite Banks te selecteren
door deze knop in te drukken met een van de genummerde

FAVORITE knoppen. (P 24)

® NUMMER knoppen
Hiermee roept u Patches op die u vaak gebruike. (P. 24)

HAMMOND 5%~ Handleiding



EXTRA VOICE
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UPPER PERCUSSION
ON SOFT FAST

€ ORGEL SECTIE

€ PERCUSSIE

@ UPPER ON, LOWER ON knoppen

Hiermee hoort u of dempt u elk gedeelde van de Orgel sectie.

@ ORGAN VOLUME knop
Bepaalt het volume van de gehele Orgel sectie. (P. 47)

@ VIBRATO & CHORUS

@ UPPER, LOWER knoppen

Hiermee kiest u welk gedeelte het Vibrato & Chorus Effect
gebruike. (P 49)

@ LESLIE

@® BYPASS knop

Hiermee gaat het geluid rechtstreeks naar het Stationary kanaal
i.p.v. naar de Leslie. (P. 51)

@ STOP knop
Hiermee stopt u de Leslie Rotors als de [FAST] knop uitstaat.
(P 51)

@ FAST knop

Wisselt tussen FAST en STOP/SLOW. Wanneer het lampje
brandt staat deze op FAST. (P. 51)

€ DRAWBARS

Hier past u de basis ‘harmonics’ of frequenties en boventonen
van de Orgel sectie aan. De functie van elke drawbar is anders
afhankelijk van het type Orgel (Tone Wheel/Transistor/Pipe).
(P. 40)

@ UPPER Drawbars

Hier past u het UPPER part aan.
@ PEDAL Drawbars

Hier past u de PEDAL part aan.
@ LOWER Drawbars

Hier past u het LOWER part aan.

@ ON knop
Hiermee voegt u het Percussie effect toe aan het UPPER part.
(P 48)
@ SOFT knop
Selecteert “NORMAL” of “SOFT” Percussie volume. (P. 48)
@ FAST knop
Selecteert “SLOW” of “FAST” Percussie decay tijd. (P 48)
@ THIRD knop

Selecteert “SECOND” (4) of “THIRD” (2 25") Percussie
toon. (P. 48)

Introductie



12 NAMEN EN FUNCTIES - vervolg

LOWER DRAWBARS
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€ EXTRA VOICES

@ ALLOCATE UPPER, LOWER knop

Wijst de Extra Voice secties toe aan ofwel de UPPER of LO-
WER parts. (P. 56)

@ VOICE GROUP knoppen
Selecteert de Voice Group van de Extra Voice secties. (P. 30)

@ VOLUME knop
Bepaalt het volume van de Extra Voice secties. (P. 30)

@ BALANCE knop
Bepaalt de balans tussen Extra Voice secties 1 en 2. (P 30)

@ EFFECTENVOORDEORGELSECTIE
€@ DRAWBARS OVERDRIVE ON knop
Schakelt de Orgel Overdrive effect aan of uit. (P. 50)

€ DRAWBARS OVERDRIVE AMOUNT knop
Bepaalt de hoeveelheid Orgel Overdrive effect. (P. 50)

€@ DRAWBARS EFFECT ON knop
Schakelt de Orgel Multi-Effecten aan of uit. (P 52)

@ DRAWBARS EFFECT AMOUNT knop
Bepaalt de hoeveelheid Orgel Multi-Effects. (P 52)

@ EFFECTENVOORDE EXTRAVOICESECTIE
@ EXTRA VOICE EFFECT ON knop
Schakelt de Extra Voice Multi-Effecten aan of uit. (P. 57)

® EXTRA VOICE EFFECT AMOUNT knop

Bepaalt de hoeveelheid van de geselecteerde Extra Voice Mul-
ti-Effecten. (P. 57)

® REVERB ON knop

Schakelt het Reverb effect aan of uit. (P. 52)

@ REVERB DEPTH knop

Bepaalt de hoeveelheid (‘Diepte’) van de Reverb. (. 52)

HAMMOND 5%~ Handleiding
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ACHTER PANEEL
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€ STROOM © —FOOT SWITCH aansluiting

© DCIN aansluiting
Sluit de AC adapter AD3-1250-2P aan op deze aansluiting.
Gebruik de trekontlasting om te voorkomen dat de aansluiting
per ongeluk los komt. (P. 16)

© O POWER schakelaar
Schakelt de SKX aan of uit. (P. 22)

9 AUDIO OUTPUT AANSLUITINGEN
© () PHONES aansluiting

Sluit uw koptelefoon aan op deze aansluiting.

NB: Aansluiten van de koptelefoon dempt de LINE OUT of LESLIE
audio output NIET.

€ LINE OUT L/MONO aansluiting

5> LINE OUT R aansluiting

Gebruik deze aansluitingen om externe audio apparatuur aan
te sluiten.

Als de aangesloten mixer of monitor speakers stereo zijn sluit
dan zowel L en R aan. In Mono sluit u alleen de L/MONO
aansluiting aan (P. 16) en zet de Audio Mode op “MONO”
(P 102).

@ Jéslie® LESLIE 11 PIN aansluiting
Sluit hier een Leslie Speaker met een 11-pin interface aan.

Als de verbinding van een fysieke Leslie Speaker herkend wordst,
zal de digitale Leslie Simulator uitgeschakeld worden voor de
koptelefoon en de LINE OUT aansluitingen. (P. 17)

© CONTROLLERAANSLUITINGEN
© —m DAMPER PEDAL aansluiting
Verbind hier een optioneel Damper Pedaal (bijv. VFP1 etc.).
Als u het Damper Pedaal indrukt terwijl u toetsen speelt zal de
klank vastgehouden worden, zelfs nadat u de toetsen loslaat.
Vergelijkbaar met een akoestische piano. (P. 78)

NB:  Gebruik enkel een Damper Pedaal met een MONO plug. Een

Stereo of “TRS-compatible” plug zal niet werken.

Sluit hier de Foot Switch aan.

Zie a.u.b. p. 76 voor informatie over de verschillende func-
ties beschikbaar voor de Foot Switch.

De volgende Foot Switches / Damper Pedalen kunnen gebruike
worden op de SKX:

HAMMOND VFP1, FS-9H

BOSS FS-5U

YAMAHA FC4A, FC5

< EXP. PEDAL aansluiting
Sluit hier een Expressie Pedaal aan.

Dit geeft u de mogelijkheid het volume te bepalen terwijl u
speelt. (P 77)

De volgende Expressie/Volume Pedalen kunnen gebruike wor-
den op de SKX:
HAMMOND EXP-50J, EXP-20, V-20H, V-20R; NORM

KORG XVP-10, XVP-20; REV
Roland EV-5; NORM
YAMAHA FC7; REV

@ MIDIAANSLUITINGEN

@ ©MIDIOUT AANSLUITING
MIDI data wordt vanaf hier verzonden. (P. 104)

@ o MIDIIN AANSLUITING
MIDI data wordt hier ontvangen.

NB: DeSKXisvanaf de fabriek ingesteld om inkomende MIDI data

van een MIDI Pedalboard te ontvangen ongeacht de MIDI
Channel instelling. (P. 104)

@9 USBAANSLUITING
@ +<-USBFLASH DRIVE poort

Gebruik deze poort om een USB Flash drive aan te sluiten. (P
116)

Introductie



14 NAMEN EN FUNCTIES - vervolg

KEYBOARD

Qr-) @ - =i =

© UPPER keyboard
61 Square-front (“waterfall”-stijl) toetsen, aanslag gevoelig.
Hiermee bespeelt u het UPPER part.

© LOWER keyboard
61 Square-front (“waterfall”-stijl) toetsen, aanslag gevoelig.
Hiermee bespeelt u het LOWER part.

ACCESSOIRES

© ACadapter
Voedt de stroom naar de SKX.

NB:  Gebruik alleen een door Hammond goedgekeurde AC adap-
ter AD3-1250-2P. Vervang NIET door een gelijk uitziende AC
adapter.

© AC snoer

Sluit een kant aan op de AC adapter en de andere in het stop-
contact.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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AANSLUITEN




16 STANDAARD AANSLUITING

Verbind audio kabels en accessoires zoals in onderstaande figuur.

De SKX is niet geheel zelfstandig - een externe versterker/speaker systeem is vereist
om geluid te horen. Als u echter een stereo koptelefoon aansluit op de PHONES aan-
sluiting kunt u het geluid horen in de koptelefoon zelfs als er geen externe versterker
is aangesloten.

NB:  Zorg dat zowel het instrument als de versterker uitstaan voordat u een versterker of
koptelefoon aansluit.

® ®
Jeslie®

_— ®
OoN
4 >4
E HAMMOND st
s
MBI F DAMPE __NEOUT__ pyones S 5
L/MONG

USB _— EXP. 00T MPER
FLASHDRIVE N out PEDAL  SWITCH  PEDAL R

“©é© ©O®® o b B—

AC adapter

O AD3-1250-2P (meegeleverd)

Foot Switch
FS-9H (option

Naar AC stopcontact

Damper Pedaal .
VFP1 (optioneel) Actieve Speakers

Expressie Pedaal (optioneel)

EXP-50J (optioneel)

Het Expressie Pedaal en de Foot Switch parameters moeten juist ingesteld zijn. Voor

details zie [CONTROL]. (P. 76)
Stel Audio Modus in op stereo of mono connectie. (P. 102)

/\PAS OP

Plaats dit apparaat niet in direct zon-
licht, in de buurt van warmte bron-
nen of in een hete locatie.

HAMMOND 5%~ Handleiding



DE LESLIE SPEAKER AANSLUITEN

17

Een 11-pin type Leslie speaker kan direct worden aangesloten op de SKX.

Verbinden met een’1 kanaals’ type

Schakel uit voordat u de Leslie speaker aansluit.

Verbinden met een ‘3 kanaals’ type

Jeslie
8050686660 1111
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FEDAL mg)o PEDAL

\1 1-pin Leslie Kabel \_

/

11-pin Leslie Kabel

Audio Kabel

STANDAARD AANSLUITING
MET EEN 3 KANAALS MODEL (ZOALS 2101/mk2)

1.

Sluit hier de Leslie Speaker en de Leslie 11-PIN stekker aan op de SKX met de
exclusieve 11-pin Leslie kabel (optioneel LC-11-7M, niet meegeleverd).

Zet het apparaat aan, en zet de EXT. LESLIE CH parameter op “3”. (D 84)
Zet de instelling op “Tone Wheel organ’.
Zet de [BYPASS] knop op aan, zet het [STATIONARY VOLUME] van de Leslie

Speaker op het gewenste volume.

Schakel herhaaldelijk de [BYPASS] knop aan/uit tijdens het spelen en zet het
[ROTARY VOLUME] van de Leslie Speaker op hetzelfde volume als u hoort.

MET EEN 1 KANAALS MODEL (ZOALS 122XB, 3300/W)

1.

Sluit hier de Leslie Speaker en de Leslie 11-PIN stekker aan op de SKX met de
exclusieve 11-pin Leslie kabel (optioneel LC-11-7M, niet meegeleverd).

Verbind hier de audio apparatuur aan zoals actieve speakers met de Line Out van

de SKX met een audio kabel.
Zet het apparaat aan, en zet de EXT. LESLIE CH parameter op “1”. (. 84)

. Zet de instelling op “Tone Wheel organ’.

Zet de [BYPASS] knop op aan, stel de audio apparatuur in op het gewenste volu-

me.

Schakel herhaaldelijk de [BYPASS] knop aan/uit tijdens het spelen en zet het
[ROTARY VOLUME] van de Leslie Speaker op hetzelfde volume als u hoort.

MIDI CONTROLE VAN DE LESLIE SPEAKER

Om de parameters van de Leslie Speaker 2101/mk2 te bepalen via MIDI (fijne in-
stellingen van de Rotor snelheid van de ‘rise’ tijd, etc.):

1.

2.

Sluit hier de MIDI OUT van de SKX aan op de MIDI IN van de Leslie Speaker
met een MIDI kabel.

Stel het Keyboard kanaal - TX UPPER en het Leslie MIDI kanaal op kanaal. (P,
113)

Als de SKX herkent dat een Leslie Speaker is aangesloten worden de Leslie parame-
ters via MIDI gestuurd vanuit de SKX.

l\ MIDI Kabel (Optioneel)

@M LESLIE SPEAKERS DIE U KUNT

AANSLUITEN

De SKX is ontworpen om aangesloten te worden
op een 3 kanaals Leslie speaker zoals de 2101/mk2.
Het is echter ook mogelijk om aan te sluiten
op een 1 kanaals type Leslie speaker zoals de
122XB, 3300/W door de stationaire kanalen naar
de LINE OUT aansluitingen te sturen. (P. 84)

@ LESLIE KANAAL

3 kanaals Leslie speakers zijn uitgerust met een
stereo speaker systeem, onafhankelijk van de Ro-
tor, om stereo sound te bieden voor de Extra Voices
en directe orgel klanken.

Een traditionele 1-kanaals Leslie speaker, zoals de
#122 of #147 heeft geen stationair speaker sys-
teem, dus een externe versterker/speaker is nodig
voor de Extra Voices en/of directe orgel klanken.

Aansluiten



18 HET KEYBOARD UITBREIDEN

De SKX kan uitgebreid worden met een extern MIDI Pedalboard.

PEDALBOARD (13 OF 20 TOETSEN)

® ®
Jslie’

®
I POWER @
1PN
E HAMMOND SKX
Ser
Mot FOOT ~ DAMPER _ UNEOUT __ prongs Er
R L/MONO X

UsB EXP.
FLASHDRIVE N out PEDAL  SWITCH  PEDAL

L9000 ©®O©® o8-

ANADAN NTERFERENCE-CALSNG EGUPMENT REGULATIONS,  COMPLES WITH CANADIAN ICES-003 CLASS(E) T

ouT N MIDI Pedalboard

BEVESTIGING VAN DE CU-1
(optioneel)

\. J

1. Sluit hier de MIDI OUT van het MIDI pedalboard aan op de MIDI IN van de SKX met
een MIDI kabel.

2. Als u een Leslie Switch CU-1 gebruikt sluit dan de CU-1 aan op de FOOT SWITCH

aansluiting.

NB: Deze illustratie laat alleen de Pedalboard uitbreiding zien. Zie P.16 voor de standaard aanslui-
ting van de stroom bron, audio, etc.

3. Zet de SKX aan en roep de MIDI template “Pedal KBD” op. (P. 112)
4. Als u de CU-1 gebruike, zet de CONTROL - FOOT DEVICE” op “CU-17. (P. 76)

De volgende MIDI pedalboards zijn aanbevolen voor gebruik met de SKX:
¢ MIDI sound pedalboard XPK-130G (13 toetsen)

¢ MIDI sound pedalboard XPK-200G (20 toetsen)

¢ MIDI sound pedalboard XPK-200GL (20 lange toetsen)

¢ XPK-100, -200, -200L kan tevens gebruikt worden.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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PEDALBOARD (25 TOETSEN)
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De kabels met streepjes lijn Als u een Leslie Switch CU-1 gebruikt kan de foot switch van de

XPK-250W gebruikt worden als een Damper Pedaal.

moeten apart worden aangeschaft.

!!

MIDI 0U

\l—ll

I

FOOT SW
—l
EXPRESSION
—l ™

I

MIDI PEDALBOARD
XPK-250W

AC Adapter:

1.
2.

AD1-1210 (100-120V regio)

AD3-1210 (220-240V regio) 3.
4.

Los verkrijgbaar

Sluit aan zoals hierboven aangegeven.
Gebruikt u een Leslie Switch CU-1, sluit dan de CU-1 aan op de FOOT SWITCH
aansluiting.

B: Deze illustratie laat alleen de Pedalboard uitbreiding zien. Zie P.16 voor de stan-
daard aansluiting van de stroombron, audio, etc.

Zet de SKX aan en roep de MIDI template “Pedal KBD” op. (P. 112)

Gebruikt u de CU-1, zet dan de CONTROL - FOOT DEVICE” op “CU-17. (P,
76)

Aansluiten
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AANZETTEN

HOE AANTE ZETTEN:

POWER ON

| E
2
' DESIGNE

MADEIN

H—

UPPER _ PEDAL__ LOWER

‘ el

HAMUAL

NUMBER N
PATCH

BACK UP

Volg deze procedures voor het aanzetten van uw SKX nadat alle vereiste aansluitingen ge-
maake zijn. Houdt u aan deze procedure, om schade of storing te voorkomen.

@ PROCEDURES

1. Zorg dat, voordat u het apparaat aanzet, de [MASTER VOLUME] knop op 0 staat.
2. Zet de [POWER] (aan de achterkant van de SKX) op “ON”. De Title modus en
vervolgens de Play modus worden weergegeven (zoals afgebeeld).
NB: Voorbescherming van de circuits is de SKX ontworpen om niet meteen te klinken als deze
wordt aangezet (duurt ongeveer 6 seconden).
3. Zet de aangesloten versterker etc. aan.
4. Speel iets terwijl u de [MASTER VOLUME] knop opendraait op het volume dat u
wenst.
NB: De [MANUAL] knop doet niks in de standaard instellingen. Trek de drawbars uit of selec-
teer een van de FAVORITE [1] to [10] knoppen om geluid te krijgen.
5. Pas het volume aan van de versterker etc.

NB: Om alles uit te zetten volgt u bovenstaande stappen in omgekeerde richting. (Zet de ver-
sterker eerst uit etc.)

De SKX “onthoudt” zijn status voordat het apparaat wordt uitgezet, en zal hierna
terug keren als het apparaat de volgende keer wordt aangezet.

De status van de standaard instellingen zijn hetzelfde als wanneer een Favorite knop

[1] wordt ingedruke.

AUTO POWER OFF

De SKX heeft een “AUTO POWER OFF” functie die automatisch de SKX uitzet als

er geen toetsen of knoppen ingedrukt worden in een periode van 30 minuten.

Om deze functie in of uit te schakelen gaat u naar “SYSTEM” P. 102.

NB: Afhankelijk van de status van deSKX, tijdens bewerkingen bijvoorbeeld, schakelt het
apparaat niet uit, zelfs als de AUTO POWER OFF tijd verstreken is. Zorg er daarom
voor dat het apparaat handmatig wordt uitgeschakeld na elk gebruik.

RESET NAAR FABRIEKSINSTELLINGEN

Om alle instellingen van de SKX terug te zetten naar de standaard instellingen doet

u het volgende:

9 PROCEDURES

1. Zet de SKX uit.

2. Hou de [RECORD] knop ingedrukt terwijl u de SKX aanzet.
3. Hou de knop ingedrukt totdat “Lzading Detault...” wordt weergege-

ven.

4. Zodra de Play modus wordt weergegeven is de procedure voltooid.
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SPELEN MET DE PATCHES 23

Vanuit de fabriek zijn er 100 Patches ingeladen in het geheugen, waardoor u meteen kunt
spelen. U kunt ook uw eigen 100 Patches creéren.

“USER” EN “PRESET”

Er zijn twee domeinen: “USER” en “PRESET” in het Patch

Patches
“FAVORITE” U001 First T «yALUE” geheugen. U kunt uw eigen instellingen opslaan in het “USER”
buttons 002 Second knob domein, maar niet in het “PRESET” domein want deze bevat-
: in PLAY mode ten de fabrieksinstellingen.
1 2 3 refer »|U003 Third w N « ” . .
: ¥ ¥ / U004 Fourth USER” en “PRESET” worden aangegeven middels “U” en
U005 Fifth “P” respectievelijk.
% sequential
select
 P098 Mezzo Forte |
| PO99 Forte |
P100 Fotissimo

MANUAL . “P” are not rewritable

exclusive
)

HOE ROEPT U EEN PATCH OP?

Bijvoorbeeld: Selecteer U041.

e R T —_ ) P P
@ 0) }’ —— == — MDI — [
@ [ ] Ll of WEE m @ UPPER DRAWBARS
A LE4l D=Call Me Boss 16 Stings 16 Flste8  Oboe8 Tumpet8 Strings8  Fited  Pico
W [Q] ORGAN 13 8 z 2 i 1] [ a
VOLUME Bourdon Open.D\cp Gedgck' VowaIst Ocrgve Flcq'o Flgye Mi
< [E] 4 — FAVORITES
[E] EC - 5 V3 UPPERON 8 8 8 7 TR IR R B B R R R
7 7 7 7 7 7 7
e - - - - LIINCL] 1A HAHAHAAE
MANUAL 5 5 5 5 5 5 5
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER 7BANK 103 LOWERON 1 4 4 4 4 4 4
(- (W] i ) ] ] 4 HHHHHE
OWER 2 2 2 2 2 2 2
PLA LESLE VIBRATO & CHORUS 1 1 1 il BN N 1
BYPASS STOP  FAST
N\

@ GA NAAR DE PLAY MODUS @ SELECTEER HET PATCH NUMMER

Selecteer de PLAY knop, om naar PLAY modus te gaan. Selecteer het Patch nummer U041 met de [VALUE] knop.
Lees de [PRESET PATCH LIST] (P. 138) in de Appendix
voor de Preset Patch details.

Roep verschillende Patches op en speel ze. Wanneer u Patches

oproept veranderen niet alleen de Drawbar registraties maar

ook de effecten zoals Leslie, reverb, en Extra Voices.

NB: U kunt bepalen welke parameters u oproept (P. 74 #2 to
10).

NB: U kuntde FAVORITE knoppen instellen om een Patch te selec-
teren met een directe toets (P. 74 #11)
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24 REGISTREER FAVORIETE PATCHES (FAVORITES)

Patches worden geselecteerd met de [VALUE] knop. Op een podium kan het handig zijn je favoriete Pat-
ches makkelijk beschikbaar te hebben. Dat doet u als volgt:

Wijs PATCHES toe aan FAVORITES

Bijv. Registreer U041 to “3-2"

EEN FAVORITE OPROEPEN
Bijv. Roep “3-2" op

(1) SELECTEER DE PATCH (1) SELECTEER DE BANK
o <€ > - — = ¢ - @
A
== 2 WE = @ @] MAHLAL ORGAN
1E41l DrsCall e ﬂ @] R VOLUME
ORGAN FAVORITES
VOLUME @] RECORD ] 3IVL 4V 5 V3 UPPERON [
RECORD 1 2 3 Vi 4 V2 5 V3 UPPERON F [ v @ - - m - - -
MENU/EXIT ENTER A?@M:L Vi 9 C2 10C3 LOWERON

Selecteer de Patch die u wilt toewijzen (in dit voorbeeld, U041)
aan een favorite knop zoals beschreven op de vorige pagina.

@ SELECTEER DE BANK OM TE REGISTREREN

W= = of wmw o= @
A 184l Ir:Call e

VALUE

@] ORGAN
VOLUME

ﬂ @] > FAVORITES
@ RECORD 3Vl 4V2  5NV3 [PBERON
L L - - ]

MANUAL
MENU/EXIT  ENTER /BANK ! 9 C2

MANUAL LOWER
BASS o PEDAL

10C3 LOWERON

: OCTAVF - o

Druk op de Favorite knop die correspondeert met de “BANK”
(in dit voorbeeld, [3]) terwijl u de [MANUAL/BANK] knop
vast houdt.

NB: De Favorite knop geeft de Bank weer wanneer u de [MANU-
AL/BANK] knop ingedrukt houdt.

NB: Ditis niet nodig als u de Bank niet verandert.

@ SELECTEER HET NUMMER OM TE REGISTREREN

.0 [momen| W

VALLE Recot-ding Faudkite.,
@] ORGAN
VOLUME

FAVORITES

5 V3 UPPERON

] (] [ ] [

9 Cc2 10C3 LOWERON

Tot slot drukt u op de gewenste Favorite knop die overeenkomt
met het “NUMMER?” (in dit voorbeeld, [2]), terwijl u de [RE-
CORDY] knop vasthoudt.

Het scherm zal ongeveer een halve seconde “Esoicling
Fawn~ite. .7 laten zien, en de geselecteerde Favorite knop
zal kort knipperen. Uw Favorite is opgeslagen.

MANUAL LOWER
to PEDAL

OCTAVF ¥
Druk en houdt de [MANUAL/BANK] knop vast en selecteer

een van de genummerde Favorite knoppen die overeenkomt

met “BANK” (in dit voorbeeld, [3]).

NB: De Favorite knop geeft de Bank weer terwijl u de [MANUAL/
BANK] knop ingedrukt houdt.

NB: Ditis niet nodig als u de Bank niet verandert.

@ SELECTEER HET NUMMER

N = = 4 WWTE = @

VALUE 84l DrsCall Me Y o
VOLUME
| [E] > FAVORITES
RECORD 1 2 5 V3 UPPER ON

5 [
_ MANUAL
‘LAY MENU/EXT  ENTER
DAL MANUAL LOWER
\STA\N BAS! to PEDAL

j--

9 C2 10C3 LOWERON

/BANK 8 Cl

LESLIE
BYPASS STOP

mIm]

Druk op de Favorite knop met het nummer (in dit voorbeeld,
2) dat u wilt oproepen. De Favorite knop licht op en de over-
eenkomende Patch is opgeroepen.

BANK EN NUMMER

VIBRATO & CHORUS
UPPER LOWER

Number 1 2 3
Bank ——~—p10 | =\ o
1 U011 Born Verse | U012 Born Solo U011 Born Verse
2 U024 MyLife Pf | U045 Lucy Org | U023 GetBack EP
3 P061 Classic P062 Slow P063 Contemp.

“BANK” en “NUMMER” is een methode om Favorites effici-
ent te ordenen. Ze worden geregistreerd zoals in bovenstaande
illustratie.
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Column: SLA FAVORIETEN OP ALS PRESET KNOPPEN

U kunt een Favorite Patch opslaan met een procedure die vergelijkbaar is met de
Hammond XB/XK series orgels, door de [RECORD] knop vast te houden, en de ge-
selecteerde favorite knop in te drukken - na het uitvoeren van de volgende procedure.

@ GA NAAR DE MENU MODUS

@ GA NAAR DE FAVORITE PAGINA

A DRAMEAR
ExOICE

FATCH
CAONTEDL

MASTER
VOLUME

« () LIk
@] RECORD 1
v L] -----

MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

LESLIE VIBRATO & CHORUS

BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

\“ )H

Druk op de [MENU/EXIT] knop. De Menu modus verschijnt.
Druk herhaaldelijk (indien nodig) op de menu knop totdat het
“A” menu verschijnt.

FAVORITES

\“ )H

@ SELECTEER DE PATCH

O

@ & DRAMEAR  ©FalLH.
ASTER A EXWIICE ~ CANTROL
VOLUME EI

RECORD

I

Druk op de [»] knoppen om de FHTCH

optie te selecteren (deze zal knipperen).

@)
5 e
MASTER 4 VALUE Ll I N T = A,
VOLUME EI
< @] @] FAVORITES
[EI RECORD |
MANUAL
CONTROL [PLAY! MENU/EXT ENTER /BANK IO c3

Druk op de [ENTER] knop om de Patch
Functie modus te selecteren.

@
~FaLNO- BCCEEE
A
M — RITE ASGOCIATE »
VOLUME
[ >

RECORD I 1 4 VZ 5

MANUAL
“ONTROL [ PL AU/EXIT ENTER /BANK 8 Cl 9 C2 10C3

B . B ---- -

Druk tweemaal op de [ A] knop. De Favorite pagina verschijnt.

@ STEL DE WAARDE IN OP ‘LOCKED1-10’

o

MASTER
VOLUME

~FRalld- ACCEES
RITE LOCKEDRL—18 »

] FAVORITES
RECORD 1
MANUAL
JONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK 1 9 c2 10 c3

Draai de [VALUE] knop en zet de waarde van het item AC-
CESS op “LACKEDRI 18

@ GATERUG NAAR DE PLAY MODUS

@ . 0 <

MASTER @] VALUE MANL=L

VOLUME

< @] @] > FAVORITES
[E] RECORD
; LI ] - - - - -

CONTROL [PLAY| MENU/EXIT ENTER /BAN

Druk op de [PLAY] knop om terug te gaan
naar de Play modus.
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26 GEBRUIK VAN DE FOOT CONTROLLERS

Expressie en sustain zijn belangrijke elementen in elke performance. Hier leert u hoe u

de controllers aansluit.

EXPRESSIE PEDAAL

NN

)
EXP-50J (optioneel)

FOOT SWITCH

/

FS-9H (optioneel)

DAMPER PEDAAL

VFP1 (optioneel)

U

Het Expressie Pedaal bepaalt het volume (of luidheid) van de

SKX. Druk voorwaarts met uw voet voor meer volume en terug

op het pedaal voor minder volume.

NB: De uitvoering van het Expressie pedaal kan op verschillende
manieren aangepast worden. (P. 77)

NB: U kunt bepalen of de Extra Voice secties wel of niet Expressie
ontvangen. (P. 75)

De Foot Switch kan worden geprogrammeerd voor verschillende
functies. De standaard instelling is [LESLIE S/F ALTERNATE].
Elke klik veranderd de snelheid van het Leslie effect naar snel of
niet.

NB: Voor informatie over het instellen van de Foot Switch functie toewij-
zing zie (P. 76)

Het Damper Pedaal houdt de gespeelde noten vast, gelijk aan een
akoestische piano.

U kunt noten vasthouden terwijl u van akkoord wisselt zonder
onderbroken geluid.

NB: U kunt de part toewijzing van het Damper Pedaal instellen. (P. 76)
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In dit hoofdstuk leert u uw eigen sound te maken. In dit voorbeeld worden de Orgel en
Extra Voices gecombineerd (Jazz Orgel en Elektrische Piano).

SELECTEER [MANUAL]

FAVOR\TES

RECORD 1

8 Cl 9 C2 101C3

Selecteer eerst de [MANUAL] knop (LED licht op).
De [MANUAL] knop maakt alle instellingen op het top paneel

actief, voor ‘real-time’ aanpassingen, en de creatie van nieuwe

Patches.

NB: Om terug te gaan naar de Patch, druk nogmaals op de
[MANUAL] knop (LED uit).

Column: INITIALISEER DE INTERNE INSTELLINGEN [MANUAL]

Als de [MANUAL] knop aan staat, zijn sommige parameters
die u niet ziet op het paneel (bijv. Orgel Type) misschien inge-
steld op een ongewenste waarde. Dit is de procedure om terug
te gaan naar de standaard (DEFAULT) status.

@ GA NAAR DE MENU MODUS

@

MASTER
VOLUME

d DRSWEAR  PRTCH
VALUE E-MOLCE LOHTEDL

FAVORITES
RECORD

v [ ] -----

ANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER 1 9 C2 1 O 3
PEDAL |
IRAWBAR  SUSTAIN LESLIE VIBRATO & CHORUS

[E] BYPASS STOP UPPER LOWER

[[']

Druk op de [MENU/EXIT] knop. De Menu modus verschijnt.
Als het scherm anders is dan bovenstaande illustratie druk dan

nogmaals op de [MENU/EXIT] knop.

)“ )H

OCTAVE

(2) GA NAAR PAGINA E

§
@ EREE ¢ LIBRARY
MASTER VALUE FORMAT
VOLUME
@] [ ] >
RECORD 1
— L] - - - - 1]

CONTROL [PLAY MEN /EX\T ENTER /BANK IOC3

Druk 4 keer op de [A] knop voor Pagina E. De DEFHULT
optie knippert.

(3) ENTER

Q@

MASTER @

VOLUME

DEFEULT MAHUGL  »

VALUE [EHT] 10 Procesad

b : : > FAVORITES
[E] RECORD |
| - - - e )
MANUAL
“ONTROL PLAY MENU/EXT  ENTER /BAN 1 9 c2 10 c3

gaat u naar de MANUAL pagina van de
DEFAULT Functie modus.

Druk op de [ ENTER] knop Hiermee

(4) NOGMAALS ENTER

Q@

MASTER
VOLUME

< [E] [E] > FAVORITES

RECORD

| [EE -----

MANUAL
ONTROL PLAY MENU/EX\T ENTER /BANK

|- [ )
Druk op de [ENTER] knop. De inhoud

DEFAILT MAHURL E
Loadifg Default. ..

van MANUAL zijn geinitialiseerd.

@ GA TERUG NAAR DE PLAY MODUS

@ 0O -

MASTER VALUE HAHLFL
VOLUME @I

« [} (] »

FAVORITES
RECORD

(] '
v (] [ -----

CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

Druk op de [PLAY] knop om terug te gaan naar de
Play modus.
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ZET DE ORGAN SECTIE AAN

UPPER DRAWBARS
Bass 16" Strings 16°  Flute 8' Oboe8 Trumpet8' Strings8'  Fluted’  Picce

E— ORGAN 16 8 7z 2 ] [ v ~
VOLUME Bourdon OperDiop Gedeckt  VoxClst  Oclave  Flayto Figle  Mp
16 g i I £ z 2

TREK DRAWBARS UIT

-
. e L bom—d e

4 V2 5 V3 UPPERON

N [ (B

9 C2 1083 1O

—NWA OO N
— N WA OO N ®

8
7
6
5
4
K]
2
1

—N WA OO N ®

‘—-wu»mowm

— N WA OO0 N o

UPPER PERCUSSION
SOFT FAST THRD

In dit voorbeeld, maken we eerst sounds met de Orgel Sectie.

De ON knoppen schakelt sounds voor elke part voor de Orgel
Sectie.

NB: Wat is een “PART”? (P.32)

Zet de [UPPER ON] knop aan. U kunt het UPPER part van
de Orgel Sectie horen.

NB:  Ukuntinstellen dat de Extra Voice Sectie automatisch uitgaat
als de Orgel Sectie wordt aangezet. (P. 79)

Draai vervolgens de [ORGAN VOLUME] knop open. Hier-
mee bepaalt u het volume voor de Orgel Sectie. Zet deze knop
het midden voor nu.

Trek een van de Upper Drawbars uit zoals u wilt. U kunt uw
selectie makkelijk zien terwijl u de toetsen bespeelt.

De Drawbars bepalen het fundamentele orgel geluid van de
SKX. De klank verandert naar mate u de Drawbars uit trekt.

Het volume van elke klank is maximaal als de Drawbar volle-
dig is uitgetrokken, en nul als deze volledig is ingedrukt. De
drawbars zijn zo ontworpen dat de hoogte van de frequenties
omhoog gaat van links naar rechts.

In dit voorbeeld, trek de eerste drie Drawbars (167, 55" en 8")
helemaal uit zoals in de illustratie links.
NB: U kunt het karakter van de Drawbars aanpassen. (P. 72)

NB: De huidige registratie wordt weergegeven in de Play modus.
(P.63)

Hammond’s Touch-Response (aanslag-gevoelige) Percussie
voegt een kenmerkende toon toe aan de Tone Wheel/Drawbar
klanken. Deze Percussie klinkt niet als drums etc., maar meer
als een xylofoon of marimba. [PERCUSSIE] is alleen beschik-
baar op het boven-klavier.

Druk op de [ON] knop om de percussie in te schakelen.
Er zijn twee keuzes voor de Percussie Pitch. Een is een octaaf
boven de gespeelde noot (“Second”), en de andere een “12”

er boven (“Third”) - Als het [THIRD] lampje uit staat is “Se-

cond” geselecteerd.

De [FAST] knop versnelt het verval van de Percussie toon en
[SOFT] vermindert het volume van de Percussie toon.
Selecteer voor dit voorbeeld alle Percussie knoppen [ON],

[THIRD], [FAST] & [SOFT].

NB: U kunt de percussie parameters aanpassen naar smaak. (P.
80)
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VOEG EFFECTEN TOE AAN DE ORGEL SECTIE
VIBRATO & CHORUS

Voeg de klassicke Hammond Vibrato & Chorus toe aan de klank.
VIBRATO & CHORUS

UPPER  LOWER [UPPER], [LOWER] knoppen
‘. “ Schakelt het Vibrato & Chorus effect AAN (LED verlicht) of UIT (LED uit).

NB: U kunt het Vibrato & Chorus effect aanpassen naar wens. (P. 81)

LESLIE
BYPASS STOP

f In dit voorbeeld zet de [UPPER] knop aan.

LESLIE
Het Leslie effect is het beroemde “Moving en Swirling” (“Bewegende en Wervelen-
o e de”) geluid wat u krijgt door een draaiende hoorn en speakers, wat in de SKX digitaal

wordt gereproduceerd.
} [FAST] knop

Deze knop wijzigt de modus van de Rotor naar snel of niet. Als de led brandt is deze
aan, op snel, en wanneer de led uit is staat deze op STOP of SLOW (athankelijk van
de STOP knop.

[STOP] knop
Deze knop bepaalt de modus wanneer de [FAST] knop uit staat. Als de led brandt
staat deze op STOD, en wanneer de led uit is staat is de modus SLOW.

[BYPASS] knop
Om het Leslie effect in te schakelen drukt u op de [BYPASS] knop en de led gaat uit.

NB: Deze knoppen bieden dezelfde functie als een externe Leslie speaker is aangesloten
via de 11 pin plug.
NB: U kunt de parameters van het Leslie effect aanpassen (P. 82)

VIBRATO & CHORUS

LESLIE
BYPASS STOP

—HE

In dit voorbeeld zetten we alle leds uit.

OVERDRIVE
De overdrive sectie voegt warmte toe op lage standen, en “grit” of “distortion” (ver-

vorming) op hogere instellingen.

OVERDRIVE EFFECT

AMOUNT AMOUNT

[ON] knop
@ Deze knop schakelt het Overdrive effect tussen aan(LED verlicht) en OFE
ON ON [AMOUNT] knop

=
=
)

Deze knop schakelt het Overdrive effect tussen aan(LED verlicht) en OFE

In dit voorbeeld wordt de Overdrive niet gebruikt. De led dient uit te staan.

MULTI-EFFECTEN
Bepaalt hoe veel van de geselecteerde Multi-effecten wordt toegevoegd aan de Orgel
sectie. De standaard instellingen: at “Tremolo”.
MONT AMOINT [ON] knop
@ Schakelt de Multi-Effects uit of aan (aan is als de led verlicht is).
[AMOUNT] knop

ON ON
Bepaalt de hoeveelheid Multi-Effect die wordt toegevoegd. De hoeveelheid neemt toe

naar mate u de knop met de klok mee draait.
In dit voorbeeld worden de Multi-Effecten niet gebruikt. De LED moet uit staan.

=
E
)
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TOEWLZING VAN DE EXTRA STEMMEN

Kies Welk klavier de Extra Voices zal gebr uiken.
EFFECT
UPPERON| A.PIANO  E.PIANO VOLUME AMOUNT [UPPER ON] kn op

] [ [

De Extra Voices worden bespeeld door het boven klavier.
OTHER LIBRARY

‘ N [LOWER ON] knop

I~ Armo EFRNO g o DE] De Extra Voices worden bespeeld door het onder klavier.

[ Oxg Er zijn twee Extra Voice secties. U kunt deze toewijzen aan het boven of het onder

OVERDRIVE .
LOWERON OTHER  LIBRARY AMOUNT klav1 er.

DE] e % In dit voorbeeld, schakel de [UPPER ON] knop voor EXTRA VOICE 1 aan.

NB: U kunt instellen dat de ‘Orgel Voice’ Sectie automatisch uitschakelt als de Extra Voice
Sectie aan wordt gezet. (P. 79)

SELECTEER EEN INSTRUMENT

Om de Extra Voice instrumenten te selecteren drukt u op de |[Column:Eenanderegroepselecteren (bijv.”Wind”)

ewenste Voice Group knop op het top paneel. Vervolgens se- . €y 1 .
lge cteert u het speci ﬁelEe ins 3 " 151 ent o Il)lefz)t scherm & De voice groep “Wind” is verborgen achter de [OTHER] knop.
p p ) Om deze te selecteren;

Selecteer de “EPiano Rd2” als volgt:

EXTRA VOICE
— UPPERON' APIANO EPIANO (e

LRSS

LOWERON OTHER  LIB| |

EXTRA VOICE EFFECT

AMOUNT

LOWERON OTHER  LIBRARY

ON

{
EfU EaPisne || |4 (=0T ) | [eEmR LN
MM @ @ CEruho i i L P
@] oy, e
RECORD
; [ ] - - - - - [ ] - - - (1] -

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK N\ANUAL

9 C2 10

[ ]

Druk op de [OTHER] knop.

Verplaats de cursor naar voice groep met de [d] knop.
Selecteer “Wind” met de [VALUE] knop.

. Verplaats de cursor naar instrument met de [P>] knop.

Of druk meerdere keren op de [OTHER] knop na step 1.

@ SELECTEER EEN VOICE GROEP
Druk op de [E.PIANO] knop.

Een instrument dat u voorheen gebruikte in de geselecteerde
voice groep wordt automatisch geselecteerd.

N

@ SELECTEER EEN INSTRUMENT
Selecteer “EPiano Rd2” met de [VALUE] knop.
Nu is de “EPiano Rd2” klaar om te spelen.

PAS DE VOLUME BALANS AAN

EXTRA VOICE Om uw gewenste balans tussen Orgel en Extra Voices te krijgen (In dit voorbeeld de
UPPERON| APIANO EPIANO v v O E. Piano), wijzig de Extra Voice volume knop.
L1 De [VOLUME] knop wijzigt het gehele volume van de Extra Voice secties.

De [BALANCE] knop bepaalt de volume balans tussen Extra Voice secties 1 en 2.

ON

MIX
UPPERON A PIANO EPANO o, Y0
LOWERON OTHER  LIBRARY OVERDRIVE

AMOUNT

EXVI  EXV2
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VOEG EFFECTEN TOE AAN DE EXTRA VOICE SECTIE

MULTI-EFFECTS

EXTRA VOICE De meest geschikte effecten voor elke Extra Voice worden auto-
EFFECT . H
UBPERON| A.PANO  EPANO v e AMOUNT DEPTH matisch opgeroepen als u de voice selecteert.

@ (ON] knop

LOWERON OTHER  LIBRARY

Voegt effecten toe aan de Extra Voices (aan als de led verlicht

ON ON .
UPPERON APIANO EPANO ALMAIr)ch is).
. [AMOUNT] knop

OVERDRIVE EFFECT .
JOWERON OTHER ~ LBRARY AMOUNT AMOUNT Bepaalt de hoeveelheid van het toegevoegde effect. De knop
BV B2 met de klok mee draaien geeft u meer effect.
UPPER PERCUSSION

ON SOFT FAST THIRD

VOEG REVERB TOE AAN BEIDE SECTIES

De SKX’s ‘Digital Reverberation’ werkt voor zowel de Orgel en
EFFECT EX I l 1 .
UPPERON A.PIANO  E.PIANO VOLUME AMOUNT DEPTH tra Voice secties

LOWERON OTHER  LIBRARY

[ON] knop
Schakelt het Reverb effect in.
[DEPTH] knop
Bepaalt de hoeveelheid Reverb. De knop met de klok mee

draaien geeft u meer effect.

o

MIX
UPPERON A.PIANO E.PIANO BALANCE

D

LOWERON OTHER  LIBRARY

EXVI  EXV2

UPPER PERCUSSION
ON SOFT FAST THRD

EFFECT
AMOUNT
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WAT IS EEN “PART"?

Elke “Part” (of “gedeelte”) is gelijk aan een muzikant in een band of een orkest. De 3  Upper

Parts op de SKX heten in Orgel termen: Upper, Lower, en Pedal. Deze parts kunnen
individueel bespeeld worden met verschillende geluiden. Het Upper klavier wordt ook

wel “Swell” genoemd zoals op het kerk-orgel.

De SKX heeft 2 klavieren. Alle parts zijn tegelijkertijd beschikbaar, door de uitbreiding

met een MIDI Pedalboard.

MANUAL BASS

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER

E{@] L_IgL_Jr

MANUAL,
DRAWBAR SUSTA\N BASS roPEDAL

TRANSPOSE  DOWN UP LOWER

OCTAVE

Manual Bass

or, Great

Pedal

U kunt de PEDAL voices bespelen met de laagste noten van het
LOWER keyboard.

[MANUAL BASS] knop

Om de Manual Bass functie te gebruiken drukt u op de [MA-
NUAL BASS] knop en de led gaat aan. De PEDAL/Bass klank is
hoorbaar als u de laagste noten op het klavier speelt.

Standaard is de hoogste noot waarop u Manual Bass kunt spelen  is

tot en met de middelste “B” op het klavier.

NB: De Manual Bass kan ingesteld worden op Lowest, Polyphonic, en
Chord (P. 110). U kunt het bereik van de Manual Bass aanpassen
(P.110).

De part die u hoort als u Manual Bass selecteert heet PEDAL part

en de klank wordt bepaald door de PEDAL Drawbars. Dit stemt af

van de originele stijl van spelen op bas pedalen op een 3 keyboard
type orgel.

U kunt met Manual Bass de split tegelijkertijd gebruiken. Dit

maakt het mogelijk om bas + akkoorden + melodie allemaal zelf

te spelen.

NB: U kunt de Manual Bass inschakelen middels een foot switch (P.
76).
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LOWERTO PEDAL

CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER

{@@@@

L MANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAIN BASS to PEDAL

TRANSPOSE  DOWN UP

[ ) [

OCTAVE

Lower to Pedal

N

Ul FRCRE RO

PEDAL SUSTAIN

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER

ER gANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTA\N BA,S voPEDAL

TRANSPOSE DOWN P LOWER

OCTAVE

Als een MIDI Pedalboard is aangesloten op de SKX kunt u het
LOWER part bespelen met het Pedalboard middels de “LOWER
TO PEDAL” functie.

[LOWER to PEDAL] KNOP
Schakelt de Lower To Pedal functie aan (led verlicht) en uit (led
uit).
De standaard boven limiet voor Lower to Pedal is onder de mid-
delste “B”.

NB: U kunt het bereik (de boven limiet) van de ‘Lower to Pedal’ aan-
passen. (P.110)

Als de [PEDAL SUSTAIN] knop aan staat zullen de PEDAL tonen
langzaam wegsterven, vergelijkbaar met een strijkinstrument. Deze
optie is erg populair voor de PEDAL tonen.

[PEDAL SUSTAIN]
Zet Pedal Sustain aan (led verlicht) en uit (led uit).
Nadat u uw voet van een Pedal noot afhaalt (of als u een noot lo-

slaat op het onder klavier als u Manual Bas gebruike, zal de klank
langzaam wegsterven, ook wel ‘decay’ genoemd.

NB: U kunt de Pedal Sustain aanpassen. (P. 73)

Klaar Om Te Spelen
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NEEM EEN PATCH OP IN HET GEHEUGEN

Alle voorgaande instellingen kunnen worden opgeslagen worden in een Patch van U001

to U100.
Bijvoorbeeld: SLA OP IN U032

@ DRUK OP DE [RECORD] KNOP

;/E
A
MASTER VALUE
VOLUME @]
< ] [ ] » PAVORTES

@] RECORD 1 2 3 Vi 4 V2 5 V3
: - - - - -

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER

a1 = Jinndd
CEMTER] +o Overmrite

@ SELECTEER DE PATCH DIE U WILT OPSLAAN

Druk op de [RECORD] knop.

Een item zal op het scherm verschijnen die u de mogelijkheid
biedt de gewenste Patch op te slaan.

o

MASTER
VOLUME

22 JTinmd 1
[ENTEE] 4o Dusturbs

< @ FAVORITES
RECORD 1
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK 1 9 cz IOC3

@ DRUK OP DE [ENTER] OM TE BESLISSEN

Selecteer het Patch nummer, in dit geval U032 middels de [VA-
LUE] knop of type de nummers in, zoals [3] [2].

@
D@32 Tinnd 1
A

TSR ey Fecordihd Fatch...

< (] (o] >

@ RECORD 1
. - [ () () )
MANUAL

CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER /BANK 8 Cl 9 Cc2 10C3

=iy 2RaaaE

Druk op de [ENTER] knop.

Het Patch nummer is definitief en het scherm geeft, “Figizii—
clin® Fatol” weer, voor ongeveer een 2 seconde, waarna
het scherm terug zal keren naar de voorgaande modus.

De opgeslagen Patch wordt automatisch geselecteerd.

NB: Door de gebruiker gecreéerde Patch data verdwijnt niet als
de stroom uitvalt of het apparaat wordt uitgezet.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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INSTELLINGEN




36 GELUID STRUCTUUR

Pedal Lower&Upper
Virtual Virtual
Tone Wheel Set Tone Wheel Set

*

spJeoghay wo.y

om) (om

Upper -=-=-=---, Extra Voice

M Generator #1

Allocate

v

Upper Keyboard \

Pedalboard

Drawbars

Drawbars

HHIl

v

v

Upper
Drawbars

| Percussion

...........................

............................................................

)
@@ Line out, (® Leslie 11Pin, { j Phones

without Leslie simulator

N
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Lees a.u.b. de volgende gedetailleerde uitleg van de verschillende functies voor optimaal
gebruik van de SKX, en het maken van muziek.

ORGEL SECTIE
TONEWHEELS (TOONWIELEN)

De klank-bron, of “motor” van het klassicke Hammond Orgel is de elektro-magnetische
“Tone Wheel generator’. Op dit keyboard is de “Tone Wheel generator’ digitaal nage-
maakt. Alle 96 virtuele toonwielen draaien continu als de SKX aanstaat, net zoals in de
vintage Hammond Orgels..

TOETSEN

De toon signalen van de 96 virtuele Tone Wheels worden “ingeschakeld” door de toet-
sen. Elke toets correspondeert met de toonhoogte en harmonics van elk bijbehorende
toonwiel (bijvoorbeeld, 9 sets per klavier), en elke keer als u een toets indrukt of loslaat
schakelt de toets het toon signaal in of uit, op dezelfde manier als u een kraan zou open-
of dichtdraaien..

DRAWBARS

Elke Drawbar staat voor een fundamental ‘harmonic’ (toon + boventoon). Elke bar wij-
zigt het volume van de bijbehorende harmonic. Er zijn 9 drawbars die corresponderen
met 9 verschillende harmonics..

PERCUSSIE

De Percussie is een kenmerkende aanslag-toon die werkt op het boven klavier.

VIBRATO & CHORUS

De Vibrato & Chorus geven diepte en rijkheid aan de orgel klank door de toonhoogte
licht te vibreren (Vibrato), of door de originele droge klank te mengen met een lichtelijk
ontstemde toon (Chorus).

OVERDRIVE

De Overdrive creéert oversturing (‘distortion’) alsof een versterker wordt overstuurd.

MULTI-EFFECTS

De Multi-Effecten bieden u diverse effecten zoals tremolo en Wah.

EOQUALIZER, LESLIE,REVERB ===

Andere ingebouwde Effecten zijn als volgt: een Equalizer voor aanpassen van de fre-
quenties in de toon, een Digitaal Leslie effect voor ‘rotary’ speaker effecten, en Reverb
(=galm).

(Het ingebouwde Leslie effect wordt uitgeschakeld als een externe Leslie speaker is aan-
gesloten op de 11-pin stekker.)

EXTRA VOICE SECTIE

KLANK BRON
De Extra Voice sectie is de klank bron voor piano en andere instrumenten. Het is onaf-
hankelijk van de Orgel Sectie.

EFFECTEN

U kunt Overdrive, Multi-Effecten, Equalizer en Reverb toevoegen aan de Extra Voice
Sectie.

MASTER EQUALIZER

De gecombineerde signaal van Orgel en Extra Voice wordt geleid door een Master Equa-
lizer. Dit geeft u de mogelijkheid uw toon aan te passen aan de zaal, versterker, PA of
opnames. De instellingen worden niet opgeslagen in het Patch geheugen.

@ EIBTONE-WHEEL SETS

De SKX Sets zijn verdeeld in Manuals en Pedal
Part. Dit is om de Pedal Part de Decay mee te
geven (= het geluid sterft langzaam weg) of
Sustain Effect. (= het geluid blijft gelijk).

@I HARMONICS’

Een ‘Harmonic’is een boventoon met een an-
dere toonhoogte dan de basis toon; bijvoor-
beeld: C een octaaf hoger dan de middel C.
Hoe meer Harmonics des te helderder en rij-
ker het geluid is.

Instellingen
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ORGEL TYPE

Er zijn verschillende Orgel types: de Hammond toonwiel orgels, bekend van rock,
jazz, en Gospel. De transistor orgels bekend van pop muziek in de jaren 60. Klassicke
pijp orgels uit de klassicke muziek en kerkdiensten. Alle orgels hebben karakteristieke
klanken.

De SKX zal klinken zoals het type orgel dat u kiest.
TOONWIELEN (BType1, BType2, Mellow)

: .
1

Er zijn verschillende types van de karakeeristicke “Tone Wheels'. Het originele idee
achter Hammond Orgels was het pijp orgel na te bootsen, maar ze werden beroemd
voor het produceren van een heel uniek eigen geluid.

De BTypel en BType2 hebben de B-3/C-3’s traditionele toonwiel klank. De BType2
heeft meer ‘wow-flutter’ en ‘leakage noise’.

De Mellow is technisch gezien geen toonwiel. Het benadert de klank van de eerste
generatie non-mechanische Transistor Hammond Tone Generators, zoals de GT-7
en de Concord.

TRANSISTOR (Vx, Farf)

Nadat de transistor in algemeen gebruik raakten, werden de lichtgewicht orgels gein-
troduceerd (zoals de Ace Tone TOP-6 etc.) met een transistor circuit in plaats van de
toonwielen of buizen. Het circuit verschilt van fabrikant tot fabrikant en model per
model. We hebben 2 representatieve types hier nagemaakt.

De Vx is a type dat de driechoeks golfvorm en vierkante golfvorm combineert met
verschillende ‘footages’. De Farf combineert verschillende geluidsgolven met ver-
schillende filters met een ‘tablet’ schakelaar.

PIPE (PLJP)

~Y Y Y

LU

Het pijp orgel produceert klanken door lucht door pijpen heen te blazen. De naam
van de ‘Stops’ laat u zien welke blaas instrumenten u nabootst.

U kunt andere klanken krijgen door verschillende Stops te combineren, op dezelfde
wijze als Drawbars worden gebruikt op SKX.
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Column: DE ORGEL TYPES SELECTEREN

Gebruikt het control panel voor het wisselen van Orgel Types.

Bijvoorbeeld: Het Orgel Type wijzigen naar “Pipe”

(1) DRUK OP DE [DRAWBAR]
@ () O € > = = Druk op de [DRAWBAR] knop. De DRAWBAR Functie mo-

dus wordt weergegeven en het huidige geselecteerde Orgel Type
(“BTypel” etc.) van het klavier zal knipperen.

MASTER

VOLIME

< [@] [E] > FAVORITES

RECORD 1

: L] -----

CONTROL  [PLAY MENU/EXIT ENTER /BANK

MANAL - LOWER
DRAWBAR susz BAS 1o PEDAL VIBRATO & CHORUS

L]

Witk CLE ATHL LPE
: ET4Fel = E 3 1L3x

@ SELECTEER HET ORGEL TYPE

@ > —m =
@ Sl CLE GT-FL LFF Selecteer “Pipe” met de [VALUE] knop. De orgel sectie zal nu
VALUE FiFe = E 3 1Lax . ..

iy,

s LUN\’E klinken als het pijp orgel.

NB: Alhoewel deze pagina voor het Lower en Upper gedeelte

FAVORITES : :
RECORD N geldt, wisselt het Orgel Type “Pipe” tevens de Pedal part.
= L - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK
PEDAL N\ANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAN o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

] - -- BYPASS  SIOP  FAST
-

@ GATERUG NAAR DE PLAY MODUS

) @ W € > -
o as
A FEHUAL
STER @ VALUE

Om terug te gaan naar de Play modus, druk op de [PLAY]

< [@] [E] > FAVORITES knop.
@ RECORD ]
- L] - - - - L]
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK 10 c3

N\ANUAL LOWER
DRAWBAR to PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

o] BYPASS  _STOP___FAST
[ ]

Instellingen
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De 9 Drawbars op de SKX worden gebruikt voor de standaard “Hammond” klanken.
Elke Drawbar is gemarkeerd met de register nummers 1 - 8 op het vlakke gedeelte van
de Drawbar. Als u een Drawbar indrukt tot u geen nummer kunt zien zal u de toon
van de drawbar niet horen. Als u deze uittrekt tot de maximum positie zal het volume
op zijn hoogst zijn.

Als u een Patch oproept veranderen de drawbar posities intern, maar niet fysiek. Ech-

ter, als u een drawbar beweegt zal de interne instelling ineens overgaan op de fysicke
positie. De [MANUAL] of [PRIO] behoudt de Drawbar registratie.

DRAWBARS (BlJ TOONWIEL TYPE: BType1, BType2, Mellow)

H .. Sub Sub  Funda-
armonic: g, 4. 3d  mental

Footage: 16' 51/3' 8

2nd 3rd 4th Sth 6th 8th
2' 13/5'

—h
=y
S~
C
—h

=NWhOIO N0
= NWhHhOIONO
= NWhOION
= NWhHhUOIONO
=NWhHhUOIONO
= NWhOIO~N

L Middle “C”
De toonhoogte van elke Drawbar is zoals hierboven aangegeven, bij het indrukken (- EIBDRAWBAR REGISTRATIE

van de middelste C. Het cijfer gemarkeerd met een () is afgeleid van de correspon-

.. . De lengte van de uitgetrokken Drawbars.
derende pijpen in een kerk orgel.

B

De nummers 1 - 8 op de bovenkant van elke Drawbar geven het volume aan, en
helpen tevens bij het onthouden van de Drawbar instellingen.

Trek de “fundamental” (8), de “third harmonic” (2°/.") en de “ fifth harmonic” (1°/.)
Drawbars helemaal uit en bespeel het keyboard. Valt u op hoe de klank doet denken

aan een klarinet?

EYXYRFNT T N1 oo

Als u de 8 Drawbar halverwege induwt zult u merken hoe de klank hoger lijkt te
worden en “harder” klinkt. Trek nu de 8’ Drawbar helemaal uit en duw de 27" en
1/, in halverwege. U zult merken hoe de klank “zachter” wordt. Experimenteer met
de Drawbars om hierin handig te worden en uw eigen favoriete klanken te verkrijgen. =
Voorbeeld van “Clarinet”

In het geval van het Tone Wheel Orgel kunt u de ‘footage’ zien

I I O 0 P R KT Ml | can e voorkanc van de Drawbars,
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DRAWBARS VOOR DE UPPER EN LOWER PARTS

De kleuren van de Drawbars zijn traditioneel ‘Hammond’, en zijn ontworpen voor
een snelle visuele gids voor de harmonics die de Drawbars representeren.

WITTE DRAWBARS
LTV Lo L2 De linker witte Drawbar geeft u de “fundamental” of “8” base”
4 4 4 toon. All andere witte Drawbars zijn steeds een octaaf hoger
2 2 l- -1 2 dan de fundamental toon. De helderheid van de toon wordt
3 3 3 meer naar mate u witte drawbars toevoegt, maar de boventonen
$ $ % zijn altijd gelijk aan de harmonie.

ZWARTE DRAWBARS

X
e

=NWhUIO~ 00

©
ES
N
—=NWROO N IS

N— 1
—
|[. . =“NwhOO~N® Y
Va—— =

[l |

1

BRUINE DRAWBARS

De zwarte Drawbars staan voor de “dissonante” harmonics die
essentieel zijn voor een rijke volle toon. De zachtheid’ van een
blaasinstrument, de ‘scherpheid’ van strijkers, en de helderheid
van riet instrumenten hebben hun karakter veelal te danken
aan de hoeveelheid van deze harmonics.

16' 51

S

3 g 4

NWhOON

DRAWBARS VOOR DE PEDALS

16'

=NWwhuoO~N®
=NWhHhUIoO~N 00 [

De twee bruine Drawbars aan de linkerkant geven diepte en
rijkheid aan de klank. De linker 16" is een octaaf lager dan
de 8’, en 5V5” is de derde harmonic van de 16" fundamental.
Normaal gesproken worden klanken opgebouwd vanaf de 8
fundamental maar als u diepte wilt toevoegen aan de toon en
het bereik met een octaaf wil uitbreiden baseer deze dan op de
16’ fundamental.

De twee bruine Drawbars tussenin de Drawbars voor de Upper
en Lower parts bepalen de toon voor de Pedal part. De linker
Pedal Drawbar produceert een samengestelde toon op 16°
toonhoogte voor een diepe bas, terwijl de rechter Pedal Draw-
bar een samengestelde toon produceert op 8 toonhoogte, een
octaaf hoger.

Instellingen
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DRAWBAR REGISTRATIE PATRONEN

De klanken van een pijporgel zijn allen gerelateerd aan 4 toon groepen, ongeacht het
formaat van een pijp orgel of de hoeveelheid stops. De vier groepen - Flute, Reed,
String en Diapason - kunnen snel ingesteld worden op de Drawbars door het patroon
of de vorm van elke groep.

Flute groep (2 staps patroon) Diapason groep (ruit vorm)

165Uy 8 4 22y 2 1Yy 1yd 1! ALNCTC R S N S 1

5 :

7 7 6

TERCE 111

3 (L I : 3

: e Al |

‘ B =

=

Accompaniment Flute 8" I.............. 00 8460 000 Accomp. Diapason 8'.........cccceuuee 00 8874 210
Accompaniment Flute 8" I1.. .00 3220 000 Chorus Diapason 8'.... ...00 8686 310
Accompaniment Flute 8 IIT .00 8600 000 Diapason 8 ............ 007785 321
Chorus of Flutes 16 ......... .80 8605 002 Echo Diapason 8 ....... 00 4434 210
Orchestral Flute 8”. .00 3831 000 Harmonic Diapason 16” 85 8524 100
Piccolo 27........ .00 0006 003 Harmonic Diapason 8" .. 00 8877 760
Stopped Flute 8" . .00 5020 000 Harmonic Diapason 4" .. ...00 0606 045
Tibia 8"........... .00 7030 000 Horn Diapason 8”....... ...00 8887 480
Tibia 4" ...cocvviiiiiiiiiicccccc 00 0700 030 Open Diapason 8" .......c.ccevvinnene. 01 8866 430
Tibia (Theater) 16" ......ccoevvevveereennns 80 8605 004 Solo Diapason..........cccoeuveiecueerennen. 01 8855 331
Wooden Open Flute 8"................... 00 8840 000 Wood Diapason 8".......cccccvvvuvurunne 00 7754 321

Bassoon 16" .....coceevevevvecveeerirenennns 447000 000 Cello 8ot 00 3564 534

.00 6070 540 Dulciana 8’...
.00 3682 210 Gamba 8" 1...
.00 5777 530 Gemshorn 8........

Clarinet 8" ......
English Horn 8.
Flugel Horn 87 ...

...00 7770 000
... 00 3484 443
... 00 4741 321

French Horn ... .00 7654 321 Orchestral String 8. ... 00 1464 321
Kinura 8" ..... .000172 786 Salicional 8 ......... ... 00 2453 321
Oboe 8” ... .00 4764 210 Solo Viola 8" .... ... 00 2474 341
Trombone .01 8777 530 Solo Violin 8'....... ... 00 3654 324
Trompet 8 ...... .00 6788 650 Viola da Gamba 8 ... 00 2465 432
Tuba Sonora 8" .02 7788 640 Violina 4'............. ...000103 064

Vox Humana 8" .....ccccoevevevierrerennnne 00 4720 123 Violone 16" ....ccocevveveivieriicieieneans 26 3431 000

Let erop dat Drawbar registraties worden uitgedrukt in nummer groepen van 2, 4 en
3. Deze “2-4-3” nummer formule is een Hammond gebruik sinds het begin. Het is
gebleken dat dit de makkelijkste manier is om specifieke instellingen over te brengen.
De eerste twee nummers staan voor de twee bruine Drawbars van elk klavier. De
middelste vier nummers staan voor de 8, 4°, 224", 2° Drawbars, en de laatste drie
nummers staan voor de laatste drie Drawbars.
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MODERNE DRAWBAR REGISTRATIES

De Drawbar registraties op de voorgaande pagina worden veelal gebruikt in klassieke
muziek.

Deze stammen uit een tijd toen het Hammond orgel gebruikt werd om te klinken als
een pijp- of kerk orgel. Toen het Hammond Orgel zich later verspreidde in Jazz, Pop,
Rock en (vooral) Gospel muziek werden andere, niecuwe registraties de standaard.

Jazz Bluesy
16 513 8 & 2 135 1z T 16 51y 8 4 1
8 8 8 8 8 8
7 7 7 7 7 7
6 6 6 6 6 6
5 5 5 5 5 5
4 4 4 4 4 4
] E 4 H E :
1 1 UPPER PERCUSSION 1 1 1 1
SOFT FAST THRD 2
All buttons at ON
Max Power
a 2 1 s T 16 8 4 2/3 2 35 11 1
8 —_ P T 8 8 (Il & N1 7 (T ¢ TNl 7 (Nl 7 (] &
7 7 7 7 7 7 7 6 7 6 6 7
6 6 6 6 6 6 6 5 6 5 5 6
5 5 5 5 5 5 ) 4 5 4 4 5
4 4 4 4 4 4 4 3 4 3 3 4
3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 2 3
2 2 2 2 2 2 2 1 2 1 1 2
1 1 1 1 1 1 1 1
=
8' 4 2 135 13t
— 8 8 8 8
7 7 7 7
6 6 6 6
5 5 5 5
4 4 4 4
3 3 3 3
2 2 2 2
1 1 1 1
=
= @K EIBPERCUSSIE TOEPASSEN

Als Percussie wordt gebruikt wordt de 1’ Drawbar
uitgezet, net zoals op een echte B-3. Een leuke truc
is de 1’ Drawbar uitgetrokken te houden, en tijdens
het spelen de Percussie aan en uit te zetten. Pro-
beer het eens!

Instellingen
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DRAWBARS (Vx)

[=]
N

VYA T T RN &

=NWwWho1OO~N

=NWHO10)~N 0 K]
=NWhO1O~N®

]
]

8
7
6
5
4
K
2
1
E\

= NWhHhOION® g

8
7
6
5
4
3
2
1

]

v
8
7
6
5
4
3
p
1
1

~~
8

7

6

5

4

3

2

1
E\

———————— MA -~ -
o 8 e i ™ o
G O [e)
:@ O O O
D) o at Middle “C”
7 o
.
A
5 to output
i M
v
Bass 16" Strings 16" Flute 8' Oboe8 Tumpet8 Strings8  Fluted”  Piccolo4”  Strings 4'
16 g & 2 I [ v ~ N |l ——

16

Bourdon OpenDiap Gedeckt VoixClst Octave Flute Dolce

Flute
7

Mixture  Hautbois AT
n 8

Als het Orgel Type is ingesteld op Vx, kijk dan naar de “Vx” rij aan de andere kant

van de Drawbars voor de relatie tussen elke drawbar en de footage.

Het type combo orgel dat u hoort in de “Vx”
modus had Drawbar-type bediening, maar
deze werken anders dan Hammond Har-
monic Drawbars. De vier linker Drawbars
bepalen individuele toonhoogtes, terwijl de
volgende drie “Mixture” Drawbars bepalen
welke toonhoogtes klinken. “II,” “III” en
“IV” verwijzen naar het nummer van de
toonhoogtes die de Drawbar bepaalt.

De twee rechter Drawbars bepalen het type
toon dat geproduceerd wordt door de eerste
zeven Drawbars.

De “~~” Drawbar geeft u een zachte klank
terwijl de “ A7 Drawbar een heldere en
meer harmonisch complex toon laat horen.

NB: De zeven linker Drawbars WERKEN NIET
zonder dat een van de twee rechter
Drawbars is uitgetrokken. Deze twee
Drawbars reguleren het volume evenals
timbre van de gehele Drawbar registra-
tie, en kunnen los en samen gebruikt
worden.

T EF00TAGE

“Footage” is een term die afstemt van het pijp or-
gel.

Het wordt gebruikt om aan te geven op welke
toonhoogte een bepaalde orgel pijp klinkt. Het
nummer verwijst naar de lengte van de pijp die
nodig is om de laagste noot te genereren.

Bijvoorbeeld, als een stop is gemarkeerd met 8’
betekent dit dat de laagste noot op een standaard
5-octaafs orgel klavier, een“C’, een pijplengte ver-
eist van 8 voet.
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DRAWBARS (Farf)

Strings 8~ De originele Italiaanse “Farf” type orgels
Trumpet 8~ Strings 4° waren uitgerust met ‘tablets’ met verschil-
Strings 16~ Oboe 8~ Piccolo 4~ lende tonen en footages. Op de SKX wordt
Bass 16~ Flute 8~ Flute 4~ dit gedaan met Drawbars.

Op dezelfde footage zorgen de tablets voor
een helderdere klank naar mate u naar
rechts gaat. De namen “Flute”, “Strings”,
etc. zijn algemene omschrijvingen en staan
niet voor de eigenschappen en karakter van
de echte instrumenten.

Filters atMiddle °C"  ggrrrem tapier

Bass 16°
16° E Een “tablet” is een kantel schakelaar zoals op de
S

trings 16 vintage orgels.

Trumpet 8°

4’ Piccolo 4” bﬁ

to output

$103€||1950

Bass 16 Strings 16 Flute8  Oboe8' Trumpet8 Strings8'  Fluted'  Piccolo4'  Strings 4' l———
16 8 4 2 I 1] v U A

Bourdon OpenDiap Gedeckt VoixClst Octave FluteDolce  Flute Mixture  Hautbois A
16' g g I & 4 2 i g

Als u de Farf Orgel Type gebruike kijk dan naar de “Farf” rij aan de andere kant van
de Drawbars voor de relatie tussen elke drawbar en de footage.

Instellingen



46 HARMONIC DRAWBARS™ - vervolg

DRAWBARS (PIPE)

UPPER:

LOWER:

Open Viole Flauto
Bourdon Diapason Gedeckt Celeste Octave Dolce Flute  Mixture Hautbois
16’ 8’ 8’ Il 4’ 4 2’ I 8’
Rohr Super Trom-
Principal Principal Melodia  Flute Prestant Flute  Octave Mixture pette
16’ 8’ 8’ 8’ 4’ 2 v 8’

Sub Bass 16°
+
Gedeckt 8°

PEDAL:

-

4
\___/
=

Principal Chorus
+
Mixture IV

Als u het Pipe Orgel Type gebruikt worden de stops bepaalt door de Drawbars, en
volgen deze de klassicke lay-out van links naar rechts als volgt: Flute, Mixture en

Reed.

Op de UPPER en LOWER parts, correspondeert elke Drawbar met een stop van

het pijp orgel.

Op het PEDAL part klinken twee stops met een Drawbar.

Als het “Pipe” type actief is, is de Drawbar functie vergelijkbaar met drawstops op

een traditioneel pijp orgel - een Drawbar uittrekken zet de bijbehorende Pipe Voice
aan, en een Drawbar indrukken zet de Pipe Voice uit. De Pipe Voices hebben geen

stapsgewijs volume - ze staan aa

NB:
orgels.

n of uit.

De effecten - Vibrato & Chorus, Leslie, Overdrive - zijn niet beschikbaar voor de Pijp

Bass 16 Strings 16 Flute8  Oboe8' Trumpet8 Strings8'  Flute4'  Piccolo4'  Strings 4'
16 3 4 2 1l I v oY) N

Bourdon OpenDiap Gedeckt VoixClst Octave FluteDolce  Flute
16 8 g ] 4 4 2

Mixture  Hautbois AT
1] 8

«—

Als het Orgel Type op Pipe staat kijk dan naar de “Pipe” rij aan de andere kant van

de Drawbars voor de relatie tussen el

ke drawbar en de footage.

[ tips Ky(]3

Een enkele klank of toon op een pijp orgel noemt
men een “Stop” vanwege het feit dat de lucht-
stroom wordt gestopt door het veranderen van de
individuele knoppen of tablets.

HAMMOND 5%~ Handleiding



DE ORGEL SECTIE BEDIENEN a7

ON / OFF EN VOLUME CONTROL
_ < -

o @

VOLUME

:| ORGAN
I

I wl

5 V3 UPPERON [/

IN| [mim]

10C3 LOWERON

IN| [mim]

De UPPER en LOWER part van de Orgel sectie kunnen aan of uit gezet worden [T-EIBPEDAL PART STAAT ALTIJD AAN

middels de [UPPER ON] en [LOWER ON] knoppen. De PEDAL part heeft geen knop en staat altijd

NB: U kuntinstellen dat de Extra Voice Sectie automatisch uitschakelt als de Orgel Sectie aan. Omdat de Extra Voice Sectie geen PEDAL part
aangezet wordt. (P. 79) heeft is het niet nodig deze part te dempen.

Om het volume van de Orgel sectie aan te passen gebruikt u de [ORGAN VOLU-

ME] knop.

DE REGISTRATIE OVEREEN LATEN KOMEN MET DE DRAWBARS

Physical Drawbars

not equal equal

Upper Registration Upper Registration

Druk en hou vast “I

Als u een Patch oproept zal de Drawbar registratie van de opgeslagen Patch klinken,
in plaats van de fysiecke Drawbar instelling. Als u een Drawbar beweegt neemt zijn
positie voorrang op de interne registratie alhoewel de Patch niet verandert.

Als u de registratie de fysieke Drawbar instelling meteen wilt over laten nemen druk
en houdt ofwel de [UPPER ON] of de [LOWER ON] knop vast in de Orgel sectie
totdat de led knippert, en laat dan los. De fysieke registratie wordt nu actief voor de
geselecteerde part.

NB: Deze functie werkt niet voor de PEDAL registratie.

NB: U kunt de UPPER Drawbar registratie tijdelijk vervangen door Upper of Lower Draw-
bar instellingen in plaats van de Patch inhoud (P. 79).

Instellingen



48 PERCUSSIE

Orgel tonen klinken normaal gesproken zolang een toets wordt vastgehouden. Het
woord “Percussie” verwijst naar een toon die wegsterft, zoals een piano of klokken-

spel. De SKX heeft Percussie klanken die het Drawbar geluid verrijken.

“Touch-Response Percussie” is erg bruikbaar voor losse noten, hele akkoorden, en
zelfs hele nummers.

UPPER PERCUSSION
ON SOFT FAST THIRD

[ON] knop
Schakelt de Percussie aan en uit (led aan/uit).
[SOFT] knop

Dit verlaagt het volume van de Percussie.

Als de led uitstaat, is de instelling “NORMAL”. Maar als u de [SOFT] knop indrukt
(led is verlicht) is de Percussie “SOFT”.

[FAST] knop

Als deze knop uitstaat (led niet verlicht) zal de Percussie langzaam wegsterven, zoals
een klokkenspel. Als deze aan staat (led is verlicht) zal de Percussie snel wegsterven
zoals xylofoon.

[THIRD] knop
Bepaalt de Percussie toonhoogte. _tips i[JW.\f
Als deze knop uit staat, hoort u de second harmonic, op dezelfde toonhoogte als de Op een piano sterft de klank langzaam weg, zelfs
4’ Drawbar. als u de toetsen ingedrukt houdt. Dit noemt men

De third harmonic heeft dezelfde toonhoogte als de 2 25" Drawbar. Om deze te se-
lecteren drukt u op de [THIRD] knop (led aan).

NB:  Percussie is beschikbaar voor 3 Orgel Types; BType1, BType2 en Mellow.
NB: U kunt de instellingen van de Percussie aanpassen(P. 80).

1" DRAWBAR CANCEL

Net als op de Vintage Hammond B-3/C-3, zal de 1" Tone Wheel Drawbar niet klin-
ken als de percussie is ingeschakeld.

NB:  Alsuwenstde 1’ Drawbar te blijven horen, kunt u dit instellen. (P. 80)

HAMMOND 5%~ Handleiding

‘Decay’ In tegenstelling zal een viool op hetzelfde
volume blijven klinken. Dit noemt men ‘Sustain



VIBRATO & CHORUS

49

De Hammond Vibrato & Chorus is tevens een kenmerk van de klassicke Hammond
klank. Vibrato wijzigt de toonhoogte iets, denk aan een violist, zanger, of gitarist.
Chorus combineert een licht ontstemd geluid met het normale signaal voor een rijk

@B VIBRATO EN CHORUS IN HAM-

geluid.
VIBRATO & CHORUS
UPPER LOWER
[UPPER] knop
Schakelt het Vibrato & Chorus effect voor de UPPER Drawbars aan of uit. MOND ORGELS
[LOWER] knop

Schakelt het Vibrato & Chorus effect voor de LOWER Drawbars aan of uit.
NB: Vibrato & Chorus is beschikbaar voor 5 Orgel Types; BType1, BType2, Mellow, Vx en
Farf.

NB: De modus, snelheid etc. van de Vibrato & Chorus effecten can aangepast worden. (P.
81)

SELECTEER DE VIBRATO & CHORUS MODUS:

— — —
ﬂ ‘{ }’ — = — MDI — -~
D) UPPER DRAWBARS
) WAL HMOCE [ @
= * I ;I Boss 16 Stings 16 File8  Oboe8 Trumpet8 Strings8'
ORGAN 16' 8 4 2 [} 1]
VOLUME Boydon OpepDiop Gedecki  VoxChi Ociove  Figyto
> FAVORITES
RECORD 5 V3 UPPERON 8 8 8 8 8 8
[ - - ) () () [ AHAHAHAHALE
6 6 6 6 6 [}
MANUAL
K 8CI  9G2 10C3 LOWERON S S i S S 3
8 3 3 3 3 3
2 2 2 2 2 2
LESLEE \ VIBRATO & CHORUS 1 | | N AN N
STOP  FAST, UPPER LOWER
16' 53 8 4 2%3' 2'

Om de Vibrato & Chorus Mode snel te selecteren druk en hou of de VIBRATO &
CHORUS [UPPER] of [LOWER] knop vast en druk op een van de bovenstaande
knoppen ([V1] to [C3]) om de Vibrato of Chorus Mode te selecteren die u wilt.

Sections Of Vibrato Line

Amplifier

Vibrato & Chorus diagram

Amplifier

Op strijkinstrumenten krijgt men het vibrato effect
door de spanning op de snaar te veranderen met
de vingers. Op blaasinstrumenten doet u dit mid-
dels adem. Op elektronische instrumenten met
analoge circuits middels modulatie van de oscilla-
tor. Omdat de rotatie van de toonwielen van de ori-
ginele B-3/C-3 stabiel is door de synchrone motor,
was een vibrato effect onmogelijk. Daarom wordt
op deze modellen het vibrato effect gecreéerd
door modulatie van het signaal na de generator.

Het vibrato & chorus systeem van de originele
B-3/C-3 bestaat uit een 9 -staps delay lijn middels
‘LC phase shift’circuits. Dit geeft een hele korte ver-
traging van ongeveer 1ms. Tonen gaan door spoe-
len waardoor de fase vertraagt. Meerdere spoelen
werden in tandem aangesloten en de output van
elke tap werd doorgegeven van de bovenste naar
de onderste door te draaien, waardoor de toon-
hoogtes stapsgewijs omlaag ging. Door de output
van elke tap te nemen van de onderste naar de bo-
venste middels draaien in tegengestelde richting
ging de toonhoogte juist stapsgewijs omhoog. Dit
werd geautomatiseerd door een scanner met een
motor te laten draaien.

Dit systeem moduleert de tonen, en de originele
klank kan gehoord worden zonder vibrato effect.
Door de originele toon te mixen met het vibrato
effect kreeg je het chorus effect.

Op de SKX zijn chorus en vibrato effecten digitaal
nagebootst volgens de originele ontwerpen, maar
zonder gebruik van bewegende delen.

Instellingen



20 OVERDRIVE (OVERSTURING)

Overdrive simuleert het effect van een versterker die ver voorbij zijn standaard wordt
gestuurd voor een meer agressieve klank.

Door de hoeveelheid drive te wijzigen kunnen verschillende type overdrive behaald
worden. Van een extra warmte tot een harde oversturing.

ORGAN

OVERDRIVE EFFECT
AMOUNT AMOUNT

o @

ON ON
HE [EN

[OVERDRIVE ON] knop
Zet het Overdrive effect aan (led aan) of uit (led uit) voor de Orgel sectie.

[OVERDRIVE AMOUNT] knop
Bepaalt de hoeveelheid van het Overdrive effect.

De knop opendraaien geeft u meer effect.

NB: Overdrive voor de Orgel sectie is beschikbaar voor 5 Orgel Types; BType1, BType2,
Mellow, Vx en Farf.
NB: U kunt de Overdrive klank aanpassen. (P. 90)

NB: De knop en draaiknop zijn voor de Orgel sectie. Het Overdrive effect voor de Extra
Voice sectie bedient u in het control panel. (P. 97)

HAMMOND 5%~ Handleiding



LESLIE

51

Het wervelende geluid van de Leslie Speaker is de natuurlijke partner van het
Hammond Orgel. Een digitale versie is ingebouwd in de SKX; en de bedie-
ning op de SKX werkt ook met een externe aangesloten Leslie speaker.

LESLIE
STOP

BYPASS

L

FAST

[FAST] knop

Wisselt de modus van de rotor met twee stappen. Elke keer dat u
drukt wisselt de status. Als de led aanstaat is de modus ‘FAST’, en
als deze uit staat, niet.

[STOP] knop

Om te wisselen tussen “FAST” en “SLOW” zet deze knop uit (led
uit).
Om te wisselen tussen “FAST” en “STOP” zet deze knop aan (led
aan).

[BYPASS] knop

Als de led van deze knop uit staat wordt het geluid van de Orgel
sectie geleid naar het ‘rotary’ kanaal (Leslie effect).

Om het Leslie effect over te slaan drukt u op deze knop en de led
zal aangaan. De orgel sectie klanken zullen naar de stationaire out-
put gestuurd worden, ongeacht de status van de [FAST], [STOP]
knoppen.

NB: Leslie Effectis beschikbaar voor de Orgel sectie behalve Pijp type.

NB:  Gedetailleerde instellingen zijn mogelijk voor het Leslie effect. (P.
82)

@ EMSTATUS OVERZICHT VAN ELKE KNOP

KNOP

MODUS

BYPASS | STOP | FAST CH=1

CH=3,
ingebouwd
Leslie effect

Snel

Langzaam

Snel

Stop

Bypass

@ EIBWAT IS HET LESLIE EFFECT?

Diagram van een 3 kanaals Leslie Speaker

Horn < )
Rotor

Stationary
~B00Hz... g Do

Driver Speaker

[ ~ N

Bass

N
~

Ampli-
fier Rotor

~— ]

De Leslie Speaker is uitgevonden door Donald Les-
lie in 1941 om een Hammond Orgel als een Theater
Pijp Orgel te laten klinken. Door het gebruik van mo-
tor aan- gedreven draaiende hoorns en trommels gaf
Leslie’s uitvinding het orgel een rijk en ‘bewegend’ ge-
luid, wat op zichzelf zeer snel een uniek en gewenst
geluid werd. In de basis heeft de Leslie Speaker een
ingebouwde versterker en twee rotors; de “Horn Ro-
tor” voor hoge tonen en de “Drum Rotor” (of Bass Ro-
tor) voor lage tonen. Deze worden aangestuurd door
een uniek ontworpen systeem van driver en speaker.
De combinatie van de twee creéert o.a. het befaamde
“Doppler Effect” en geeft de Leslie zijn unieke geluid.
Sommige modellen hebben niet alleen draaiende ro-
tors maar ook een vaste speaker. Het circuit voor de
draaiende rotors noemt men het “Rotary Channel”
(“Draaiende kanaal”) en voor de vaste speaker de “Stati-
onary Channel” (“Vaste kanaal”).

De Digitale Leslie in de SKX simuleert alle aspecten van
de Leslie maar doet dit digitaal. Hammond raadt aan
dat u de SKX in stereo beluistert om het effect in alle
glorie te kunnen beleven.

Instellingen
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MULTI-EFFECTS, REVERB

De SKX heeft ingebouwde Digitale Multi-Effects en Reverb om de Orgel sectie te

verrijken.

€ MULTI-EFFECTS € REVERB
ORGAN I REVERB
OVERDRIVE EFFECT EFFECT
AMOUNT AMOUNT AMOUNT DEPTH

ON ON
L] P L]
[EFFECT ON] knop

Om de Multi-Effects in te schakelen drukt u op deze knop en
de led gaat aan.

[EFFECT AMOUNT] knop
Bepaalt de hoeveelheid van de Multi-Effects.

NB:  Er zijn meerdere instellingen voor de Multi-Effecten. De de-
tails kunt u instellen via het control panel. (P. 91)

o @

] p mE

11 1
De Digitale Reverb werkt voor zowel de Orgel en Extra Voice
secties.

[REVERB ON] knop
Om de Reverb in te schakelen drukt u op deze knop en de led
gaat aan.
[REVERB DEPTH] knop
Bepaalt de hoeveelheid Reverb.
NB: U kunt de tijd etc. van de Reverb aanpassen. (P.99)

HAMMOND 5%~ Handleiding



PEDAL SUSTAIN, COUPLER >3

Een populaire optie voor het bespelen van de Pedals of Manual Bass is Pedal Sustain,
wat u de mogelijkheid biedt de Pedal klank langzaam weg te laten sterven na het los-
laten, vergelijkbaar met een contrabas.

Met het Lower klavier kunt u tegelijkertijd het Pedal part bespelen (Manual Bass).

De Pedal part kan bespeeld worden door het Lower klavier, of door een toegevoegd

Pedalboard (Lower To Pedal).

DISPL AY

CONTROL [ PLAY  MENU/EXIT ENTER

iy _yl__Is._J|

R PEDAL MANUAL — LOWER
; DRAWBAﬁ SUSTAIN BASS to PEDAL

) [ (RN [T

_____

TRANSPOSE DOWN up LOWER

W] [RIN] (W] [

OCTAVE

[PEDAL SUSTAIN] knop
Deze knop schakelt de Pedal Sustain in (led verlicht) en uit (led uic).
Na het loslaten van de noot zal de klank langzaam wegsterven.
NB: U kunt de decay tijd van de Pedal Sustain aanpassen (P. 73).

[MANUAL BASS] knop

Deze knop zet Manual Bass aan (led verlicht) en uit (led uit). mCOUPLER
Als u het Lower klavier bespeelt zal de Pedal part ook klinken.

In de orgel terminologie is een “Coupler” een ap-
Het standaard bereik van de Manual Bass is tot de middelste “B”. paraat dat het mogelijk maakt om klanken van een

NB: U kunt het bereik aanpassen van de Manual Bass (P. 110). part te bespelen met een ander. Voorbeelden zijn

. Lower to Pedal en Manual Bass.
NB: U kunt de Manual Bass instellen om of de laagste noot van meerdere noten te spe-

len, of als u een akkoord speelt op het Lower klavier hoort u de grondtoon van het
akkoord (P.110).

[LOWER to PEDAL] knop

Deze functie biedt u de mogelijkheid een aangesloten MIDI Pedalboard aan te slui-
ten en de tevens de klank van het LOWER te bespelen.

Deze knop schakelt Lower to Pedal aan (led verlicht) en uit (led uic).
NB: U kunt het bereik aanpassen van de Lower to Pedal (P.110).

Instellingen



>4 OCTAVE SHIFT

Het klavier kan een octaaf hoger of lager worden gezet.

L Igl Igl gl |
R DRAWBAR  SUSTAN  BASST  tPEDAL
IR NI
TRANSPOSE DOWN  UP LOWER |
I [T ] [ |
l____gCT_AVE___ ]
[OCTAVE] knoppen
Verhoogt of verlaagt het klavier in stappen van een octaaf, met een maximum van
+2 octaven.

¢ Om het octaaf te verhogen van de UPPER keyboard, drukt u op de [UP] knop.

¢ Om het octaaf te verlagen van de UPPER keyboard, drukt u op de [DOWN]
knop.

¢ Om het octaaf te verhogen van de LOWER keyboard, druk en hou de [LOWER]
knop vast en druke u op de [UP] knop.

¢ Om het octaaf te verlagen van de LOWER keyboard, druk en hou de [LOWER]
knop vast en drukt u op de [DOWN] knop.

OCTAVE L
i ]

S |

Octaaf van LOWER is “+1"

Als u octaven aanpast ziet u de status van het Octaaf kort op het scherm.

NB:  OCTAVE knoppen kunnen verschillende functies hebben in plaats van de octave shift
(P.79).

NB: U kunt bepalen of de Octave instelling verandert terwijl u noten ingedrukt heeft of
als de gespeelde noten zijn losgelaten (P. 79).

HAMMOND 5% Handleiding




TRANSPOSE 23

De transpose functie geeft u de mogelijkheid de toonsoort waarin het
keyboard staat te veranderen

Bijvoorbeeld, als u de Transpose instelt op [+5], zal de noot “F” klinken
als u een “C” speelt. (U speelt in de toonsoort C maar de SKX klinke als
toonsoort E)

N ——

CONTROL [ PLAY  MENU/EXIT ENTER

L _lgl lgl gl ]

R PEDAL MANUAL LOWER
~°| DRAWBAR  SUSTAN BASS to PEDAL

| (W \III[ 1|

| TRANSPOSE DOWN 71 LOWER
| - \!!!H L0
o ____ OCTAVE)

[TRANSPOSE] knop

¢ Om de toonhoogte met een halve toon te verhogen, druk op de [UP] knop, ter-
wijl u de [TRANSPOSE] knop ingedruke houdt.

¢ Om de toonhoogte met een halve toon te verlagen, druk op de [DOWN] knop,
terwijl u de [TRANSPOSE] knop ingedrukt houdk.

U kunt de Transpose aanpassen binnen een bereik van -6 t/m +6 halve tonen.

THHHSF‘DSE

Transpose is “+5"

Tijdens het uitvoeren van Transpose wijzigingen ziet u de status kort op het scherm.
Transpose heeft een effect op de volgende elementen:

i) Tussen het interne keyboard en de ingebouwde klank generator.

ii) Tussen de MIDI IN en de ingebouwde klank generator.

iii) De External Zone.

iv) Als het MIDI pedalboard XPK-100 is aangesloten, zal transpose hier ook mee

synchroniseren.
NB: Transpose is een tijdelijke parameter, en wordt niet opgeslagen in een patch. Als de
XK-5 wordt uitgeschakeld gaat de Transpose waarde terug naar 0.
NB: U kunt bepalen of de Transpose veranderingen worden toegepast terwijl u noten
vasthoudt of als de gespeelde noten zijn losgelaten(P. 79).
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26 EXTRA VOICE SECTIE

De EXTRA VOICE sectie omvat alle geluiden in de SKX die niet  Er zijn twee secties van de Extra Voice op de SKX. De Orgel en
onder Orgel vallen. In dit systeem selecteert u welke klank wordt ~ Extra Voice secties kunnen tegelijkertijd bespeeld worden.
toegewezen aan welke part.

EXTRA VOICE REVERB

UPPERON A.PIANO E.PIANO VOLUME EFFECT
LT T @

AMOUNT DEPTH
LOWERON OTHER  LIBRARY

(W [ - on on
UPPERON A.PIANO E.PIANO BALANCE

LOWERON OTHER  LIBRARY OVERDRIVE EiE ]

AMOUNT AMOUNT
LILIE TR T et oS

=

>

TOEWLZEN

Om de Extra Voices te bespelen moet u deze toewijzen aan de UPPER of LOWER @ XBEXTRA VOICE
parts. De Extra Voices kunnen tegelijk met Orgel bespeeld worden. De Extra Voice sectie op uw SKX is niet gerelateerd
[UPPER ON], [LOWER ON] knoppen aan en bootst geen klanken na van de F-100 “Ex-
travoice” (1960's).
Selecteert de UPPER of LOWER part voor de Extra Voices. Om de Extra Voices te

bespelen drukt u op een van deze knoppen (led aan). @ XIPROCHORD™ FUNCTIE
Em de1 toewijzing van de Extra Voice te beéindigen drukt u nogmaals op de gewenste Sommige Extra Voice instrumenten hebben de
nop (led uic). Prochord™ functie. Deze instrumenten hebben
NB: Ukuntinstellen dat de Orgel sectie uit gaat als een Extra Voice sectie aangezet wordt. “Pcd” naast hun naam staan.
(P.79) Als u dit instrument toewijst aan de Upper part,

| kkoord It op het L kla-
INGEBOUWDE GELUIDEN EN ‘LIBRARY’ Vieren een enkele noot op het Upper Klavier hoort
Er zijn 4 groepen ingebouwde sounds, overeenkomend met de Voice Groups. Deze u een harmonische toevoeging onder de melodie.

kern geluiden kunnen niet overschreven worden. U kunt deze kern uitbreiden met tﬁ_ﬁ
“Voice Libraries’ (geluidsbibliotheken) die u kunt downloaden van de Hammond

website.
Om instrumenten te selecteren ga naar “SELECTEER INSTRUMENTEN” op (P :ﬁ(ﬁj
30), en de “INSTRUMENT LIST” (P. 136) voor de ingebouwde geluiden.

ProChord is een unieke functie die u de mogelijk-
heid geeft professionele rechterhand harmonie-
en te spelen terwijl u een melodie speelt in losse
noten. De harmonisatie onder de melodie wordt
bepaald door het akkoord dat gespeeld wordt met
links. Als noten van een akkoord worden gespeeld
op het Lower klavier en een noot wordt gespeeld
op het Upper klavier hoort u de noot van het Up-
per Klavier samen met een tweede harmonisch
patroon gebaseerd op de ‘Chord Root’ en ‘Chord
Type' De Chord Root is grondtoon van het akkoord
(F, A, B=, etc.) en Chord Type is de denominatie van
het akkoord (Majeur, Mineur, etc.)

HAMMOND 5%~ Handleiding



MULTI-EFFECTS, REVERB

57

De SKX is uitgerust met Multi-Effecten voor het toevoegen van effecten aan de Extra
Voices, en Reverb die het effect van spelen in een concert hal toevoegt.

€ MULTI-EFFECTS

] REVERB
EFFECT

AMOUNT DEPTH

o @

BN [EE
b

[EFFECT ON] knop
Om de Multi-Effects in te schakelen drukt u op deze knop en
de led gaat aan.

[EFFECT AMOUNT] knop
Bepaalt de hoeveelheid van de Multi-Effects.

NB:  Erzijn meerdere parameters in de Multi-Effects. Gedetailleer-
de instellingen wijzigt u met de parameters in het control
paneel. (P. 97)

@ REVERB
I REVERB
EFFECT
AMOUNT DEPTH

o @

ON ON
Lo ’ Lo
Reverb werkt op de Orgel en de Extra Voice secties.

[REVERB ON] knop
Om de Reverb in te schakelen drukt u op deze knop en de led

gaat aan.

[REVERB DEPTH] knop
Wijzigt de hoeveelheid van de Reverb.
NB: U kunt de tijd etc. van de Reverb aanpassen. (P. 99)

Extra Voice [#2

(o-— Generator #1

Nlocate

Elke kan een verschillend instru-
ment hebben

> Er zijn twee Extra Voice secties.

oard

N

cussion

Deze effecten worden automa-
tisch ingesteld zodra het instru-

> ment is geselecteerd. Ze gelden
voor beide Extra Voice secties.

Er zijn twee Extra Voice secties zoals in bovenstaande figuur,
maar de volgende effecten werken maar op een sectie zoals
Overdrive, Equalizer, en Multi-Effects.

De effecten worden automatisch ingesteld met het instrument
van de Extra Voice. Als de Extra Voice 1 en 2 tegelijk gebruikt
worden zullen de effecten ingesteld worden volgens het laatst
geselecteerde instrument.

Instellingen



°8 PATCH

De instellingen die u heeft bewerkt kunnen worden opgeslagen in User Patches.

“USER” EN “PRESET”

Er zijn 100 USER en 100 PRESET Patches

Patches 1 De “User” Patches i
: T « ” zoals weergegeven. De “User” Patches zijn
“FAVORITE” U001 First VALUE herschrijfbaar. De “Preset” Patches zijn dat
buttons U002 Second _ knob niet.
1 2 3 refer_»|U003 Third in PLAY mode Om de patch op te roepen selecteert u het
l ) | | / U004 Fourth Patch Nummer met de [VALUE] knop in
: U de Play modus (P. 23).
U005 Fifth Om de huidige instelling op te slaan in een
% sequential Eatch ge}elft u deze eerst een naam en b}fpaal
U098 November select et Pat.c nummer v09rdat u de Patch op-
U099 D b slaat (zie volgende pagina).
ecember
U100 “User” ends
refer Preset begins
Monday
Mezzo Forte De [MANUAL] knop aan de linkerkant
) van het top panel maakt alle huidige instel-
Forte . . -
— lingen van het top paneel actief. Dit kunt u
Fotissimo v gebruikeen als een start punt voor het ma-
MANUAL ) “D” are not rewritable ken van uw eigen Patches, of voor df: muzi-
: exclusive ! Manual kant die de voorkeur geeft aan alles ‘met de

hand’ doen i.p.v. gebruik van Patches.

/ Ploo \
/ ‘;1003 \
/ uoo2  \ |
/w1 \ |

Patch Name (ex: “First”)

‘ @ EMPATCH LADEN
Drawbars

Registraion Internal / External Zone Op de B3/C§ werden alleen drawbar registraties
van elk klavier opgeslagen onder de preset toet-
sen. In de SKX echter kunt u veel meer dan alleen

Percussion ~ Drawbar registraties opslaan in Patches.
/3 EOf;gatn Als u de “traditionele” stijl van enkel Drawbar re-
§ ects S gistraties wilt behouden selecteer dan de juiste

parameters in “Patch Load". (P. 74)
and, Drawbar Parameters for Swell and Great

Extra Voice Extra

Voice
- ij ] Effects
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BENOEM DE PATCH

@ GA NAAR DE MENU MODUS

@ GA NAAR DE PATCH FUNCTIE MODUS

- BT "t
O/(\)AL%'&E\IE @ VALUE

FAVORITES

« ] [ ~
@ RECORD 1
v [ [ -----

PLAY' MENU/EXIT ENTER /BANK IO C3

LOWER
1o PEDAL LESLIE

BYPASS STOP FAST UPPER

CONTROL

DRAWBAR SUSTA\N

VIBRATO & CHORUS
LOWER

TRANSPOSE DO\NN LOWER

OCTAVE

Druk op de [MENU/EXIT] knop.

Menu modus verschijnt op het scherm.

@ GA NAAR PAGINA A

i@@ A DRESWEBAR PBTCH
JuASTER @ VALUE EXMOICE  COHTROL
< ] (] >

RECORD 1

S L] -----
CONTROL [ PLAY XIT  ENTER / BANK Cl 9 C2 10C3

[\ (-] ---- LIL]

Als Pagina A niet wordt weergegeven ga dan naar Pagina A met

de [¥] knop.

@ SELECTEER DE “PATCH”

@ ‘ A BRECWEGE SPRICHZ
NASTER A B0 [LE ”‘H‘ﬂ}ﬁ#hm
VOLUME @

< > FAVORITES

RECORD l

MANUAL

Druk tweemaal op de [P>] knop en beweeg de cursor naar

“PATCH”.

DISPLAY
CONTROL [PLAY. MENU/EXT H

i@j@ “F. HeHE
MASTER A [FIST S T TRTR T W
VOLUME @]
< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD ]
; L - - - - LT
MANUAL

CONTROL  [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK IO c3

PEDAL MANUAL R
DRAWBAR  SUSTAN BASS L LESLIE

[@] BYPASS STOP  FAST UPPER

[T ]
Druk op [ENTER] en ga naar de PATCH Functie modus.

VIBRATO & CHORUS
LOWER

(5) VOER DE NAAM IN

@ 0)
0] D |
MASTER A M et dt ..,
VOLUME
b

RECORD I
DISPLA\

CONTROL ' :

U kunt een naam invoeren van maximaal 15 letters.

[«],[»] knoppen: Verplaatst de cursor.

[VALUE] knop: Selecteert de letters.
De beschikbare letters & symbolen zijn: leestekens (spatie - .’
&), numerieke tekens (0 - 9), hoofdletters (“A - Z”), en kleine
letters (“a-2").
U moet de Patch opslaan als u de Patch Naam wilt bewaren
(zoals uitgelegd op de volgende pagina).

Instellingen



60 PATCH - vervolg

DE PATCH OPSLAAN
Bijvoorbeeld: OPSLAAN NAAR“U032”

(1) VOER DE NAAM IN

“P. HAME
MYoPresadouuuna

@ DRUK OP DE [RECORD] KNOP

Voer de naam in van de Patch. (P. 59)

@ O] o € > —— =

[EHTER] to OYerab e
MASTER VALUE
Wi [E] v

@] RECORD 1
; ﬂ:ﬂ -----

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER 10 C3
PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAN BASS 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

@ SELECTEER HET PATCH NUMMER

Druk op de [RECORD] knop. Op het scherm verschijnt de

mogelijkheid om de Patch te selecteren die u wilt opslaan.

A
7
i
|

o

MASTER
VOLUME

1322 Tinnd 1
[ENTEE] 40 Dustur ke

< [@] FAVORITES
[@] RECORD
" [ - - - i
MANUAL
CONTROL _ [PLAY. MENU/EXIT ENTER / 1 9 c2 wocs

@ DRUK OP [ENTER]

Selecteer het Patch nummer dat u wilt opslaan met de [VA-

LUE] knop (u selecteert hier U032) of typ het in [3] [2].

@ . 1322 Tinnd 1
Fecorditd Fatche ..
Wi = VALLE

« [ [ ] » e
[@] RECORD
: L] - - - - -

N\ANUAL
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER ANK

MANUAL
DRAWBAR SUSTA\N BASS

[E]--

TRANSPOSE DOWN

OCTAVE

LESLIE VIBRATO & CHORUS

UPPER  LOWER

BYPASS STOP FAST

Druk op de [ENTER] knop. De Patch wordt bevestigd en het
scherm laat het volgende zien:

Fooordird Palokb, ..
Als het proces is voltooid gaat het scherm terug naar de voor-
gaande modus.

NB: De opgeslagen Patch data blijft bewaard als de stroom wordt
uitgezet of uitvalt.
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GEBRUIK VAN HET
CONTROL PANEL




®2  WAT U KUNT DOEN MET HET CONTROL PANEL

Dit is uw toegang tot de diepere instellingen van de SKX. Alle parameters en alle controllers
die niet op het top paneel zijn te vinden kunt u hier vinden.

S,

@ O Gy € > —mm
@ e

|

MASTER VALUE
VOLUME El
< @ B > FAVORITES

El RECORD 3 Vi 4V 5 V3
: L] -----

MANUAL
CONTROL "PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK 8 Cl 9 C2 10C3

[ -] - [{ (5 (] (5 (5 ]

De modes die u ziet zijn “PLAY”, “MENU” en “FUNCTIE”. Zie op de volgende pagina’s
hoe u deze kunt lezen en hoe u de knoppen gebruikt.

PLAY modus - - g2 EmTE =
laed OF:iBorn To Be W

MENUmodus  |A DEAWNEAE FATCH
E=MOICE COMTREOL

FUNCTIEmodus  |¥*BRSS SLOW FAST LEW
SFPD S8 393 513
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De Play modus is de basis voor alle bewerkingen. Alle benodigde informatie voor normaal
gebruik wordt hier weergegeven.

Om deze modus te vinden

1. Play modus wordt standaard weergegeven als het instrument aan wordt gezet.
2. Als u deze modus moet vinden vanuit een ander menu druk dan op de [PLAY] knop.

WAT ZIET U OP HET SCHERM

Drawbar Registratie

UPPER / PEDAL / LOWER
Drawbar Registratie (in |[[J®E™ ™ oo EETE m A
bars) lEed Or:iBorn To Be W] |
E PLAY
Welke ExtraVoices  |EX1 i Sterea Grand [
ExZ2iSunStr. FastMlw :
: Er zijn drie Play modes: 1. Grafische Dra-
: wbar weergave, 2. Numerieke Drawbar
: weergave, en 3. Extra Voice weergave. De
Drawbar Registratie (in SaT2a200aiens4 14804 | [PLAY] knop geeft u de mogelijkheid te
cijfer) Hagd Or:iBorn To Be YV  schakelen tussen de modes door herhaalde-
lijk op de knop te drukken.
Patch
Selecteer de Patch
/
MASTER VALUE
VOLUME
< ] (] >
RECORD 3 VI 4 V2 5 V3
- | Ill| |IIl| [N (W [
11 1 11 1 11 1 11 1 11 1
CONTROL | PLAY MENU/EXIT ENTER N/\QEHQL 8 Cl 9 C2 ]0 C3

Geef de Menu modus weer.

Schakel tussen de 3 Play modus types.

Gebruik van het Control Panel



64 MENU MODUS

De Menu modus geeft een overzicht van alle verschillende functies.
Om deze modus te vinden:
Druk op de [MENU/EXIT] knop.

Gebruik de [A] en [¥] knoppen voor toegang tot de verschillende Pagina’s van de Menu
modus.

Er zijn 6 pagina’s in de Menu modus, van “A” tot “E” Elke pagina heeft max. vier items.

Let op en zie een van de Menu items knipperen. Gebruik de [d] en [P] knoppen, of de
[VALUE] draaiknop om het item te selecteren dat u wilt bewerken.

Als het item dat u wilt knippert, druke u op de [ENTER] knop. De Functie modus voor
het geselecteerde item wordt nu weergegeven.

WAT ZIET U OP HET SCHERM

Pa3ina Items

F PIFE

 /
E DEFAULT LIERARY
SYSTEM FORMAT

A

- [ ZOHES SETUF
[ ] MIDT FLAYER
[

v

v

C OD-EFF FEVERE
EQUALTZ TUME

E CLUST. T VIBECHO
FERCUSS LESLIE

A DEANEAR FATCH
E=MOICE COMTREOL

BEDIENING IN DEZE MODUS

Verplaats de pagina.

Selecteer het item in de pagina.

o<,

MASTER l
VOLUME
[« ﬂ;ﬂ
E] RECORD 3 Vi 4 V2 5 V3
1= ] lll III I [
—— LI i .
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER /B/THQL 9 C2

] (- (- ([ [ [ [

Ga naar de geselecteerde Functie modus.

Ga terug naar de Play modus.
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MENU EN DE INHOUD

PAGINA A

1. DRAWBAR

Hier past u het karakter van de Orgel sectie aan (klanken ge-
produceerd door de Drawbars.) (P. 72)

2. EXVOICE

Hier past u het karakter (Volume, Note Range, Velocity, etc.)
van de Extra Voices aan. (P. 75)

3. PATCH

Hier kunt u een Patch benoemen, bepalen welke parameters
zullen laden en de toewijzing van Favorites. (P. 74)

4. CONTROL
Hier past u aan hoe controllers zoals Foot Switch, Expressie
Pedaal, etc., zullen functioneren. (P. 76)

PAGINA B

1. CUST.TW

Hier past u de Tone Wheel instellingen van de Lower en Upper
part voor de Orgel sectie aan. (P. 85)

2. PERCUSS

Hier past u het karakter (Volume, Decay time, Key Tracking,
etc.) van de Percussie van de Orgel sectie aan. (P. 80)

3. VIB&CHO

Hier past u het karakter van de Vibrato & Chorus aan. (P
81)

4. LESLIE

Hier past u het karakter van het ingebouwde Leslie effect aan
en wijzigt u externe Leslie speaker instellingen. (P 82)

PAGINA C

1. O.D./EFF

Hier past u het karakter aan van de Overdrive en de Multi-Ef-
fects. (P. 90)

2. EQUALIZ

Hier past u de Patch Equalizer en Master Equalizer aan. (D.
98)

3. REVERB
Hier past u de Reverb parameters aan. (2. 99)
4. TUNE

Hier kunt u de tuning (stemming) van het gehele klavier wij-
zigen. (P. 100)

PAGINA D
1. ZONE

Hier past u de aansturing van de Internal en External Zone
aan. (P 110)

2. MiDI

Voor het instellen van de standaard MIDI bewerkingen. (P.
112)

3. SETUP

Hier kunt een Setup laden/opslaan met een USB Flash Drive.
(P.1106)

4. PLAYER
Hier past u instellingen aan voor de Music Player. (P. 127)

PAGINA E

1. DEFAULT

Hier kunt u de SKX herstellen naar verschillende fabrieksin-
stellingen. (P. 101)

2. SYSTEM

Hier past u Systeem Parameters aan en ziet u de Systeem infor-
matie. (P. 102)

3. LIBRARY
Hier past u de Voice Library van de Extra Voices aan. (P. 131)

4. FORMAT

Hier kunt u een USB Flash Drive formatteren voor gebruik
met de SKX. (P. 117)

PAGINA F
1. PIPE

Hier past u het karakter aan van de Pipe geluiden van de Orgel
sectie. (P. 88)

Gebruik van het Control Panel



66 FUNCTIE MODUS

Deze modes zorgen voor selecteren en bepalen van verschillende functies.

U kunt door alle modes op dezelfde manier navigeren.

WAT ZIET U OP HET SCHERM

Er is nog een pagina boven (of onder)
deze pagina.
PARAMETER
(ITEM) naam Er is nog een pagina rechts (of links) van deze

* pagina
*HORM SLOb \“I?Flﬁ,T LEY
=FD e '5'3 L

PAGINA naam T w ETIBCURSOR

CURSOR Op de SKX knippert de cursor om te zien waar
WAARDE (waarde knippert) dezeis.

\!//

DE KNOPPEN BEDIENEN IN DEZE MODUS

Verplaats de pagina omhoog of omlaag.

Verplaatst de cursor op de pagina.
De cursor gaat naar de rand van de
modus, en als er links of rechts nog
een pagina is gaat u naar deze pa-

gina. Wijzigt de waarde van de cursor locatie.

\ ~
) CDQ./{} - —
@ \\o

MASTER | ! VALUE
VOLUME ng_l
(« [HONE] ] >)
—__@__-RECORD 3 VI 4 N2 5 V3
=R |!!!| |!!!| ] () [
CONTROL | PLAY MENU/EXIT ENTER /BQHQL 8 CI 9 C2 10C3

;- - (] (5 (5 () [ (]

Spring naar de Menu modus.

Ga terug naar de Play modus.
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VOORBEELD VAN EEN PARAMETER BEWERKING:

(1) GA NAAR DE MENU MODUS

@ & DRAMEBRE PATCH @
MASTER 4 VALUE EXYOICE COHTEDL
VOLUME [E] ORGAN
VOLUME
< : : >
@] RECORD | VI 4V2 5 V3 UPPERON Druk op de [MENU/EXIT] knop.
v (=] - - - - - De Menu modus wordt weergegeven.
M
CONTROL [PLAYJ MENU/EXT ENTER /aAﬂQL | c3 LOWERON
'ER|}RAWBAR AT JoPEOAL LESLE VBRATO & CHORUS
[@] 'q - BYPASS STOP  FAST UPPER LOWER
[ I ]
(2) SELECTEER DE MENU PAGINA
@ B CUST. TW UIBECHD @
A FERCLISS LESLIE « » .
[asTER VALUE o GAa n%r 1((16 PERCUSS” pagina met de
noppen.
« ] CIE [AL.[¥] knopp
RECORD 1 3Vl  4V2 5V3 UPPERON PERCUSS” is op Pagina B.
----- s
CONTROL [PIAY] M /BANK 1 9 cz 10 ca LOWERON
'ER|: PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTAN " BASS ioPEDAL ESLE VIBRATO & CHORUS
@] BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER
[ I ]

@ GA MET DE CURSOR NAAR DE FUNCTIE MODUS DIE U WENST

@ E Mﬁl’um'm...,, UIRZCHD @
isTER A ot SFEFCUSS S LESLIE
VOLUME ORGAN
@ VOLUME
Lo lid

RECORD l V3 UPPER ON

MANUAL
IO C3 LOWER ON

ER| PEDAL  MANUAL LR
DRAWBAR  SUSTAN BASS 10 PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

[E] BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER

Verplaats de cursor naar “PERCUSS” met
de [],[P] knoppen.

@ DRUK OP [ENTER]

@

MASTER @

“FERC

SOFT HORHK
VALUE LEYE & 1z

ORGAN
VOLUME

VOLUME

« [} [ ] »

RECORD 5 V3 UPPERON

; (] - [T ----- LL]

FAVORITES

CONTROL [PLAY! MENU/EXT ENTER /BANK 10 c3 LOWERON
ER DAL MANUAL  A] [ER

DRAWBAR susz BASS i LESLIE VIBRATO & CHORUS

[E] D];t BYPASS STOP  FAST UPPER LOWER

- Uﬂ

“ H

@

Druk op de [ENTER] knop. Het scherm
toont de eerste pagina van de Percussie
Functie modus.
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@ GA MET DE CURSOR NAAR DE PARAMETER DIE U WILT AANPASSEN

@ *FERC ELONM \\FIWBT @
A CECAY =] ER

Y

’/u

o e
\/OLUME . . « e .
Decay tijd vindt u op de “DECAY” pagina.
« » .
RECORD | 2 3Vl  4V2 5V3 UPPERON Ga naar de “DECAY pagina met de [A]
L] LN L] [¥] knoppen.
CONTROL I M VBN SO - B8 _0BR FEREEeN “FAST” vindt u aan de rechterkant van de
- - ] ] ] ) ) [ ) pagina. Verplaats de cursor (knipperende
'ER] MANUAL
DRAWBAR SUTAN  "BRSS-  IoPEBAL LESLEE VIBRATO & CHORUS Waarde) naar rechts met de [4] [»] knop_

[@] - - - BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
[T pen.

(6) VERANDER DE WAARDE
@ SOERC  SLOW GG @
M4 DECRY & S L 2
VOLUME HHHY ORGAN
VOLUME
< o] Verlaag de waarde met de [VALUE] knop.
RECORD 1 4 V2 5 V3 UPPERON
@] - - - - - - NB: Als u andere items wilt aanpassen herhaal
AANUAL dan de stappen 1 tot en met 6.
CONTROL PLAY MENU/EXIT ENTER 7BANK 10C3 LOWERON

MANUAL  LOWER
DRAWBAR SUSTA\N BASS to PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

LI ]

@ GA TERUG NAAR DE PLAY MODUS

@ =
A FAHI=L

MASTER

ESES m ) e ) )

VOLUME ORGAN
VOLUME
< ] [ ] >
@ RECORD 5 V3 UPPERON Druk op de [PLAY] knop. Het scherm gaat
; L] - - - (] () terug naar de Play modus.
CONTROL | PLAY MENU/EX\T ENTER N/\é'/:gﬁL ] 9 C2 10 C3 LOWER ON
’ER|: d MANUAL LOW
DRAWBAR BASS o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

Q] BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
[ 1] ]

SLA OP IN EEN PATCH ALS U WILT

De parameter “DECAY FAST” is een Patch Parameter dus als u een andere
Patch oproept verandert dit naar de nieuwe waarde.

Als u de waarde wilt bewaren dient u deze op te slaan in een Patch.

LEEL ! Tinn'd @
CEMTER] +0 Dusruirihs

ORGAN
VOLUME

MASTER
VOLUME

FAVORITES

5 V3 UPPERON

- - - - LTI @ IPATCH PARAMETERS

-,I - - - ﬁcz ﬁca WﬁON Patch Parameters exclusief voor de huidige Patch,
en veranderen met de programmering van elke

LESLE YBRATO & CHORUS Patch. Veel van de knoppen op het top paneel zijn

—UPPER LOWER
“Patch Parameters”

De Parameters die voor alle Patches gelden heten
“Global Parameters".

DISPLAY
CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER

,ER[@@@

PEDAL MANUAL
DRAWBAR  SUSTAN BASS
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SNELLE TOEGANG TOT DE FUNCTIE MODUS  ®°

Om programmering sneller en makkelijker te maken kunt u elke knop op het top
paneel gebruiken voor toegang tot de Functie modus pagina die behoort bij de knop.

Als u een van de knoppen op het top paneel indrukt en vast houdt spring het scherm
automatisch naar de gerelateerde Functie modus.

VOORBEELD VAN DE WERKING:

UPPER PERCUSSION
SOFT FAST

THIRD

shortcut.

*FPEELC
LEVEL =)

SOFT HOEM

12

Als u de Percussie instellingen wenst aan te passen druk en hou
een van de Percussie knoppen vast ([ON], [SOFT], [FAST],
of [THIRD)), en het scherm springt meteen naar de Percussie
Functie modus. Dit noemt men een “SHORTCUT”.

In het volgende hoofdstuk ziet u welke knop werke voor welke

NB: U kunt instellen hoe lang het duurt voor het scherm naar de
functie modus springt. (P. 79)

REGISTREER DE PAGINA'’S DIE U VEEL GEBRUIKT

U kunt een veel gebruikte Functie pagina toewijzen aan de [CONTROL] knop voor

snelle toegang.

VOORBEELD VAN DE WERKING:

u

®

~FEDAL  ATTACK
Muted HMOEM CLE

pagina.

©

MASTER

v

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER

r@@@@

.
VALUE

VOLUME IE]
< ] (o] >

RECORD

v >,
Q } =R ==

~FEDAL  RBTTACK
Fecording AsSidtie..

I 2 3V1 AVZ 5\/3

10C3

Druk en hou vast

Ga naar de pagina die u wilt registreren met de MENU knop
etc. Voor dit voorbeeld gaan we naar de “Drawbar - Pedal”

Terwijl u de [RECORD] knop vast-
houdt drukt u op de [CONTROL]
knop.

U heeft nu meteen toegang tot de
gewenste pagina middels de [CON-
TROL] knop.

Gebruik van het Control Panel



70 HET SCHERM VASTZETTEN

U kunt het scherm vastzetten zodat u niet per ongeluk iets verandert midden in uw spel.

@ HAaAHOHD:
MASTER 4 VALUE DisFlad LOCKED. ..
VOLUME
< [@] [E] > FAVORITES
[@] RECORD 4N2 5N
v [ [l ]

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER N 9 C2 10C3

MAWAL - LOWER
RAWBAR SUSTA\N BAS: 1o PEDAL & CHORUS

= e

RANSPOSE  DOWN

o () e

— ocwE

THM Y

T\ e

Jestie®

&
-

HAMMOND SKX
Ser.

SUZKIMUSCALISTMFG.COTD (- €
DESIGNED IN JAPAN
MUADE IN CHINA

UNEOUT __ pones
R L/MONO

DC IN

@@@@E@%—

Om het scherm vast te zetten schakelt u de SKX aan terwijl
u de [RECORD] en [MANUAL] knoppen vasthoudt totdat
‘Cizelaw LOCKED” wordt weergegeven.

Om dit uit te schakelen herhaalt u bovenstaande bewerking
totdat “Drizelas UMLOCEED” worde weergegeven.

Deze functie heeft het volgende resultaat;

¢ [MENU/EXIT] knop (P. 64) is uitgeschakeld

¢ [RECORD] knop (P. 34) is ultgeschakeld maar u kunt
de Patch opslaan middels “LIOCKED 1-16 (R 70), of u
kunt de favoriete knoppen associéren met “HEHIICTHTE”
(P. 74) voordat u het scherm vastzet.

¢ “Short-Cut” functie (P. 69) is uitgeschakeld

¢ [UPPER / LOWER ON] knoppen (P. 47) blijven wer-
ken.

¢ [EXTRA VOICE] knoppen (P. 30) werken, maar de

pagina €N cursor staan vast op de instrument naam.

NB:  Deze functie stopt niet met Default-All, of aanzetten terwijl u
de [RECORD] knop vasthoudt.

@ EMGEBRUIK VAN EEN GEREGISTREER-
DE PAGINA

De [CONTROL] knop can een pagina registreren
in Functie modus. Zelfs met een vastgezet scherm
kuntu de paginainkomen metde [CONTROL] knop.
U kunt echter niet de cursor verplaatsen als de
pagina 2 of meer parameters heeft.
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DRAWBAR

Drawbar parameters voor elk klavier worden in deze modus ingesteld.
Om deze modus te vinden:

DRAWBAR

ENTER

MENU/
o (33 e FATCH

FAUEA
Of, IE] gt cofmraLl
Zie de “Functie modus” (P. 66) voor details.
~FEDRL  ATTACK ~FED¥L DOy SUS WEL ~FEL¥IL MOCE ~FEDRL  OCT LO-—HI
Muted HIRM CLE k Mubed 4 C 2 0OF Muted 4 FMOHD E SOHE 448 1T &G
<) [15] O @® @ [19) 200 I 2]
~LzU  CLk AT-FL LFF Lzl LO—FE-HI '-.-'EL_| “PFER OCT LO--HI “LOWER  OCT LO——HI
ETdrel S 8 115k ETyreld®C  4GH 12Tk FOHE  4+@ 1C &G » ZOHE 4@ 1T A5
0 600 5] O O ® 0

ésmnr

@ INSTELLINGEN VOOR MANUAL (LOWER & UPPER) DRAWBARS KT TOONWIEL SET

(1]

Er zijn variaties beschikbaar voor elke virtuele Tone
Wheel set van A-100, B-3, C-3 en Mellow. (P. 85)

ORGAN TYPE
Selecteer het Orgel Type.

BType1: Traditioneel B-3/C-3 Tone Wheel klank
BType2: Meer’leakage noise’en ‘wow-flutter’ m KEY CLICK
Mellow: Transparante sinus golfvorm "
Vx: Transistor Orgel, Vx type Op de tradltlo“nele .modeIIen zoals de .B—3/C—3,
Fart: Transistor Orgel, Farf type treedt er een bijgeluid op als u .een toets in- drukt
Pipe: Pipe Orgel of loslaat, vanwege de mec'hanlsche 'foets conte?c—
ten op deze orgels. Dat typische geluid wordt hier
Als het Orgel Type is ingesteld op Vx, Farf, of Pipe zijn de parameters (2) t/m (6) gesimuleerd.
niet beschikbaar.
Loudness
© CLICK - ATTACK LEVEL A
Bepaalt de toets-on click volume. E Attack E E Release E
Hoe hoger de waarde des te luider de click is. U hoort geen key-click op 4. Onder 4 ate et

Attack

wordt de ‘attack’ van de noot slomer.

1 1

| odS 1 Click Ty N

© CLICK - RELEASE LEVEL e __:./:'—Rebase: Sy
Bepaalt de toets-off click volume. ! ! Click ' — N

Hoe hoger de waarde, des te luider de click is. U hoort geen key-click op 4. Onder 4 Note On Note Off Time

wordt de ‘release’ tijd langer.
CLICK - LOW PASS FILTER
Bepaalt de key-click toon.

@38 VOORBEELDEN VAN KEY-CLICK IN-
STELLINGEN

De klassieke multi-contact keyboards zoals de
B-3/C-3:AT=8,RL=8

Een PCM synthesizer met keyclick alleen bij de ‘at-
tack:AT=8,RL=4

Langzame ‘envelope’zoals pijp orgel: AT=0,RL=0

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Hoe hoger de waarde, hoe helderder de toon.
FOLDBACK - LOW

Bepaalt het punt vanaf waar de 16" Drawbar folds back (= herhaalt het octaaf voor
de lagere octaven van het klavier).

De onderste toets op het klavier wordt weergegeven as “1C”. Het in te stellen bereik [l -3 FOLD-BACK
is 1C tot 2C.

FOLDBACK - HIGH

Bepaalt de toets vanaf waar de 1” Drawbar folds back (= herhaalt het octaaf voor de
hogere octaven).

Het in te stellen bereik is 4G tot 5C.

NB: De Fold-back geldt niet alleen voor 1" maar ook voor de 1%, 135", 2°, 225" Drawbars.
ORGAN VOLUME

Bepaalt het volume voor de gehele Orgel sectie. Dit gaat samen met de [ORGAN
VOLUME] knop op het top paneel. Het in te stellen bereik is 0 tot 127.

UPPER ZONE OCTAVE
Stelt de octaaf shift in voor het UPPER part. Het in te stellen bereik is -2 tot +2.

Omdat de hoeveelheid toonwielen beperkt was op
de B-3/C-3, werden de hoogste en laagste tonen
‘terug gevouwen'’ (folded back) op de keyboards,
waardoor u een octaaf twee maal achter elkaar
hoort. Deze functie reproduceert dit typische ge-
luid.

@I HOE WERKT HET ORGEL VOLUME?

Het orgel volume wijzigt het volume na de mul-
ti-effecten, in tegenstelling tot de Expressie. Dit is
handig voor het instellen van het volume van elke
Patch, of het bepalen van de balans tussen orgel
en extra voice sectie.
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OO UPPER ZONE LOW / HIGH

Bepaalt het hoorbare bereik van het UPPER part met deze twee parameters.

@ LOWER ZONE - OCTAVE

Stelt de octaaf shift in voor het LOWER part. Het in te stellen bereik is -2 tot +2.

®® LOWER ZONE - LOW / HIGH

Bepaalt het hoorbare bereik van het LOWER part met deze twee parameters.

4 DE PEDAL PART INSTELLEN
@ ORGANTYPE

0]

Bepaalt het Orgel Type voor de Pedal part.

Normal: De traditionele Tone Wheel sound van de B-3/C-3.
Muted:  Analoge oscillatie toon zoals op de klassieke X-5.
Synth1:  Driehoek golfvorm met de filter-sweep.

Synth2:  Vlakke blokgolf.

Finger:  Electrische bass, gespeeld met vinger.

Pick: Electrische bass, gespeeld met plectrum.

Slap: Electrische bass, gespeeld in slap stijl.

Als het “Pipe” Orgel Type is geselecteerd bij (1), zullen alleen Pipe Orgel pedaal to-
nen hoorbaar zijn ongeacht deze parameter instelling. Parameters (15) tot (18) zijn
niet beschikbaar.

ATTACK

Dit geeft u de mogelijkheid voor het instellen van de Pedal Attack Rate en de Key-
Click Volume voor ‘attack’ en ‘release’.

MAX CLK: onmiddellijke attack en de key-click is luid.
NORM CLK:  onmiddellijke attack en de key-click is normaal.
SOFT CLK: onmiddellijke attack en de key-click is zacht.
NO CLK: lets langzamere attack zonder key-click.
SLOwW: Langzame attack zonder key-click.

DECAY RATE

Dit geeft u de mogelijkheid to bepalen of de Pedal voice op hetzelfde volume blijft

tijdens het aanhouden van een noot, of dat het geluid wegsterft, zoals bij een snaar.
Het in te stellen bereik is 1(kort) - 5(lang) en C(continu).
SUSTAIN LENGTH

Dit geeft u de mogelijkheid voor het instellen van de Release Rate (= the decay tijd
na loslaten), met de [PEDAL SUSTAIN] aan.

Het in te stellen bereik is 1(kort) - 5(lang).
NB: U kunt naar deze pagina gaan door de [PEDAL SUSTAIN] knop vast te houden.
VELOCITY

Dit geeft u de mogelijkheid voor het instellen van de reactie op Velocity (aanslagge-
voeligheid). Het in te stellen bereik is OF en 1 - 4. Bij OF verandert volume niet,
ongeacht hoe hard u aanslaat. Bij waardes 1 - 4 wordt het geluid luider zelfs bij zacht
spelen.

KEY MODUS
Dit geeft u de mogelijkheid voor het instellen van de Pedal polyfonie.

MONO:  Als meerdere noten worden gespeeld hoort u alleen de laagste.
POLY: U hoort tot wel 8 noten simultaan.
LAST: U hoort de laatste noot die u speelde.

Als u Manual Bass gebruike (P. 32) werkt de PEDAL part volgens de eigen modus
(P. 110 ) ongeacht de instelling van deze parameter.

PEDAL ZONE - OCTAVE
Stelt de octaaf shift voor de Pedal part. Het in te stellen bereik is -2 to +2.

@@ PEDAL ZONE - LOW / HIGH

Bepaalt het hoorbare bereik voor de PEDAL part met deze twee parameters.

Loudness

Attack
1
] X,
I 1
1 Decay="C" ,

Sustain =
"On"

@ SuSTAIN

In tegenstelling tot standaard synthesizer termino-
logie refereert de term “Sustain” op de XK-5 aan‘de-
cay’nadat een noot wordt losgelaten. Op een syn-
thesizer zou deze instelling “T4" of “Release” heten.

It sounds
b-o

MONO LAST

(Lowest)

Played as

Key Mode en klank

[ tips FAi)):

De “ZONE" in deze pagina’s bepaalt het hoorbare
bereik voor elke part van de Orgel sectie van -2C
tot 8G. Dit is gerelateerd aan het bereik van MIDI
noot nummers. De interne klank bron van de SKX
ontvangt alle MIDI noot nummers, meer dan het
bereik van het eigen klavier van 5 octaven, 1C tot
6C.

Er zijn meer ZONES: Internal Zones en External Zo-
nes. Zie pagina 106 voor details.

NB: Alle parameters in deze pagina’s zijn
Patch Parameters. Ze worden opgesla-
gen in de Patch.
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PATCH

In deze modus benoemt u uw Patch, bepaalt u welke parameters geladen worden, en

hoe u deze koppelt aan de ‘Favorite’ knoppen.

Om deze modus te vinden:
MEEXN'TU/ ADRAUEARE  PATTH T PATIH £ ==
BRI e > [EEE) [NEE]> A DRRUESR S EATHnL | >
Zie de “Functie modus” (P. 66) voor details.
(14 15) @
~FEh - ACCESS ~FAald. 1- 1:lEE1 ~F. LOAD REVERE
RITE D'-.-EE%RI'I'E k ACoemic Air llad \EFFECT* o
=
=F. L0 UFPF Lo FED *=F. LOAD DREANE  E=W =F. LOAD  IMT ExT =F. LOAD DRE AaHI E=M
DE REG O OH 0OH k DE-EW 4 OH oH  k JHE 4 OH o4k EFFECTAOH 0OH 0OH ¥
© 6 0 5] (6] (7] 0 O O O
“F. HAME
4 M1 1k Y bl='d,

ésmnr

4 PATCH NAAM

(1]

Patch Name (P)
Benoem de huidige Patch met een maximum van 15 letters.

Beweeg de cursor met de [€][P] knoppen. Selecteer letters
met de [VALUE] knop.
De Patch naam verdwijnt tenzij u de Patch opslaat.

NB: Deze parameter (P) is een Patch instelling. Het wordt opgesla-
gen in elke Patch.

€4 PATCH LOAD

Hier stelt u in welke parameters worden geladen als een Patch
wordt opgeroepen. Bepaalt of u de volgende parameters wel of
niet laadt:

© © O PATCHLOAD - DRAWBAR REGISTRATION (G)

5]

6]

7]

Drawbar registratie van de UPPER, LOWER en PEDAL part.

PATCH LOAD - DRAWBAR (G)

De parameters van de Orgel Sectie zoals Orgel Type of Percus-
sie.

PATCH LOAD - EXTRA VOICES (G)

Extra Voice parameters.

PATCH LOAD - INTERNAL ZONE (G)

De parameters gerelateerd aan de Internal Zone of Coupler
(Pedal to Lower en Manual Bass).

PATCH LOAD - EXTERNAL ZONE (G)

De parameters van de External Zone voor de aansturing van
externe MIDI apparatuur.

PATCH LOAD - DRAWBAR EFFECT (G)

De parameters van de Orgel Sectie Effects (Overdrive, Mul-
ti-Effects, Equalizer).

PATCH LOAD - ANIMATION (G)

De parameters voor de Leslie, Vibrato & Chorus effecten.
PATCH LOAD - EXTRA VOICE EFFECTS (G)

De parameters van de Extra Voice Sectie Effects (Overdrive,
Multi-Effects en Equalizer).

@ PATCH LOAD - REVERB (G)

De Reverb parameters.

NB: Elke Patch Load parameter is een Global parameter. Het
wordt opgeslagen zodra de waarde wordt ingesteld. Geldt
voor elke Patch.

€ FAVORIETEN
® FAVORITE ACCESS (G)

Hier bepaalt u de Favorite knoppen functie.

ASSOCIATE:
Elke knop roept de gerelateerde Patch op.
Als u een nummer knop indrukt terwijl u de [RECORD] knop
vasthoudt linkt de nummer knop aan de huidige geselecteerde
Patch.

OVERWRITE:
Ter aanvulling op bovenstaande, als u een nummer knop indrukt
terwijl u de [RECORD] knop vasthoudt wordt de huidige instel-
ling opgeslagen in de geselecteerde Patch.

LOCKED 1-10:
De Favorites en Patches hebben een vaste koppeling. Elke num-
mer knop roept de overeenkomende Patch op, U001 ... U100 sa-
men met gebruik van de [BANK] knop.
Als u een nummer knop indrukt terwijl u de [RECORD] knop vast-
houdt, slaat het de huidige instelling op in de overeenkomende
Patch, U001 ... U100.

DIRECT:
Dit is voor rechtstreeks oproepen van een Patch, met elke num-
mer knop. Om de patch op te roepen voert u eerst het 3 cijferige
Patch nummer in en vervolgens drukt u op de [ENTER] knop.

U001 ... [1], [ENTER]
U010...[1], [10], [ENTER]
U100...[1], [10], [10], [ENTER]
P001 ... [1],[10], [1], [ENTER]
P010...[1], [1], [10], [ENTER]
P100...[2], [10], [10], [ENTER]

U kunt Patches niet koppelen aan elke losse nummer knop.

@ FAVORITE - BANK / NUMMER (G)
@ FAVORITE - PATCH (G)

Weergeven en veranderen van de Patches met elke losse num-
mer knop [1] - [10].

U kunt ook naar deze pagina gaan door indrukken en vasthou-
den van de Nummer knop [1] - [10].

NB: “G”staat voor“Global”. Deze parameters worden opgeslagen
tijdens het instellen, en gelden voor elke Patch.
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In deze modus bepaalt u de Extra Voice instellingen, zoals het Extra Voice

instrument en volume.

Om deze modus te vinden:
S A RAEAR  PATTH
) BN ] >

ENTER

A FAT

WERR,, tH
WO CES EI:IHTF!IIL| >

g

Of druk op een van de knoppen in de voice groep.

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

~E2W2  OCT LO-—HI ~E\2 Backirm St L ~EW2  LVEL
JOHE 48 1C EC 1 SunStr. FastMlw  k HOTE4 OF
=E1 OCT LO-—HI $E40M A.Fiano O *EW1 VEL
JOHE 48 1C EC 1 Stereo Grand k HOTE4 1
O 6 06 (8] (o]
B\ WL BAL EXF
0OM 188 &3:62 OH
0 6O
= START
© VOLUME Zie de instrument lijst achterin deze handleiding (P. 136) voor

(5]
6]

7]

Bepaalt het volume van de gehele Extra Voice secties. Het is

gekoppeld aan de [VOLUME] knop op het top paneel.
Het in te stellen bereik is 0 tot 127.

BALANCE

Bepaalt de volume balans tussen Extra Voice sectie 1 en 2. Het

is gekoppeld aan de [BALANCE] knop op het top paneel.
Het in te stellen bereik is 64:0 - EVEN - 0:63. Op ‘EVEN’ is
de balans gelijk.

EXPRESSION

Bepaalt het ON (aan) of OFF (uit) van de Expressie control
van de gehele Extra Voice secties.

NB: Deze parameter kan niet per Extra Voice sectie ingesteld wor-
den.

ZONE - OCTAVE
Bepaalt het bespeelbare octaaf voor de Extra Voice sectie.

Het in te stellen bereik is -2 tot +2.
ZONE - LOW
ZONE - HIGH

Bepaalt het hoorbare bereik in de Extra Voice sectie met deze
twee parameters.

VOICE GROUP

Bepaalt de Voice Group. U kunt kiezen uit “A. Piano” tot “Li-
brary”, net zoals de [VOICE GROUP] knoppen op het top

paneel.

De werking van deze parameter is wisselt athankelijk van de
[VOICE GROUP] knop die is geselecteerd.
A.PIANO, E. PIANO:
Komt overeen met de [VOICE GROUP] knop, niet selecteerbaar.
OTHER:
Selecteert “Keyboard”, “Wind"” of “Others".
LIBRARY:
Selecteert de geladen Voice Libraries. “Tr. Orgel VxJ"is voor gela-
den.

INSTRUMENT

Selecteert het instrument in de Voice Group.

details.
VELOCITY

Bepaalt de respons op de ‘velocity’ (sterkte van de toetsaanslag)
van de Extra Voice sectie.

Het in te stellen bereik is OF, 1 tot 4. Bij OF staat het volume
vast, ongeacht de aanslag (zoals op een orgel). “1” is de meest
overdreven ‘velocity curve’ terwijl “4” subtieler is. “2” en “3”
zitten er tussen in.

NB: Alle parameters in deze modus zijn Patch parameters, en
worden opgeslagen in elke Patch.

@M WERKING VAN ‘OTHER’ EN ‘LI-
BRARY’

Achter de [OTHER] en [LIBRARY] knop vind u de
2 of meer Voice groepen. U kunt deze selecteren
door elke knop nogmaals in te drukken in plaats
van de [VALUE] knop te draaien in de VOICE
GROUP parameter.

@ KOPPELING TUSSEN INSTRUMEN-
TEN EN ANDERE PARAMETERS

Als een instrument is geselecteerd wordt elke pa-
rameter van de Octave, de Multi-Effects, de Equa-
lizer, Expressie en de ProChord (verborgen), auto-
matisch ingesteld op de aanbevolen waarde.
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CONTROL

Deze modus is voor het instellen van de mogelijke ‘controllers’.

De Foot Switch en het Expressie Pedaal vereisen instellingen voordat u
ze aansluit. Het is mogelijk de [OCTAVE] knoppen toe te wijzen aan
andere functies.

Om deze modus te vinden:

MEN/ « T ENTER
ATEME R > ) - () P CRNEE Tiey >
Of, druk op de [CONTROL] knop.
Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.
~FART OH MODE
ﬁmgIUE
*kEY- VEL OFFSET *kKEY- SHLL POINT #=PIEE  ORG—ACT-EX
BEIaRD + A k EQARD 4 CEEF r OCT AEVERY BEVERY
D (30] [31] (32}
#DISP SH CUT TIMEQUT #DISF POPLP
1 s=c HJ_ » 11.Hs=c
D 2] 28]
#ICT- LOLH #0CT- P #ICT- LOWER
ETH ORIGIH k ETH 4+ ORIGIH r ETH 4  ORIGIH
23] D [25)
#arP- UF LOW PED sDaMP- BV EXN2
ER O OH aH » EE__ 404 0OH
O O O D O
#5LI FANS A-TIME-R #ELI AMP CRE 1-E=\-2
CE 24 2.0z 2Bk CE +0{ W OFF COFF
Q O O O
*E4PR  SOURCE MOH *E4P. LEM LF-LIM-HF *EHP. GAIM CRY MOM
ESSH PED (HOREMY k127 MIM 4-35 -5 —Z8¢ CALIE 41@8@%x 1 127
(4] O &) 0O O 6
“FOOT  DEVICE “FOOT  TIP MODE “FOOT  RIMG MIDE
S FOOT Sl k S ALESLIE S-F ALTH Sl 4 PRESET FLUD
2] 3]
= START
4 FOOT SWITCH

© FOOT SWITCH - DEVICE (G)

Dit is voor het selecteren van de apparatuur aangesloten op de FOOT SWITCH
jack.

FOOT SW: Foot Switch aangesloten.

CU-1: Optionele Leslie Mode Switch (CU-1) aangesloten.

© FOOT SWITCH - TIP MODUS (G)

Bepaalt de Foot Switch functie.

OFF:....eeeerrnecciineeens geen functie.

LESLIE S/F ALT, MOM, TRI:
Schakelt het Leslie Effect Slow/Fast/Stop.
Op ALT, Fast / Slow of Stop (volgt de status van de [STOP] knop) verandert elke keer als
de foot switch ingedrukt wordt. Op TRI schakelt de Leslie naar Stop als de foot switch is
langer dan een seconde wordt ingedrukt.
Op MOM schakelt de Leslie alleen naar Fast terwijl de foot switch ingedrukt wordt. Zodra
u deze loslaat gaat deze naar Slow of Stop.

GLIDE:.....comrrmrrrrrrnnnns De toonhoogte buigt terwijl de foot switch ingedrukt wordt. De glide
interval en glide snelheid wordt bepaald door de GLIDE - RANGE en GLI-
DE - TIME instellingen.

PATCH FWD, REV............ Schakelt een Patch vooruit of achteruit.

FAVORITE FWD, REV: ... Schakelt een Favorite vooruit of achteruit.

SPRING........ .... Dit creéert het geluid van het schudden van een spring reverb.

DELAY TIME:.................... Dit is voor het instellen van de delay tijd (P. 99) van de Reverb, middels
het interval van tikken op de foot switch. De delay gaat uit terwijl de foot
switch ingedrukt houdt.

MUSIC START:.........ccooeeenr Stuurt de Start/Stop aan van de Music Player.

@5 TIP EN RING

De standaard stereo plug heeft 3 metalen delen.
Het eind noemt men de “Tip, het middelste ge-
deelte is de “Ring", het gedeelte dichtst bij het
snoer noemt men de “Sleeve”.

De SKX vereist een foot switch met een Stereo
plug. Twee Mono-Jack foot switches kunnen ge-
bruikt worden, en kunnen individuele functies
hebben mits een stereo splitter gebruikt wordt.

~—Tip

~—Ring

~—Sleeve
R —

@K SPRING REVERB (VEER GALM)

Hammond heeft de spring reverb uitgevonden,
voor zijn orgels in de jaren ‘40. Het effect komt van
een lange metalen springveer en a paar ‘pickups’
Als de veer een klap krijgt hoort u een krachtige
klap wat normaal gezien werd als een minpunt
maar werd soms gebruikt als een sound effect. De
Reverb in de SKX is digitaal, maar het “crash” effect
is nagebootst.
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MANUAL BASS............... Activeert de Manual Bass (P. 32) noot van het Pedal part.

BASS 1C - BASS 3C:...... Activeert de specifieke Pedal part noot.

PROCHORD CLOSE, OPEN:
Activeert de ProChord noot voor de Orgel sectie met een bepaalde voicing (dicht of
open).

© FOOT SWITCH - RING MODUS (G)

Bepaalt de Ring side functie als de foot switch is aangesloten op de foot switch aan-
sluiting met TRS specificaties.

NB: De“ProChord” functie kan niet gekozen worden via de “ring”.

@ EXPRESSIE
O EXPRESSION - SOURCE (G)

Bepaalt de bron van de Expressie control.
PED (NORM):
Voor het (Optioneel) Hammond-Suzuki EXP-50J pedaal etc.
PED (REV):
Voor gebruik van een Korg XVP-20 type Expressie Pedaal etc.
MIDI: Voor gebruik van Expressie informatie ontvangen op het UPPER Keyboard kanaal.
BOTH (NORM), BOTH (REV):
Expressie waarde wordt bepaald door zowel pedaal en MIDI in.

© EXPRESSION - MONITOR

Geeft de huidige waarde weer van de Expressie. Als u geen geluid hoort of geen ver-
andering als het Expressie pedaal ingedruke wordt kunt u hier zien of de Expressie
waarde verandert of niet, wat kan helpen bij het vinden van de oorzaak. Dit kan ook
helpen als u speelt en u wilt vanaf een laag volume inkomen.

EXPRESSION - MINIMUM LEVEL (G)

Bepaalt het volume bij minimale Expressie.

Het in te stellen bereik is OFE -40dB tot 0dB. Bij OFF is het keyboard stil als het
pedaal op zijn laagste punt is. De andere waardes staan voor het laagste volume dat u
hoort in het pedaal’s laagste positie.

EXPRESSION - LIMIT LOW FREQUENCY (G)

EXPRESSION - LIMIT HIGH FREQUENCY (G)

Bepaalt de hoeveelheid Low of High Frequentie die overblijft als de Expressie is in-
gesteld op minimum.

Het in te stellen bereik is OFF, -40dB tot 0dB. Bij OFF is er geen geluid, maar op
andere waardes blijft een bepaald volume over, zelfs met de Expressie op minimum.
EXPRESSION - GAIN (S)

Bepaalt de gain (bereik) van het aangesloten Expressie pedaal.

Het in te stellen bereik is 70 tot 130%.

Athankelijk van het type aangesloten Expressie pedaal kan de Expressie waarde
misschien niet genoeg veranderen. In dat geval past u deze parameter aan voor de
gewenste respons.

EXPRESSION - CURVE (S)

Bepaalt de verandering van Expressie waardes athankelijk van de hoek/positie van
het Expressie pedaal.

Het in te stellen bereik is 1 tot 3. Zie de rechter illustratie voor meer informatie over
de curve, of probeer tijdens spelen te bepalen welke curve werkt voor u.

NB: De parameters gemarkeerd met (S) zijn systeem parameters. Deze worden opgesla-
gen tijdens het instellen, en gelden voor elke Patch.

@M PROCHORD

De “PROCHORD” functie voegt complexe harmo-
nieén toe aan losse noten op het UPPER klavier
gebaseerd op akkoorden die up speelt up het LO-
WER klavier.

ProChord met foot switch werkt alleen op de Orgel
sectie.

Played as It sounds
LOWER UPPER s
O O J ;
CLOSE OPEN

@ ‘EXPRESSION LIMIT’

Een van de eigenschappen van het menselijk ge-
hoor is dat lage frequenties moeilijker te horen zijn
als volume afneemt. Met ‘Expression Limit" kunt u
deze frequentie respons benaderen.

Vintage B-3/C-3 preamps (voorversterkers) verou-
deren elk op een andere manier - een symptoom is
dat het timbre van het orgel verandert met het Ex-
pressie pedaal. Voor sommigen is dit een gewenste
karakter eigenschap.

Loudness
A Output

/

Expression = Maximum

\
Limit ,/ HF
\ /" Limit

Loudness
A

Deg’ree

NB: Een Parameter met een (P) is een Patch
instelling, en wordt opgeslagen in elke
Patch. (G) staat voor “Global parameter”,
en wordt opgeslagen tijdens het instel-
len, en geldt voor elke Patch.
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[ tips JoN)i]3

@ GLIDE
@ GLIDE - RANGE (P)

Bepaalt het pitch-bend bereik per semitoon. Het in te stellen bereik is -24 tot +12.
@ GLIDE - ATTACK TIME (P)

Bepaalt de hoeveelheid tijd voor het Glide effect toonhoogte van (11) bereikt. Het in
te stellen bereik is 0.1 tot 5.0 seconden.

® GLIDE - RELEASE TIME (P)

Bepaalt de hoeveelheid tijd om terug te gaan naar de normale toonhoogte nadat
Glide is losgelaten.

@ GLIDE-AMP (P)

Schakelt een “fade” in met de Glide, waar het volume wegsterft met de toonhoogte
naar totale stilte.

@ GLIDE - DRAWBARS (P)
® GLIDE-EXTRA VOICE 1 (P)

@ GLIDE - EXTRA VOICE 2 (P)

Wijst de Glide toe aan verschillende secties van de SKX. (15) is voor de Orgel sectie,
en (16) en (17) zijn voor de Extra Voice sectie.

Aangezien er geen pitch-bend functie op de
B-3/C-3 zit zorgen sommige muzikanten voor een
pitch-bend effect door het orgel snel uit en aan
te zetten.

Als de RUN schakelaar op een B-3/C-3 uit wordt
gezet gaat de toonwiel motor steeds langzamer
draaien en stopt uiteindelijk, evenals dat de ver-
sterker uit gaat. U kunt dit effect nabootsen met
Glide.

De SKX heeft een paar extra parameters voor de
Extra Voice sectie voor het gebruik van een pitch
bend.

A

Ctoq

Bijv: als de Glide range is ingesteld op “-1".

¢ DAMPER @XM DAMPER

® DAMPER - UPPER (G)
@ DAMPER - LOWER (G)
@ DAMPER - PEDAL (G)
@ DAMPER - EXTRA VOICE 1 (G)
@ DAMPER - EXTRA VOICE 2 (G)

Wijst de Damper functie aan de verschillende secties van de SKX.

(18), (19) en (20) zijn voor het instellen van elk gedeelte van de Orgel sectie, en (21)
en (22) zijn voor de Extra Voice sectie.

Ook wel bekend als “Sustain” pedaal - net als het
rechter pedaal van een piano. Als dit pedaal in-
gedrukt wordt, worden noten vastgehouden. De
term ‘Damper’ komt van het feit dat als op een pi-
ano het pedaal wordt ingedrukt de dempers van
de snaren worden getild, en de snaren hun volle
lengte uit klinken.
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@ ASSIGN
@ OCTAVE KNOP - DOWN (G)
@ OCTAVE KNOP - UP (G)

@ OCTAVE KNOP - LOWER (G)
Om extra functies toe te wijzen aan de [OCTAVE] knoppen.
ORIGIN.:.........comerrrrrrrrrerrinne De knoppen hebben hun originele functie.
LES STOP, LES FAST:...... Net als de [LESLIE STOP], [LESLIE FAST] knoppen.
VIB UPPER, VIB LOWER:
Net als de [VIBRATO UPPER], [VIBRATO LOWER] knoppen.
Activeert de Glide functie.
.. Dit is voor het genereren van het schok geluid van de Spring Reverb.
Bepaalt de Delay Tijd (P. 99) middels ‘tappen’ van de knop op het ge-
wenste interval waarop u de delay wilt horen. Als u de knop vasthoudt
verdwijnt het Delay geluid.
PRIO UPPER, PRIO LOWER:
Prioriteit op Drawbars - Vervangt tijdelijk de Upper registratie met Upper of Lower Dra-
wbar instellingen in plaats van de Patch content.

€ SCHERM

@ DISPLAY - SHORTCUT (G)
Bepaalt de shortcut wacht tijd. Het in te stellen bereik is O tot 2 seconden. Bij
‘NO’ is de shortcut functie uitgeschakeld.

@ DISPLAY - TIME OUT (G)

Bepaalt de tijd om terug te gaan naar de vorige modus vanaf de weergegeven modus
na de shortcut uitvoering. Het in te stellen bereik is 4 tot 16 seconden. Bij ‘NO’ zal
het scherm niet terug gaan naar de vorige modus.

@ DISPLAY - POP UP (G)

Bepaalt het interval waarop de Pop Up wordt weergegeven wanneer u de [OVER-
DRIVE] of [EFFECT AMOUNT] knop draait. Het in te stellen bereik is 0.5 tot 2
seconden. Bij ‘NO’ wordt Pop Up wordt weergegeven.

¢ KEYBOARD

@ VELOCITY OFFSET (S)

Precieze afstelling van de klavier ‘velocity’. Het in te stellen bereik is -32 tot +32. Als
u een zware aanslag heeft zet dan deze parameter op een negatieve waarde en als u een
lichte aanslag heeft zet dan deze op een positieve waarde.

@ SOUNDING POINT (S)

Bepaalt het punt waarop het interne klavier wordt gespeeld.
DEEP: Alle secties klinken op het diepste punt in de aanslag.
AUTO: De Orgel sectie klinkt op het ondiepe punt als de [UPPER ON] / [LOWER ON] van de Extra
Voice sectie uit staan.

NB: De External Zone stuurt ‘notes on’ op het ondiepe punt, en de velocity waarde staat
vast op 100 als de Sounding Point is ingesteld op AUTO, en de [UPPER ON] [LOWER
ON] van de Extra Voices uit staan.

@ TRANSPOSE/OCTAVE ACT - ORGAN (S)

@ TRANSPOSE/OCTAVE ACT - EXTRA VOICE (S)

Bepaalt of de Transpose meteen actief is of niet na het indrukken van de [TRANS-
POSE] en [OCTAVE] knoppen.

EVERY:  De getransponeerde noten klinken meteen voor alle ingedrukte toetsen.
NEXT: De getransponeerde noten klinken vanaf de volgende ‘note on
@O PART

€ PART ON- MODUS (G)

Bepaalt de status van de [ON] knoppen van de Orgel Sectie en Extra Voice Sectie.

ADDITIVE:  Elke [ON] knop schakelt zijn sectie onafhankelijk aan en uit.

ALTERNATE: Elke [ON] knop stopt de andere op dezelfde part. Bijvoorbeeld als u de Orgel [UPPER
ON] knop aanzet schakelt de Extra Voice [UPPER ON] knop uit. Om beide secties aan
te zetten drukt u tegelijkertijd op de twee knoppen.

@3B DRAWBAR PRIORITEIT

PRIO UPPER en PRIO LOWER kunnen uw speelstijl
bepalen met de Adjust Preset toetsen [A#] of [B]
van de B-3/C-3 (zie onderstaande afbeelding).

Patch’s Registration

UPPER Drawbars

with Percussion

H2E2EE

EXV Allocate is OFF.

(T TT"]
PRIO. U;P[E? LIL] LOWER Drawbars
peet ey HHANRARE
2g=2
PRIO. LOWER
as[A#]
normal Preset key

UPPER Registration

Bijvoorbeeld, gedurende dat de knop voor PRIO
LOWER (rechts in de afbeelding) aan staat zal de
UPPER registratie alleen aangestuurd worden via
de LOWER Drawbars.

UPPER Drawbars (midden van de afbeelding) stu-
ren geen enkele part aan.

Op deze manier kunt u de volgende registratie
op de UPPER Drawbars voorbereiden tijdens het
spelen, en door op de knop voor PRIO UPPER te
drukken de registratie op de UPPER Drawbars me-
teen gebruiken.

NB: De Percussie werkt niet terwijl PRIO LO-
WER aan staat.

DEEP

AUTO

RSSO |

| | [EXV Allocate is OFF.

EXV Allocate is ON.

| | |[EXVAllocateisON. |

‘Sounding Point’en toetsaanslag.

NB: De parameter met (P) is een Patch in-
stelling, en wordt opgeslagen in elke
Patch. (G) staat voor “Global parameter’,
(S) staat voor “System Parameter”, en
wordt opgeslagen tijdens het instellen,

en geldt voor elke Patch.
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PERCUSS (Percussie)

Deze modus is voor het instellen van de parameters van de Percussie geluiden.

Om deze modus te vinden: N\
MERY ﬂ;mum& FATEH > = [ETET. T ViBmrm - J[F CUETIM, VIBECHD | | ==
gt OHTROL (] ° “pepeoss  LESCIE [ > “reRRits CLetcie

Of hou de [ON], [SOFT], [FAST], [THIRD] knoppen ingedrukt.

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

~FERC  1'CAMC LEWVEL
CEANE O —3dB
8] [9)
*FERC TOUCH VEL ETRE
FEDr OM  0OF H
6 0 60
*FERLC SLOW FARST
CECAY 2 =
e O
“FERC SOFT MORM
LEVEL e 12

2]
ésmnr

© LEVEL SOFT
© LEVEL - NORMAL

Bepaalt de Percussie volume niveaus. Het Normal niveau wan-
neer de NORM aan staat, en SOFT is het niveau wanneer de
[SOFT] knop aan staat.

DECAY - SLOW

DECAY - FAST

Bepaalt de Percussie decay tijd. De Slow rate wordt ingesteld
bij de SLOW instelling, en Fast is de tijd als de [FAST] knop
aan staat.

Het in te stellen bereik is 1 tot 9 en C. Als de waarde omhoog
gaat wordt de decay tijd langer. Bij C (continu) is er geen
decay, en de Percussie klank duurt zolang er toetsen worden
ingedruke.

KEYBOARD - TOUCH

Bepaalt de ‘touch response’ van de Percussie.

ON: Legato spelen zorgt dat de eerste noot de Percussie start en
daarna niet.
OFF: De‘envelope’start opnieuw met elke aanslag en u hoort Percus-

sie met elke noot.

KEYBOARD - VELOCITY

Koppelt het Percussion volume aan de velocity.
ON: Een hardere aanslag produceert a luidere Percussie.
OFF: Het volume blijft gelijk, ongeacht de aanslag.

KEYBOARD - KEY TRACK

Past het Percussie volume aan athankelijk van de positie van de
gespeelde toets.

ON: Hoe hoger de noot is, des te minder het volume.

OFF: geen verandering in volume.

© DRAWBAR- 1’ CANCEL

Dempt de UPPER 1’ Drawbar als Percussie aan staat.
ON: Demping actief
OFF: Geen demping.

© DRAWBAR - LEVEL

Verlaagt het UPPER Drawbar volume terwijl de Percussie (ten-
zij de [SOFT] knop aan staat).

-5dB: Verlaagt het volume op dezelfde wijze als op een B-3/C-3.

-3dB: Kleine vermindering van het volume.

0dB: Geen verandering in volume.

NB:  Alle parameters van deze modes zijn Patch parameters, en

worden opgeslagen in de Patches.

T EIBT0UCH-RESPONSE

De Percussie generator op de vintage B-3/C-3 had
a enkele ‘envelope’, die niet herstart totdat alle
toetsen los werden gelaten. Ook al werd dit oor-
spronkelijk gezien als een defect werd het resul-
taat vervolgens een gewenst geluid.

@M1 CANCEL

De B3/C3 heeft geen exclusieve ‘key contact’ voor
de Percussie, maar gebruikt de 1’ contact. Dit is
nagebootst op de SKX.

@ EDRAWBAR LEVEL

Met de activatie van de Percussie op de B-3/C-3,
werd het volume van de Drawbars iets zachter in
volume. Dit is nagebootst op de SKX.
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VIB&CHO (Vibrato & Chorus) 81

In deze modus vind u de instellingen voor Vibrato en Chorus.

[ Om deze modus te vinden: N

MENU/ 2 u“f BECHOE ENTER
//H\HHEWT“NE:—I - [E]

EXIT ST, TE  WIBECHD
(] AT ToiRol > @] Bt “LEene | > () [w)
Of hou de VIBRATO & CHORUS [UPPER], [LOWER] knoppen ingedrukt.
Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

WIE WM L2 3 -WIE C1 C2 3
DEFTH 12 16 14 DEFTHY 5 11 14
®© 0 0O O 9 @

“\IE MODE PRATE TEEM “UIE EMPH MIX PEDL
WEC W1 e 85H= 18 VEC.4 9 18W O

1) 2] 3] 0O 6 O
= START
© MobDus UE;EIHEI.I:::::::::::: k1 @ Bass 16 Sir
Bepaalt de mode van het Vibrato en Chorus effect. Bme —aou:%m o
V1(C1): lichte vibrato (chorus); | |lig o, RIS - —
V2 (C2): standaard vibrato (chorus);
V3 (C3): diepste vibrato (chorus). — [% - - - - - -
“Chorus” geeft een rijkheid aan het geluid door de directe en vi- ﬁl
brato toon te mixen. =
AL LESLIE IBRATO & CHORUS
Deze Mode kan geselecteerd worden op het top paneel door vast- iD.j
houden van de [VIBRATO & CHORUS] knop en een druk op |*= (M|
[V1] tot [C3]knop (zie afbeelding rechts). ] [ ]
© RATE -
Bepaalt de snelheid van het Vibrato en Chorus effect.
Het in te stellen bereik is 6.10 - 7.25 Hz. Z |
© VIBRATO - TREMOLO
Stelt de Tremolo in (amplitude modulatie) van het Vibrato en
Chorus effect. De Vibrato & Chorus Mode instellen
Het in te stellen bereik is 0 - 15.
O EMPHASIS

Bepaalt de Emphasis (nadruk op hoge frequenties) van het Chorus effect (C1 / C2

/ C3). [ tips T8

Het in te stellen bereik is 0 - 9 dB. Op de vintage B-3/C-3 werkt de Vibrato en Chorus

niet alleen op de LOWER part maar ook de PEDAL

© mix part via de [LOWER] (“GREAT” op de B3/C3) tablet.
Bepaalt de Mixing ratio van het Chorus effect (C1 / C2/ C3). Op latere modellen is dit gescheiden.

Het in te stellen bereik is D64 (enkel de droge toon, geen vibrato) - EVEN - 63V Deze parameter bootst dat na.
(enkel de Vibrato, geen directe toon).
O PEDAL
Bepaalt hoeveel de Vibrato en Chorus de Pedal part beinvloeden.
Het in te stellen bereik is aan/uit.

© DEPTHV1,0 DEPTHV2, © DEPTH V3, @ DEPTH C1, ® DEPTH C2, ® DEPTH C3
Bepaalt de diepte van elke Vibrato en Chorus effect modus.

Het in te stellen bereik is 0 - 15. NB: Alle parameters in deze modes zijn

Patch Parameters. Ze worden opgesla-
gen in de Patch.
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In deze modus worden de instellingen bepaald voor het ingebouw-  De ingebouwde Leslie parameters zijn gegroepeerd in macro-in-

de Leslie Effect en de Externe Leslie Speaker. stellingen genaamd “CABINETS”. U selecteert het CABINET
Er zijn veel parameters gerelateerd aan de Leslie functies om het =~ NUMMER in de Combination Presets waar deze sclectie wordt
bewerken en gemak te verbeteren. opgeslagen als onderdeel van de Preset.

Om deze modus tevinden:

I/ A
(A DRANEARE  PATCH > B LUST, TRE  WIBECHD > B CLEST, TH WIBEGHD, >
%ml‘.‘ﬂ‘]“ COHTROL @ "PERMIES LEELIE IE] > IE] > 'E] > PERCUES :SLEELIE:
Of druk en hou de [BYPASS], [STOP], [FAST] knoppen vast.

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

ENTER

~ExT. LEELIE EE

[20)
*MIC AMSLE DISTAMCE
1560 B, G
18] ©

*BAsSS sSLow FAST LEY *BASS RISE FALL BRAK
P 3E 393 =13 TIMEA T = 18

® & O & O O
*#HORH SLOW FAST LEY *HORH RISE FALL BRAK *HOFH CHARACTER
P 3E F93 =13 TIMEA 22 1 12¢ TYFPE4 HMID

6 060 O [31]
=P~ @MF SPFEAKER
SPERE Salid Rotlarae

3] (4]
*CAE. HArE
147-Ture
2]
“CAE. MUMBER
1:147-T9ee

ésmnr

4 CABINET NUMMER @ CONCEPT VAN HET CABINET NUM-
© CABINET NUMBER (P) MER

. Een Cabinet is gelijk aan een virtuele Leslie speaker
Selecteert het Cabinet nummer voor de Patch. gemaakt met de Leslie parameters.

Het in te stellen bereik is P1 tot P8 (niet overschrijfbaar) en U1 to U8 (overschrijf- Dit is een Patch instelling.
baar). Als de Leslie parameter wordt veranderd wordt een “#” weergegeven aan de
linkerkant.

@ LESLIE PARAMETERS
© CABINET NAME (L)

Bepaalt de Cabinet naam tot maximaal 10 tekens.

Verplaats de cursor met de [][P] knop en selecteer letters met de [VALUE] knop.
De beschikbare tekens omvatten: leestekens (spatie - . * &), numericke tekens (0 - 9),
hoofdletters (“A - Z”), en kleine letters (“a - 7).

De naam en volgende (L) parameters worden niet opgeslagen totdat de Cabinet Ma-
cro wordt opgeslagen in het geheugen (Zie de volgende paragraaf.)

© AMP (L)

Dit is voor het instellen van het type versterker.
Solid: Solid-state (transistor) versterker
Tube: buizen versterker.

O SPEAKER (L)

Dit is voor het instellen van de speaker.
RotSmall: A kleine Leslie speaker, zoals de Leslie 145
RotLarge: A grote Leslie speaker, zoals de Leslie 122
Station: A vaste speaker, zoals de Hammond PR-40
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(5]
12]

(6]
®

7]
14]

(8]
o

® 0

SN

SLOW SPEED - HORN (L) Mode-
SLOW SPEED - BASS (L) SLOW
Bepaalt de snelheid van de Rotors in Slow modus.

Het in te stellen bereik is 0, 24 tot 318 tpm. Bij 0 geen rotatie.
FAST SPEED - HORN (L)

FAST SPEED - BASS (L) Rotor
Bepaalt de snelheid van de Rotors in de Fast modus. Speed:

Het in te stellen bereik is 0, 375 tot 453 tpm. Bij 0 geen rotatie, " Rise
Time

HORN LEVEL (L)

l.

FAST| STOP

i sLow

" Fall
Time

BASS LEVEL (L)

Bepaalt het volume van de Rotors, Horn en Bass. Het in te stellen bereik is 0 tot
-12dB.

RISE TIME - HORN (L)
RISE TIME - BASS (L)

Bepaalt de tijd voor de Rotors om de “Fast” snelheid te behalen als u schakelt vanuit
de “Slow” of “Stop” modus.

Het in te stellen bereik voor de Horn Rotor is 0.2 tot 5.0sec., en voor de Bass Rotor
is 0.5 tot 12.5sec.

FALL TIME - HORN (L)
FALL TIME - BASS (L)

Bepaalt de tijd voor de Rotors om af te remmen naar de “Slow” snelheid als u scha-
kelt vanuit de “Fast” modus.

Het in te stellen bereik voor de Horn Rotor is 0.2 tot 5.0sec., en voor de Bass Rotor
is 0.5 tot 12.5sec.

BRAKE TIME - HORN (L)

BRAKE TIME - BASS (L)

Bepaalt de tijd voor de Rotors om te stoppen als u STOP schakelt vanuit de “Fast”
modus.

Het in te stellen bereik voor de Horn Rotor is 0.2 tot 5.0sec., en voor de Bass Rotor
is 0.5 tot 12.5sec.

HORN CHARACTER (L)

Bepaalt de toon van de Horn Rotor.

“FLAT” geen nadruk of vermindering in frequenties, en de “MID” of “DEEP” heb-
ben “pieken” in verschillende tonale gebieden, om de typische karaktereigenschappen
van de hoorns na te bootsen.

MIC - ANGLE (L)

De ANGLE en DISTANCE creéert het effect van twee microfoons.

De ANGLE bepaalt de hoek tussen de twee virtuele microfoons.

Het in te stellen bereik is 0 tot 180°. Het is mono bij 0°, ofwel beide microfoons
staan in het midden. Elk hoger nummer beweegt de microfoons verder uit elkaar,
met een groter stereo beeld als gevolg,.

MIC - DISTANCE (L)

Bepaalt de afstand tussen de microfoons en de Leslie Speaker, aangezien afstand een
effect heeft op hoe de Leslie Speaker wordt gereproduceerd door een geluidssysteem.

Het in te stellen bereik is 0.3 tot 2.7m. De afstand groter maken geeft u een minder
intens geluid.

NB: Na het bewerken moet u deze opslaan als u ze wilt bewaren (procedure volgt).

%
&)
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@ EXTERNE LESLIE SPEAKER
@ LESLIE CHANNELS

Bepaalt het kanaal voor de Leslie speaker die is aangesloten op de LESLIE 11-PIN

aansluiting.

1ch: Voor het aansluiten van een 1 kanaals Leslie cabinet zoals de 122XB, 3300/W. De Drawbar
en de Percussie geluiden worden enkel naar het leslie kanaal gestuurd, en de andere ge-

luiden via de LINE OUT aansluiting.

3ch: Ditis voor het verbinden van een 3 kanaals Leslie cabinet zoals de 2101/mk2. De Drawbar
en de Percussie geluiden worden naar het leslie kanaal gestuurd, en de Extra Voices en de
Drawbar en Percussie geluiden in ‘bypass’ modus worden naar het stationaire kanaal van

de Main en Aux gestuurd.

NB: Ditis een System parameter. Het wordt opgeslagen tijdens het instellen, en geldt

voor alle Patches.

SLA HET CABINET OP

Sla de Leslie Parameters (#2 tot #19 op de voorgaande pagina) op
in de Cabinet Nummers en gebruik deze in uw Patches.

(1) VOER DE NAAM IN

@ SELECTEER HET NUMMER OM OP TE SLAAN

*CABE. HAME
MYCabinet..

Voer de naam in van het Cabinet zoals u wenst.

@ DRUK OP [RECORD]

MASTER @

Y 7" =m ==

BEC _Uiel22-Tdee
VALUE CEMTER] ko Oveares-ide

VOLUME
<« o] ] »

v

FAVORITES
RECORD 1 3 Vi

4 V2 5 Vi
Lo -----

10C3

\ -----

LESLIE

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER

PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTAIN EASS vo PEDAL

TRANSPOSE DOWN P

ocwe
Druk op de [RECORD] knop in de Leslie Parameter instelling
modus (#2 tot #19).

Een optie verschijnt op het scherm waar u het Cabinet selec-
teert die u wilt opslaan.

UPPER  LOWER

S o0 € > —- =
ﬁ ) REC_ LEe
\%/T_EJT/\E\E CEHTER] Lo Jv=res-ide
<[]
RECORD 1
[ - - - - -

MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

Selecteer het Cabinet Nummer met de [VALUE] knop.

(4) DRUK OP [ENTER]

A
MASTER
VOLUME

« [} (] »

O < >
1 Y 7"

REC UEe
Recor-dine Cabined. ..

FAVORITES
[E] RECORD 1
— LN L] - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER /BANK
MANUAL ER
DRAWBAR SUSTAIN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
— BYPASS STOP FAST UPPER LOWER

[ 1]

Druk op [ENTER] om het Cabinet op te slaan.

Het scherm laat de bovenstaande boodschap zien tijdens de
procedure.

NB:  Als u niet wenst op te slaan drukt u op de [MENU/EXIT] knop.
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CUST. TW (“‘Custom Tone-Wheels’) 85

In deze modus selecteert of wijzigt u het karakter van elke Tone Wheel
set.

Om deze modus te vinden:
MENU/

EXIT A MR “: PATCH
%;l‘E:‘-‘-I"-‘.'El‘]“E COHTROL

ENTER

BYLET, T VIDECHD
> TEERTUSE LESLIE | >

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

~WHEEL LEY LFF RES ~IWHEEL HFF

B1:1CH# + B 197 @b Bl:1CH#4 0

[4) © 0 0 0

FCLISTOM MAME

F=al B-3. ..
3]

FCUSTOM HIMBER
1ETurel é:EEtal B-2

“TOHEWHEEL
ET4rel

ésmnr

© TONE WHEEL SET

Dit is voor het selecteren van de virtuele toonwiel set van de

“BTypel”, “BType2” en “Mellow”.

Tevens verandert de huidige instelling automatisch naar de
geselecteerde virtuele toonwiel set.

@38 BEGINWAARDE VAN HET CUSTOM

NUMMER
© CUSTOM NUMMER De typische instellingen worden opgeslagen in
Dit is voor het selecteren van het “CUSTOM NUMMER”. Nummer 1 - 3 (of 4) als de beginwaarde.
De “+” verschijnt op het scherm zodra de virtuele Tone Wheel Bijvoorbeeld, voor BType1, “Real B-3" simuleert een
Parameters worden veranderd. goed bewaarde B-3/C-3 en “80’s Clean” met minder
NB: Deze parameter is een Patch Parameter. Het wordt opgesla- bijgeluiden, “Noisy” staat voor meer bijgeluiden, en
gen in elke individuele Patch. “Noisy 60” met meer ‘leakage noise.

© CUSTOM NAME

Hier past u de naam aan van de Custom Tone Wheel tot maxi-
maal 10 tekens.

Verplaats de cursor met de [d] [P>] knoppen en kies de letters
met de [VALUE] knop.

De beschikbare tekens omvatten: Leestekens (spatie - .~ &),
numerieke tekens (0 - 9), hoofdletters (“A - Z”), en kleine

letters (“a - 27).

De naam en onderstaande Tone Wheel Parameters verdwijnen

als u deze niet opslaat zoals uitgelegd op de volgende paragraaf.
O WHEEL NUMMER

Selecteer het nummer van de toonwiel die u wilt to bewerken.

Om het toonwiel nummer te selecteren gebruikt u de [VA-
LUE] knop, of beweeg een Drawbar terwijl u een toets indruke
die u wilt bewerken (zie de afbeelding rechts).

Als het toonwiel nummer is geselecteerd wordt elke parameter
voor dit wiel (#5, #6, #7, #8) weergegeven.
NB: Zet de [OCTAVE] en [TRANSPOSE] op “0” voor het correcte

toonwiel nummer.

HOE U EEN TOONWIEL NUMMER SELECTEERT
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~WHEEL LEY LPF RES ~WHEEL HFF

B1:1CH + B 127 B B1:1CH#4 B

(4] 6 0 0 8]

FCLSTOM MAME

Feal B-3...
3]

+CLISTOM HUMEER
1BTyeel é:Eeal B-2

“TOHEWHEEL
ETuyrel

ésmnr

—> Soft
© LEVEL ~— Loud

Dit is voor het instellen van het volume van een toonwiel.

Het in te stellen bereik is -20 tot +2dB. Naar mate de waarde omhoog gaat wordt Tone-wheel Magnet
deze luider.

O CUT OFF FREQUENCY - LPF

Dit is voor het instellen van de frequentie waar het hoog van een toonwiel wordt
beperkt. Loudness

Naar mate de waarde hoger wordt, hoort u een ‘leakage noise’ naast de originele
toonwiel toonhoogte.

Concept van de LEVEL wijziging

Resonance

Als u de waarde vermindert wordt de klank milder omdat het hoog afneemt.
Het in te stellen bereik is 0 - 127.

>

1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
P P

NB:  Als ude waarde te veel vermindert wordt het toonwiel volume vermindert. HPF LPF Frquency

© RESONANCE - LPF c ﬂ_t off &

) ] ) u requenc

Deze instelling verhoogt of verlaagt het niveau van de Cut Off Frequency - LPF (#6). d Y
Het in te stellen bereik is 0 - 127. Hogere waarde verhoogt het hoog, en lagere waar-
des nemen de hoge frequenties subtiel af.

© CUT OFF FREQUENCY - HPF @ TXIBLEAKAGE NOISE
Dit is voor het instellen van the frequentie waarop bas afneemt. In de vintage Hammond orgels komen soms de
Als u de waarde vermindert hoort u een motor brom naast de originele toonwiel signalen van naburige toonwielen door samen
Klank met de bedoelde toonwielen. Dit bijgeluid is we-

) ’ o derom een typisch Hammond geluid dat in eerste

Het in te stellen bereik is 0 - 127. instantie werd gezien als een defect, en sindsdien
NB: Als de waarde te hoog wordt merkt u dat het geluid ‘iel’ gaat klinken. een essentieel onderdeel is van het geluid.

“Mellow” heeft geen Leakage Noise.

NB: Parameters 3 - 8 zijn de virtuele Tone Wheel Parameters. Als u de opsla procedure op
de volgende pagina volgt werkt dit met de toonwiel set voor elke Patch. mDISTORTION

NB: Nabewerkingen moet u deze opslaan als u ze wilt bewaren (procedure volgt). Als u de Level en Resonance te hoog zet verandert
dit de gain in de klank bron en kan oversturing
veroorzaken, met ongewenste storing als gevolg.

Verlaag deze waardes in dat geval.
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Sla de‘'CUSTOM Tone Wheels' op

De SKX Parameters (= 3 - 8 in voorgaande paragraaf) worden opgeslagen in een Custom
Nummer. Dit Custom Nummer wordt geselecteerd en gebruike tijdens het spelen.

(1) VOER DE NAAM IN

FCUSTOM HAME Voer de Custom Naam in.
Mdsbheslsg

@ DRUK OP [RECORD]

@ Druk op de [RECORD] knop in de instelling modus van de
REC 1 tReal B-2 Tone Wheel Paramet

NASTER A VAILE CEHTER] bo Owerwm-ite one Wheel rarameters.

VOLUME De modus voor het selecteren van het Custom Nummer ver-

<[] [ ] » schijnt op het scherm.

RECORD I
v

CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER d K

PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAN BASS to PEDAL VIBRATO & CHORUS
UPPER  LOWER

[ [ () [

7 A

@

MASTER
VOLUME

BEC 4 eiantRe=rlac
[EHTER] ko Owareside

Selecteer het Custom Number dat u wilt opslaan met de [VA-

< [@] FAVORITES
, . | LUE] knop.
ANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK IO cs

EDAL  MANUAL  LOWER
DRAWBAR susz BASS 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS

,@ UPPER__ LOWER
[ 1]

(4) DRUK OP [ENTER]

c S,

@ 9 ) ﬂ X 7 = ==

REC 4 EblanktR=rlac
A @ Pecot-dinm Cabined « . Het wordt opgeslagen als u op de [ENTER] knop drukt.
VOlime -
Tijdens de procedure ziet u het scherm zoals in de afbeelding.
| . - iet wi
@ RECORD " NB: Als u niet wilt opslaan drukt u op de [MENU] knop.
—r— L] - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BAN
PEDAL MANUAL
oraweAR soan eass AN R LESLE VIBRATO & CHORUS
' BYPASS _SIOP__FAST UPPER__ LOWER
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88 PIPE

2]

3]

(5]

In deze modus bewerkt u het karakter van elke Pipe Stop.

Om deze modus te vinden:
S ETRAUEAE  PATCH = - = = = [FFIPE 2 =
) R M > (] [ (] (- ) [ 5. |
Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.
~FEVL 2 ‘WL DETH ~FE[HL 2 CHIF CUTOFF ~FEHL 2 DIR-PaH-IMG
FPedHlixt 1260 + 2 » FPedHlixtA MID + HF FPedHlixtd 40— Il THY
= e .. weggelaten ... = e
“FPFER 1 ‘WOL DETH “FPFEE 1 CHIF CUTOFF “FPFEE 1 DIRE-PaH-IMG
Bourdnlé 96 — 3k BourdrnleA SOFT  + BB Bourdnl &4 LE2E hl|-F
(1] [2] 3] 0o 5] [6)
=. START

PIPE STOP

Selecteer de Pipe Stop die u wilt bewerken met de [A],[' W] knoppen of beweeg de

Drawbar voor de overeenkomende Pipe Stop.

Er zijn 20 Pipe Stops beschikbaar via de Drawbars van “Bourdon 16" tot “Principal
Chorus + Mixture IV” (P. 46).

VOLUME (Pi)

Wijzigt het volume van de Pipe Stop. Het in te stellen bereik is 0 tot 127.

DETUNE (Pi)

Ontstemt de toonhoogte van de Pipe Stop met procenten (Y100 van een semitoon).
Het in te stellen bereik is -50 - 0 - +50.

CHIFF (Pi)

Bepaalt het “Chiff” geluid aan het begin van noten.
OFF: Geen chiff.
SOFT: Zachte chiff.
MID: Gemiddelde hoeveelheid chiff.
LOUD: Maximum hoeveelheid chiff.

NB: De Reed Pipes (Hautbois 8" en Trompette 8°) worden niet beinvloedt door deze para-
meter.

CUT OFF FREQUENCY (Pi)
Bepaalt de toon van de Pipe Stop.

Het in te stellen bereik is -64 tot 0. Bij 0 hoort u het volledige bereik van de noot.
De waarde verminderen maakt de toon milder.

PAN - DIRECTION (Pi)
Bepaalt de richting van de Pipes om de plaatsing te simuleren.

Het in te stellen bereik is L64 - C - R63 (Links - Midden - Rechts).

@ DETUNE

In het algemeen werkt dit effect goed als de lagere
Pipes een negatieve waarde hebben en de hoge-
re Pipes een positieve waarde. Het is echter sterk
aanbevolen dat u dit effect spaarzaam gebruikt
om een vervelend ontstemd effect te voorkomen.
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© PAN - IMAGING (Pi)

Bepaalt het arrangement van de Pipes.

FIX: Geen stereo beeld - Alle noten klinken gelijk.
L-R:  Gaat van links naar rechts volgens de gespeelde toetsen.

C
-

ct
-

sen.

Eb
-

(o

|

INV:  Zoals een omgekeerde pyramide gaat het geluid van buiten naar midden toe volgens de ge-

-

cﬂé
-

speelde toetsen.

C
-

D
-

E
F# GF
GﬁbA

B°g

E

R-L:  Gaat van Rechts naar Links volgens de gespeelde toetsen.

E
F
F#
| GﬁG U@
BB U

PYR: Zoals een pyramide gaat het geluid van midden naar buiten toe volgens de gespeelde toet-

c#
D
Eboo

C
-

@ EEPAN EN OUTPUT

De Pipe Stops gaan van links naar rechts.

Hierdoor kan het gebeuren dat sommige no-
ten luider zijn dan andere als u maar 1 LINE
OUT gebruikt. Om dit te voorkomen zet u de
“Audio Mode - Output” (P. 102 #1) op “MONO".

Dit schakelt alle Note Panning uit en alle noten
zullen op gelijk volume klinken.

NB: De parameters van deze modes (Pi)
zijn Pipe parameters. Deze worden
opgeslagen tijdens het instellen, en
gelden voor elke Patch.

De Parameters instellen



90 OD / EFF (Overdrive / Effects)

In deze modus worden de Overdrive en de Multi-Effects aangepast.

De Orgel en Extra Voice Secties hebben hun eigen losse Overdrive en Multi-Effects

sectie.

Om deze modus te vinden:

MEEXF\lTU/ H;.mum €  FATCH 2 - G Ol-EFF = REVERE ENTER
FRENEE Mo > ) (BN SRR o | >

Of hou de [OVERDRIVE], [EFFECT ON] knoppen vast.

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

~E. EF EFFECT TYFE ~E. EF RATE CEF EESO ~E. EF MeHUd MIs  HFF
F"I"%EEF L4 Fharsd &4 &g =k Fhasd &4 =) 15
¥E OO S OREY  ERF. *E. O TYFE OUT
MAST OF B B0k FEEAMFY  Tube 127
® © O [16] D __
#[u EF EFFECT TYFE #0[. EF RATE CEF REESO #0. EF MerUd MIs  HFF
F"I"gser‘ L4 Fharsd &4 &g =k Fhasd &4 =) 15
“0u 00 DRIVE ExF. *0 0D TYFE OUT
MAST (5] Es—00 ¥ FEEAMFY  Tube 127
2 2] 3] (4]
= START
OVERDRIVE
© OVERDRIVE - DRIVE \
Bepaalt hoeveelheid van de Overdrive. Hoe hoger de waarde, hoe meer distortion u Level
krijgt. Het is gekoppeld aan de [DRAWBARS OVERDRIVE AMOUNT] knop op . S R
het top paneel. Fol ERATK lemel
© OVERDRIVE - EXPRESSION
Bepaalt de respons van de Overdrive op een Expressie Pedal.
EX-OD: Overdrive effect verhoogt/verlaagt met het volume.
OD-EX: Overdrive effect blijft constant, Expressie Pedal verhoogt/verlaagt volume. Veua® Veues V.
OD ONLY:  Volume blijft constant, Expressie Pedal verhoogt/verlaagt de hoeveelheid Overdri- Ve ," ‘-‘ s v
ve. - - N
INPUT: Expressie Pedal vermindert het INPUT level van de Overdrive effect. Minder volume =
controle als gevolg. Time

© OVERDRIVE - PREAMP
Bepaalt het karakter van de Overdrive.

Tube: Simuleert de overdrive van een buizen versterker.
Stomp:  Simuleert een effect pedaal.

Clip: Nauwkeurige hard clip.

EPAmp: Simuleert de voorversterker van een elektrische piano.

O OVERDRIVE - OUTPUT LEVEL

Hier past u de balans aan van het Overdrive volume met het input niveau als deze
twee verschillen.

Het in te stellen bereik is O tot 127.
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MULTI-EFFECTS

© EFFECTTYPE

Selecteert het Multi-Effect type. De volgende effecten zijn ingebouwd in de SKX.
Tremolo, Auto Pan, Wah-Wah, Ring Mod., Phaser, Flanger, Chorus, Delay

De parameters voor de Multi-Effects verschillen per type. De uitleg volgt:

Tremolo

De Tremolo moduleert het volume volgens een vaste cyclus.

#[. EF EFFECT TYFE #0. EF WAYE FATE DEFP
Tremol o F Tt TRI 54 &4
(5] 0 © 0
O TREMOLO - WAVEFORM A
) Level
Bepaalt welke golfvorm wordt gebruikt om het volume te moduleren.
Tri:  Driehoeks golfvorm. Het volume verandert zacht. De pth
Sqr:  Blokgolf. Het volume gaat plots omhoog en omlaag. 1
Saw: Zaagtand golfvorm. Herhaaldelijk op en neer.
S&H: ‘Sample & hold’ Het volume verandert willekeurig.
DSqr: Vlakke blokgolf zoals op de oude elektrische piano.
@ TREMOLO - RATE
Bepaalt de snelheid van de tremolo cyclus. A /
Het in te stellen bereik is O tot 127. Hoe hoger de waarde, des te sneller de cyclus.
Dit is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op het top paneel. Rate
© TREMOLO - DEPTH
Wijzigt de hoeveelheid van het tremolo effect. >
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 verandert het volume niet. Hoe hoger Time
de waarde, des te dieper het effect. Bij 127 gaat het geluid van nul naar maximum
volume gaan.
Auto Pan
Auto Pan past instelbare modulatie toe aan het stereo beeld.
Dit is niet van toepassing als een mono (1 kanaals) versterker wordt gebruike, of als
het Leslie effect wordt gebruike.
#[. EF EFFECT TYFE #0. EF WAYE FATE DEFP
Auto Pan F Tt TEI 54 &4
(5] (6]
O AUTO PAN - WAVEFORM ]
Bepaalt welke golfvorm het stereo beeld moduleert. &eﬁ Right
Tri:  Driehoeks golfvorm. De richting verandert subtiel.
Sqr:  Blokgolf. De richting gaat plots naar links en plots naar rechts.
Saw: Zaagtand golfvorm. De richting gaat met regelmaat van links naar rechts. A
S&H: ‘Sample & hold' De richting verandert willekeurig. Rate
DSqr: Vlakke blokgolf zoals het oude elektrische piano effect (aanbevolen).

© AUTO PAN - RATE >
Bepaalt de snelheid van de modulatie. \J

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Hoe hoger de waarde, des te sneller de modula-
tie. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op het top paneel.

© AUTO PAN DEPTH Depth N
Wijzigt de hoeveelheid van de cyclus.

SWIL

NB: Alle parameters in deze modes zijn
Patch Parameters. Ze worden opgesla-
gen in de Patch.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 is er geen modulatie. Hoe hoger de waarde,
des te dieper het effect. Bij 127 heeft u een perfecte links/rechts beweging.
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Wah-Wah
Wah-Wah geeft u een “vocale” dynamische klank.
#I. EF EFFECT TYFE #[L EF SRC SEMS RES |#D. EF WAHJE FATE FREL
Wab—llah k Wah 4LFD &4 &4k blak ATri &4 &4
(5] 0 0 ©0 (1]

O Wah-Wah - SOURCE

Selecteert de bron van de Wah-Wah controle.
MAN: Gebruikt de FREQ parameters, ofwel de [EFFECT AMOUNT] knop.
EXP: Gebruikt het Expressie Pedaal als een “Wah Wah pedaal”.
LFO: Auto-Wah met de ingebouwdeLFO - Low Frequency Oscillator’.
© Wah-Wah - SENSITIVITY
Bepaalt de gevoeligheid van het Wah effect van de LFO of Expressie Pedal.
Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op het top paneel als de
SOURCE (6) is ingesteld op EXP.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De dynamische response neemt toe als de waarde
hoger wordt.

© Wah-Wah RESONANCE
Legt de nadruk op het frequentie bereik van de Low-pass Filter en geeft u een meer
uitgesproken “Wah” effect.
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De resonantie neemt toe naar mate de waarde
hoger wordt.

© Wah-Wah - WAVEFORM
Als de SOURCE (6) is ingesteld op LFO, is de LFO golfvorm vastgesteld.

Tri:  Driehoeks golfvorm. Het geluid varieert subtiel.

Sqr:  Blokgolf. De filter opent en sluit snel.

Saw: Driehoeks golfvorm. Regelmatige modulatie van het geluid.
S&H: Sample & Hold. Willekeurige veranderingen.

@ Wah-Wah - RATE

Als de SOURCE (6) is ingesteld op LFO is de cyclus snelheid aanpasbaar. Het is
gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op het top paneel als de SOURCE
(5) is ingesteld op LFO.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De cyclus wordt sneller naar mate de waarde
toeneemt.

@ wah-Wah - FREQUENCY

Bepaalt de midden frequentie. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop
op het top paneel als the SOURCE (6) is ingesteld op MAN.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De frequentie wordt hoger naar mate de waarde
toeneemt.

EFFECT

AMOUNT

Level

\/

Waveform,
Rate

NV

| 777772727 1
(LT 727277

Modulation
Source

Resonance

Frequency
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Ring Mod.

De Ring Modulator is een complex, metalig effect, verkregen door de som en het verschil
van de fundamentele toon en een tweede “ring” frequentie.

. EF EFFECT TYFE *u EF SEC  FEEX MIX . EF WAYE FATE DEFP
Eina Mod k o4 MAH & ek FHodd Tri o [
5] (6] (7 &) O O O
O RING MODULATOR - SOURCE Waveform,
Selecteert wat gebruikt wordt om de ring frequentie te moduleren. Rate
MAN: Gebruikt de FREQ parameter, ofwel de [EFFECT AMOUNT] knop.
EXP: Moduleert de ring frequentie met het Expressie Pedaal. AMOUNT

NV

LFO: Een cyclische modulatie met de ingebouwde LFO-Low Frequency Oscillator.
NB: De ring frequentie verandert per noot van de UPPER Part.

© RING MODULATOR - FREQUENCY
Bepaalt de ring frequentie. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op

UNA NN
ANZENAN
ANPENAN
N NN
ANZENAN
N NN
(v VN

het top paneel als de SOURCE (6) is ingesteld op MAN, EXP en NOTE. Modulation
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De frequentie wordt hoger naar mate de waarde Source
toeneemt. Level
O RING MODULATOR - MIX - Original Signal
Wijzigt het volume tussen de fundamental en effect klanken. Modulation
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 hoort u alleen het fundamentele geluid. Als — )
de waarde omhoog gaat wordt meer effect toegevoegd. Bij 127 hoort u alleen effect. N Effect Signal
© RING MODULATOR - WAVEFORM N < \'Ii ! Ring
Selecteert de LFO golfvorm als de SOURCE (6) is ingesteld op LFO. E E E \L: Frequency
Tri:  Driehoeks golfvorm. De ring frequentie nummer varieert subtiel. o o
Sqr:  Blokgolf. De ring sound verandert plots naar hoog en naar bas. — B Frequéncy

Saw: Zaagtand golfvorm. De ring gaat met regelmaat naar hoog en laag.
S&H: ‘Sample & hold’ golfvorm. De ring frequentie verandert willekeurig.

@ RING MODULATOR - RATE
Bepaalt de snelheid van de LFO als SOURCE (6) is ingesteld op LFO.

Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] knop op het top paneel als de
SOURCE (6) is ingesteld op LFO.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De cyclus wordt sneller naar mate de waarde
toeneemt.

@ RING MODULATOR - DEPTH

Wijzigt de hoeveelheid van de frequentie verandering als de bron is ingesteld op LFO
of EXP.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De ring frequentie wordt wijder naar mate de
waarde toeneemt.
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Phaser
Dit creéert een geluid met een veranderende fase.
*0. EF EFFECT TYFE ~E. EF REATE CEF RESO =0, EF MaHU MIx  HFF
Fhaser F Flhazd 64 64 &dr Flhasd 84 64 1&
(5] 0 © &) O O 0

O PHASER - RATE
Bepaalt de frequentie snelheid. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT]

toeneemt.

o S\
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De cyclus wordt sneller naar mate de waarde ¢ Rate

© PHASER - DEPTH
Wijzigt de hoeveelheid modulatie.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De modulatie wordt dieper naar mate de waarde
toeneemt.

O PHASER - RESONANCE Mix
Bepaalt de resonantie (feedback) hoeveelheid.
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De resonantie wordt groter naar mate de waarde x
toeneemt. Bij hogere waarde is het originele geluid zo goed als onherkenbaar. HPF Manual

—| effect range |

© PHASER - MANUAL
Bepaalt de middel frequentie van het phaser effect. Frequency
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De frequentie wordt hoger naar mate de waarde
toeneemt.

@ PHASER - MIX
Wijzigt de volume balans tussen het “droge” en de effect klank.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 hoort u alleen “droog” signaal. Het effect
level wordt groter naar mate de waarde toeneemt. Bij 127 is de ratio tussen “droog”
en het effect 1:1.

® PHASER - HPF
Bepaalt het frequentie bereik van de effect.

Het in te stellen bereik is O tot 127. Bij 0 wordt het effect toegevoegd aan alle fre-
quenties. Het effect wordt toegevoegd aan hogere frequenties naar mate de waarde
toeneemt.
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Elanger

Dit is het “Jet Airplane” geluid, in te stellen van een milde ‘shimmer’ tot een diepe
<« »
swoosh”.

=[. EF EFFECT TYFE =L EF RATE DEF EESO =L EF DLAY MIX HFF
Flanzer k Flimd 84 &4 5L Flimd B8 &4 &4

(5] 606 O O O © o

O FLANGER - RATE
Bepaalt de modulatie snelheid. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] IVVV\I

knop op het top paneel. ,V\/

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De cyclus wordt sneller naar mate de waarde

Rate

toeneemt. ¢
© FLANGER - DEPTH Level )
Wijzigt de hoeveelheid modulatie.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De modulatie wordt dieper naar mate de waarde
toeneemt.

© FLANGER - RESONANCE
Bepaalt de hoeveelheid resonantie (feedback).

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De resonantie wordt groter naar mate de waarde — effect range |
toeneemt. Bij hogere waardes is het originele geluid zo goed als onherkenbaar. HPF
© FLANGER - DELAY Frequency

Bepaalt de delay van het effect signaal.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De delay neemt toe naar mate de waarde toe-
neemt.

@ FLANGER - MIX
Wijzigt de volume balans tussen het ‘droge’ signaal en het effect.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 hoort u alleen het ‘droge’ signaal. Het ef-
fect wordt meer naar mate de waarde toeneemt. Bij 127 is de ratio tussen het ‘droge’
signaal en het effect 1:1.

® FLANGER- HPF
Bepaalt het frequentie bereik van het effect.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 wordt het effect toegepast op alle frequen-
ties. De effect wordt toegepast op hogere frequenties naar mate de waarde toeneemt.
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Chorus

Deze “Chorus” is NIET hetzelfde als de Hammond “Chorus-Vibrato”. Dit effect is
the bekende chorus zoals op elektrische pianos, gitaar, etc.

*. EF EFFECT TYFE
Chorias

=L EF RATE DEF RESO
Cho 4 B84 B4 5L

*0. EF DLY MIX HFF PH
Cho 4 A

5]
O CHORUS - RATE

Bepaalt de snelheid van de cyclus van de toonhoogte. Het is gekoppeld aan de [EF-

0 o O

FECT AMOUNT] op het top paneel.
Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De cyclus wordt sneller naar mate de waarde /\/\/ Rate

toeneemt.

© CHORUS - DEPTH

Wijzigt de hoeveelheid modulatie.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De modulatie wordt dieper naar mate de waarde

toeneemt.

© CHORUS - RESONANCE

Bepaalt de hoeveelheid resonantie (feedback).

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De resonantie wordt meer naar mate de waarde
toeneemt. Bij hogere waardes is het originele geluid zo goed als onherkenbaar.

© CHORUS - DELAY

Bepaalt de delay van het effect signaal.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De delay wordt meer naar mate de waarde

toeneemt.

@ CHORUS - MIX

B4 B4 3
O O ® O

Depth

AlLevel Original Signal

Ve Effect Signal

Wijzigt de volume balans tussen het ‘droge’ signaal en het effect signaal.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 hoort u alleen het ‘droge’ signaal. Het ef-
fect wordt meer naar mate de waarde toeneemt. Bij 127 is de ratio tussen het ‘droge’

signaal en het effect 1:1.

® CHORUS - HPF

Bepaalt het frequentie bereik van de effect.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 wordt het effect toegevoegd aan alle fre-
quenties. De effect wordt toegevoegd aan hogere frequenties naar mate de waarde

toenecemt.

® CHORUS - PHASE

Selecteert het type chorus effect:

“2” (normaal) of “3” (rijke) fase effect type.

NB: Eris geen fase parameter voor de Orgel sectie. Dit staat vast op “2".
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Delay
Dit is voor het toevoegen van echo effecten.
=0. EF EFFECT TYFE =. EF TYFE TIME F.E. *D.EF HMIx
Dzl 2 ] AMOHO 1053 Sar 1 G54
(5] 0 © O (o]

O DELAY - TYPE

Selecteer het type delay hier.
MONO:
Een simpel herhaald geluid.
RtoL, LtoR:
De delay beweegt in het stereo beeld. Bij RtoL komt het delay geluid van rechts, en bij
LtoR van links. Het resultaat kan verschillen in een mono situatie, of door een Leslie Spea-
ker.

@ DELAY - TIME
Bepaalt de delay tijd. Het is gekoppeld aan de [EFFECT AMOUNT] op het top

paneel.
Het in te stellen bereik is 10 tot 1000 ms.
© DELAY - FEEDBACK
Bepaalt de hoeveelheid herhaling van de delay.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. De herhalingen worden meer naar mate de
waarde toeneemt.

© DELAY - MIX
Wijzigt de volume balans tussen het ‘droge’ signaal en het effect signaal.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Bij 0 hoort u alleen het ‘droge’ signaal. Het
effect wordt meer naar mate de waarde toeneemt. Bij 64 is de ratio tussen het ‘droge’
signaal en het effect 1:1. Bij 127 hoort u alleen het effect signaal.

@ EFFECTEN VAN DE EXTRA VOICE SECTIE

OVERDRIVE
® OVERDRIVE - SWITCH

Zet het Overdrive effect of Extra Voice sectie aan of uit.

NB:  Terwijl deze parameter aan staat worden stereo geluiden zoals de“Stereo Grand” etc.
mono.

Q@ OVERDRIVE - DRIVE

Bepaalt de hoeveelheid distortion. De distortion wordt meer naar mate de waarde
toeneemt.

Er is geen knop gekoppeld aan dit effect in tegenstelling tot de Orgel sectie, dus
instellingen zijn alleen mogelijk in deze modus.

® OVERDRIVE - EXPRESSION
® OVERDRIVE - PREAMP
@ OVERDRIVE - OUTPUT LEVEL
De functies van deze parameters zijn gelijk aan die van de Orgel sectie.
MULTI-EFFECTS
® EFFECTTYPE
En de andere effect parameters

De functies van deze parameters zijn gelijk aan die van de Orgel sectie.

Level TYPE = MONO

Original Signal
Effect Signal
Mix
Feedback

|| Time

Delay Time

4

Level TYPE = PAN

--r
----

-
b---

Time

@XM OVERDRIVE EN VOLUME

Het Overdrive effect versterkt het audio signaal.
Voor het volledige effect kunt het [EXTRA VOICE
VOLUME] verhogen.

Als het geluid te luid is zet dan alstublieft het OUT-
PUT LEVEL van de Overdrive lager.

NB: Alle parameters in deze modes zijn
Patch Parameters. Ze worden opgesla-
gen in de Patch.

De Parameters instellen
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EQUALIZ (Equalizer)

In deze modus, wijzigt u de instellingen voor de Equalizer.

Een Equalizer wordt gebruikt om groepen frequenties te verhogen/verlagen. De
SKX’s ingebouwde Equalizer bestaat uit een 3-bands en een recreatie van de unieke
“tone” control die onderdeel is van de vintage B-3/C-3. De Bass en Treble bands zijn

van het type “shelf” equalizers, en de Mid band heeft een parametrische werking.

MENU/ SIS A ENTER
X A TIRAWEARS = C QDwERF..., FEVERE
| BN e > [ S e o | > [ Ry R | >
Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.
4
*En BASS MID TREE BASs MID TREE ~EL BASS MID TREE
DEE 166 1, 6k &, 2k
6 0 0 9 ® O
“EI] TC BASS r~11[:- TREE Ew-was HID TEE] 60 BASS MID Tﬁﬁ
El MEsT 0o
2 Q O O
S TART
4 ORGAN SECTIE cai
ain
© TONE CONTROL (P) TC
Dit is een simulatie van de originele B-3/C-3 TONE CONTROL. De response is +ZiET _<:)9
uniek, maar in de basis verlaagt het subtiel het hoog boven 200Hz. 3dB 1
Het in te stellen bereik is -9 tot +9, en is neutraal tijdens op “0”. “-1” komt overeen ouis 5
met het maximum van de originele B-3/C-3 tone control, “-5”, het midden en “-97, ~ )
het minimum. De tone control van de originele B-3/C-3, kon enkel op negatieve 5 4n 9
instellingen, maar u kunt hier ook positieve instellingen maken = meer hoog. 100Hz  TkHz  10kHz Frequency
€ ORGAN SECTIE, EXTRA VOICE SECTIE, MASTER Diagram van de Tone Control
© O @ GAIN-BASS (P) (P) (G) Gain
A BASS MIDDLE TREBLE
© O ® GAIN - MIDDLE (P) (P) (G) 0B Galn Gam Gam
O ® ® GAIN-TREBLE (P) (P) (G)
Bepaalt de Boost/Cut van Bass, Mid en Treble. 0dB | -
Het in te stellen bereik is -9 tot +9. Deze is neutraal op 0. 9B
6 0 0 FREQUENCY - BASS (P) (P) (G) ?:ASS M||:DDLE T;R:EBLE Frquency
FREQUENCY - MIDDLE (P) (P) (G Freq. i Freq. % Freq. 3
GQ@ Q (PYP(G) 20-200 250-3.1k 4k-8k
@ ® O FREQUENCY - TREBLE (P) (P) (G) _ _
Bepaalt de midden frequentic (MIDDLE) / omslag frequentie (BASS, TREBLE) die Diagram van een 3-bands Equalizer
worden aangepast.
Het in te stellen bereik is 20Hz - 200Hz voor BASS, 250Hz - 3.1kHz voor MID-
DLE en 4.0kHz - 8.0kHz voor TREBLE.
NB: Het geluid kan oversturen als u de equalizer te ver open draait. Pas deze dan aan.
@M OMSLAG FREQUENTIE
NB: De parameter met (P) is een Patch instelling, en wordt opgeslagen in elke Patch. (G) De MIDDLE van deze equalizer werkt op een be-

staat voor “Global parameter’, en wordt opgeslagen tijdens het instellen, en geldt
voor elke Patch.

paalde frequentie. Dit noemt men de midden
(‘center’) frequentie. De BASS (of TREBLE) werkt
lager (of hoger) dan deze frequentie. Dit noemt
men een omslag (‘turnover’) frequentie.

@5 PATCH PARAMETERS

De equalizer voor de Orgel sectie en Extra Voice
secties zijn ontworpen als Patch parameter (P) om
gebruik van te maken als een middel om uw eigen
geluid te creéren..

Gebruik de Master Equalizer voor compensatie van
de frequentie respons in een zaal/club (G).
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REVERB 9

In deze modus, Stelt u het Reverb effect in.

Reverb werkt voor zowel de Orgel als de Extra Voice secties de reverb bediening geldt
voor beide.

Om deze modus te vinden:

MENU/ A A
S [ADRANEAFE  PATLH CE0-EFF 2 FEVERE T OGEFF__ 2 FEVERE 2
] iR T el | [@H rEetz U | ~> [ (W) = SR 1 R | >

Of hou de [REVERB ON] knop ingedrukt.

Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.

ENTER

FEY DEFTH THPE FEY E-TIME-LO D[.FE
15  Hall 1 121  180Ens 96

2] 3] (4] 5]
ésmnr

O DEPTH
Bepaalt de diepte (volume) van het Reverb Effect.

Het in te stellen bereik is 0 tot 127. Deze parameter is gekoppeld aan de [REVERB
DEPTH] knop op het top paneel.

© TYPE
Bepaalt welk type Reverb Effect.

Room 1: Kleine kamer
Room 2:  Grote kamer
Live: Levendige kamer
Hall 1: Grote Hall

Hall 2: Kleine Hall
Church:  Kerk

Plate: Plate Reverb
Spring:  Spring Reverb (veergalm)
Delay: Delay

PanDly: Stereo Delay
RevDly: Reverb + Delay

© REVERB TIME
Wanneer het Type (#2) is ingesteld van Room 1 tot Spring bepaalt u hier de decay
van de Reverb.
Het in te stellen bereik is O tot 127. De decay wordt langer naarmate de waarde
toeneemt.

O DELAY TIME
Wanneer het Type (#2) is ingesteld op Delay, PanDly, RevDly stelt dit de delay tijd
in.
Het in te stellen bereik is 4.7 tot 2000ms. De delay wordt langer naarmate de waarde
toeneemt.
NB: U kunt de delay tijd bepalen met de foot switch. (P. 76 #2)

© DELAY FEEDBACK

Wanneer het Type (#2) is ingesteld op Delay, PanDly, RevDly bepaalt dit de hoeveel-
heid Feedback (aantal herhalingen)

Het in te stellen bereik is 0 tot 96%. De herhaling wordt meer naar mate de waarde
toeneemt.

NB: Type (#2) is een micro-parameter. Als u het type verandert wordt elke reverb parameter
(behalve #1) automatisch ingesteld op de aanbevolen waarde. NB: Alle parameters in deze modes zijn
Patch Parameters. Ze worden opgesla-
gen in de Patch.

De Parameters instellen
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In deze modus bepaalt u de stemming van het hele klavier.

4 Om deze modus te vinden:
"B APRAMBAE  PATTH = = [ OBEFF 2 FEVERE
PN M > ) S TeRe o | >
C OB-'EFF__ FEWERE,, ENTER
[ > ] o]~ BAUALIZ £ TUHE | ->
\_ Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.
TILHE MASTER
Ee <
= START

€® MASTER TUNE
© MASTERTUNE

Dit is voor de fijn afstemmen van het klavier.
Het in te stellen bereik is A = 430 tot 450 Hz.

NB: De parameter in deze modus is een Global parameter. Het wordt opgeslagen tijdens
het instellen, en geldt voor elke Patch.
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In deze modus gaat u geheel of gedeeltelijk terug naar de fabrieksinstellingen.

MENU/ . a N A N ENTER
ST A TEAUEARE  PATEH EDEFALLT  LIBERET
(] TENE | oomrol| > [HEE) () [ [EH DELATEL LR | ->
(5] (6] (7] (8]
ADEFALLT CUST. TW 3 A1DEFALLT FIFE 3 ADEFALLT LIEBRARY 3 ADEFALLT ALL

[EMT] to Procesed

[EMT] o Proceed

CEMT] 4o Proceed

C CEMT] +o Proceed

(1) (2) (3)

o)

CEFALLT MAMIAL J ALEFALLT PATCH LBE1 » 1DEFAILLT GLOBAL
CEMT] +o Proceed [EMT] to Procesed

[EMT] o Proceed

ADEFALLT LESLIE U1 »

CEMT] 4o Proceed

= START

Om een parameter terug te zetten naar de originele waarde selecteert u de parameter die

u wilt initialiseren met de [][P] knop en druke u op de [ENTER] knop.

MANUAL
Dit is voor initialisatie van de inhoud van de [MANUAL] knop.

Dit kunt u gebruiken voor een “schone lei” voor nieuwe Patch instellingen.

PATCH

Dit is voor initialisatie van de User Patch inhoud (kopieer de inhoud van een Preset
Patch in een User Patch van hetzelfde nummer).

Selecteer de Patch die u wilt initialiseren met de [VALUE] knop. Het te kiezen bereik is
U001 tot U100 en ALL (Alle User Patches).

GLOBAL

Dit is voor initialisatie van de Global Parameters zoals de Master Tune of toewijzing van
de Foot Switch.

LESLIE

Dit is voor initialisatie van de inhoud van alle interne Leslie cabinets. Selecteer het cabi-
net dat u wilt initialiseren met de [VALUE] knop. Het te kiezen bereik is U1 tot U8 en
ALL (Alle User Cabinets).

© CUSTOM TONE-WHEELS

Dit is voor initialisatie van de inhoud van alle custom Tone Wheels.

O PIPE

Dit is voor initialisatie van de Pipe parameters.

@ LIBRARY

Dit is voor het verwijderen van alle ‘library’ inhoud en het herladen van de standaard

inhoud.

O ALL

Dit is voor het initialiseren van alle parameters van de SKX.
Als het SKX systeem om de een of andere reden onstabiel is zal deze instellingen hoogst-
waarschijnlijk alle problemen oplossen.

NB: U kunt tevens het keyboard initialiseren door het apparaat in te schakelen terwijl u de
[RECORD] knop vasthoudt.

De Parameters instellen



102 SYSTEM

In deze modus stelt u de automatische uitschakeling in, de audio output modus, en
wordt de Systeem informatie van de SKX weergegeven.

[ Om deze modus te vinden: N

MENU/ B A A A A
i r“—ﬁn RAWEAFE  PATCH E’DEF“W“E—‘HLL LTERART
1] PO PRbieol| > [HE] (M) (N (W] |CSEEn  romer |

E QERALLT, LIBRARY ENTER
[ ] » gwsm ¢ FORAAT | >
\_ Zie “Functie modus” (P. 66) voor details. Y,
~ERSION W HL ~VERSION OTHER ~VERSION LhaJ
4 1. EEE » 4 1. EEE e 4 1. FHE
g 4 ® o
\
~VERSIOH A. FIAHD ~VERSION E. FIFHO ~VERSION B.STRIHG ~VERSION EMED
4 1. EEE 4 1. 5668 4 1. EEE » 4 1. EE60
C (i) () (2 3
N
~VERSIOH EQOT ~VERSION FRESET ~VERSION FAREL
4 1. EEE 4 1. FEE 4 1. FEE
g (7) 0 (5)
\
~VERSIOH HAIN ~VERSION SE ~VERSION IMFORMAT I0OH ~VERSION CsF
1. A5E 4 1. 8868 » 1 1. 5698 k 1 1. BEE K
3] [2) 5] (6]
*H1DIO QUTRUT
MOCE STEFEQ
2]
“FOLERE AUTO OFF
2Emin
[1]
= START
© POWER-AUTO OFF © VERSION - MAIN PROGRAM

Bepaalt of het apparaat zichzelf automatisch uitschakelt nacen @ VERSION - SUB-PROGRAM
bepaalde tijd inactief te zijn.

30min © VERSION - VOICE INFORMATION

Schakelt uit na 30 minuten inactief te zijn. O VERSION-D.S.P.
DISABLE S © VERSION - BOOTSTRAP PROGRAM
Schakelt niet uit.
© VERSION - FACTORY PRESET

© AUDIO MODUS - OUTPUT
Bepaalt de audio modus van de output aansluitingen. © VERSION - CONTROL PANEEL

STEREO @ VERSION - EXV (A. Piano)
Gebruik dit als u een stereo aansluiting heeft. U krijgt het maxi- N
male stereo effect. @ VERSION - EXV (E. Piano)
MONO @® VERSION - EXV (B. String)

Gebruikt dit als u een mono aansluiting heeft. Ook al hoort u
geen stereo effecten, vermijd dit tevens het ‘wegvallen’ van au- ® VERSION - EXV (Keyboard)

dio als dit naar het andere kanaal wordt gestuurd. @ VERSION - EXV (Wind)

@ VERSION - EXV (Others)
@ VERSION - EXV (VxJ)

Deze zijn alleen bedoeld voor weergave en niet voor Systeem

update gebruik.
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104 OVER MIDI

WAT IS “MIDI"?

MIDI is een afkorting van de term ‘Musical Instrument Digital Interface’.

MIDI is de standaard wijze waarop muziek instrumenten speel-informatie uitwisse-
len tussen elektronische muziek instrumenten en een sequencer, effecten, lichten, en
versterkers, etc.

De MIDI standaard maakt het mogelijk om instrumenten van verschillende fabrikan-
ten effectief met elkaar te laten communiceren.

Veel soorten data kunnen worden verzonden en ontvangen, inclusief alle speel-infor-
matie, instellingen van parameters, en ‘global commands’ (globale aansturing).

MIDI AANSLUITINGEN OP DE SKX

®

®

~r

POWER
ON

RELLET LR -~
Mo EXP.  FOOT DAMPER w PHONES

USB X
FLASHDR\VH |PEDAL SWITCH PEDAL R

Jestie®

L

HAMMOND SKX

SUZKIMUSCALISTMFG.COTD (- €
DESIGNED IN JAPAN
MUADE IN CHINA

:‘ ‘ @ @ @ @ @ o @@@ G

€ MIDI OUT AANSLUITING

Dit is voor het verzenden van speel-informatie, bijvoorbeeld naar een externe MIDI sound
module van de SKX, of om een uitvoering op te slaan, of een externe sequencer aan te sturen.

€@ MIDI IN AANSLUITING

Deze aansluiting wordt gebruike voor het bespelen van de SKX vanaf externe MIDI apparatuur.

WAT U MET MIDI KAN OP DE SKX

Op de SKX zijn de MIDI aansluitingen bedoeld voor de volgende acties:

¢ gebruik een MIDI klavier om de hoeveelheid klavieren uit te breiden.
¢ stuur een externe klank generator aan, zoals een synthesizer of sampler.
¢ neem op/speel een uitvoeren op een externe sequencer of computer.

Voor het snel bepalen van deze instellingen is de SKX uitgerust met “MIDI Templates”.

WAT IS EEN “MIDI TEMPLATE"?

Omdat MIDI gebruikt kan worden met een grote hoeveelheid apparaten - zoals synthesizers,
geluidsmodules, sequencers, keyboard controllers etc. - kunt u een aantal functies aansturen van-
uit MIDI, zoals ‘Program Change’, ‘Controller Change’, etc., dat u de mogelijkheid biedt elke
MIDI setup to zo goed mogelijk aan te passen naar de situatie. Het kan echter vrij tijdrovend
zijn, en de kans op fouten vrij groot, als u al deze instellingen handmatig maake.

Daarom bevat de SKX een aantal vooraf bepaalde instellingen voor de verschillende MIDI pa-
rameters die u de meest geschikte instellingen geven voor elke MIDI omgeving. Een groep van
deze instellingen noemt men een ‘MIDI Template’.

Zie pagina 112“MIDI” voor informatie hoe u de MIDI Template selecteert die u wilt gebrui-
ken.
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MIDI CHANNEL (KANAAL)

MIDI heeft 16 “kanalen”. Informatie van 16 verschillende kanalen kan verzonden
worden via één MIDI kabel.

Het kanaal moet overeenkomen zowel aan de kant van de ontvanger als aan de kant
van de zender. Zo niet, dan ‘horen’ de apparaten niet wat de ander ‘zegt’.

‘MAIN MIDI MESSAGE’

De MIDI informatie is gegroepeerd in een kanaal message (boodschap) voor elke van
de 16 kanalen en een systeem message voor alle kanalen. Er zijn meer details hierover
in de “MIDI IMPLEMENTATION CHART”.

KANAAL MESSAGE
4 NOTE ON

Deze data zegt: welke noot (‘Note Nummer’) wordt gespeeld, op welke snelheid
(Velocity) en de aanslag/het loslaten (Note On/Off).

€ PROGRAM CHANGE
Control Channel:
Schakelt de interne Patches van de SKX.
External Zone Channel:
Schakelt Patches op de externe MIDI apparatuur.

© CONTROL CHANGE

Deze boodschappen worden verzonden (gestuurd of ontvangen) met de wijziging van
de bepaalde controllers (knoppen, draai-knoppen etc.) op het top paneel, de foot

switches of andere pedalen, en elke andere MIDI controller informatie.

SYSTEEM MESSAGE

Deze message is voor het verzenden van specifieke data tussen overeenkomende appa-
ratuur, van hetzelfde model of zelfde merk.

De SKX kan een ‘memory dump’ uitvoeren (= verzenden van alle informatie aan
boord) en deze opslaan op een externe sequencer.

MIDI
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De SKX heeft “Keyboard Kanalen” voor het verzenden van speel-informatie van de
klavieren en “External Zone Kanalen” voor het bespelen van externe MIDI appara-

tuur met de klavieren.

Map Of Extra Voice Extra Voice

Section 1 Section 2
the MIDI - - organ
Section
structure
Octave Shift (part)
Octave Shift (button)
KeyRange .
Allocate
Upper Upper Keyboard ch. ’(c
ExZone 1 ® 3 \
' Upper Keyboard !
HEEEEEEEEEEEEEEE
Lower Lower Keyboard ch. ) ) ) =
Manual Bass Pedal Keyboard ch. ) ’(c
ExZone 2 if allocated on the Lower

I Lower Keyboard I’

Q g

Pedal

ExZone 3 if allocated on the Pedal
I

—

1NO IAinN 03

MIDI in (Pedal)
Keyboard
[NEREREREN|
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@ KEYBOARD KANALEN

De Keyboard kanalen verzenden de speel-informatie van de Upper, Lower en Pedal
parts. Deze worden gebruikt voor het uitwisselen van speel-informatie met een exter-
ne sequencer.

Via het Upper kanaal wordt naast speel-informatie ook alle controller informatie
verzonden.

@ EXTERNAL ZONE KANALEN

De External Zone kanalen zijn voor het gebruik van de SKX als een eenvoudig master
keyboard voor het bespelen van externe MIDI apparatuur. Dit zijn Patch parameters,
en het is mogelijk om verschillende instellingen te maken per Patch.

Er zijn in totaal 3 External Zones. Elke kan toegewezen worden aan een gewenst
klavier (bijvoorbeeld: 3 zones voor het Upper klavier of, 1 voor de Upper / Lower /
Pedal keyboards).

€ UITGEBREIDE KLAVIEREN

Als een MIDI Pedalboard is toegevoegd voor een Pedal part gedraagt deze zich als een
van de ingebouwde klavieren op de SKX, en stuurt niet alleen de ingebouwde klank
generator aan, maar wordt ook verzonden via de MIDI OUT aansluiting op de Key-
board kanalen, evenals naar de External Zones.

MIDI



108 EEN EXTERNE SEQUENCER GEBRUIKEN

Dit is voor het opnemen/afspelen van een uitvoering, middels een aansluiting van de
SKX op een externe sequencer of computer.

€ Opslaan van een uitvoering naar een externe sequencer

[

MIDI IN

Optional

—

O

MIDI Pedalboard

ouT
(MERGE)
____________________________ 7
1. Sluit aan zoals weergegeven in bovenstaande illustratie.
2. Roep de “Use Ex.” MIDI template op (P. 112)
De uitvoering kan opgenomen worden via de Keyboard kanalen. Het kan niet de
aansturing van de External Zones opslaan in deze opstelling*1.
3. Bepaal de Keyboard kanalen. *1  Om de aansturing van de External Zones op te slaan,
als toevoeging aan bovenstaande illustratie, sluit u de
Bepaalt het MIDI kanaal van de SKX (TX KBD) en dat van de externe sequencer. MIDI INGae 4o aangestuurde MIDI apparatuur aan
op de MIDI OUT van de externe sequencer, en zet
4. Start de opname van de externe sequencer. Beho ON' op de extome sequencer
5. Stuur de memory dump indien IlOdig. Voor afspelen sluit u de MIDI OUT van de externe
. X sequencer aan op de MIDI IN van de aangestuurde
6. Start uw uitvoering. MIDI apparatuur in plaats van de SKX.

@ Sequencer afspelen

—— o|mibiout

{ é ; Optional :

out MIDI Pedalboard
(MERGE)

1. Sluit aan zoals weergegeven.
2. Roep de MIDI template “Basic” op. (P 112)
3. Bepaal het Keyboard kanaal en het control kanaal.
Bepaalt het MIDI kanaal van de SKX (RX KBD) en dat van de externe sequencer.
4. Start afspelen van de externe sequencer.
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GEBRUIK VAN EEN MIDI GELUIDSMODULE = "%°

U kunt een externe MIDI geluidsmodule aansturen met het ingebouwde klavier en
het uitgebreide MIDI klavier.

uss P Be OO DAMPER
FLASHDRIVE N ST PEDAL  SWITCH PEDAL

BB @ ® @

ouT MIDI Pedalboard
(MERGE)

MIDI IN! ____________________________ ;

: Optional i

D MIDI Sound Module i S S
O AN I Iy
1. Sluit aan zoals weergegeven. @I WAAROM EXTERNAL ZONES
Sluit hier de MIDI OUT van de SKX aan op de MIDI IN van de MIDI sound module. U kunt MIDI apparatuur aansturen met Key-
2. Roep de MIDI template “Use Ex. xxx” op. (P. 112) board kanalen (makkelijker), maar het kan

voor bepaalde problemen zorgen. Het pro-

Hiermee wordt de External Zone uitvoering verstuurd van de MIDI OUT in plaats van . .
gram nummer kan bijvoorbeeld verschillen

de Keyboard kanalen. tussen de SKX en de MIDI apparatuur. Dit geldt
Gebruik verschillende MIDI templates, athankelijk van of het klavier is uitgebreid of mogelijk ook voor het octaaf, aanslaggevoe-
niet. ligheid, enzovoorts?

3. Stel elke zone in en sla deze op in de Patches indien nodig. De External Zone is een oplossing. Elke zone

heeft een program nummer, octaaf, aanslag-
gevoeligheid etc. per Patch. Als een Patch
wordt opgeroepen worden verschillende
boodschappen automatisch naar de MIDI ap-
paratuur gestuurd.

Zie de volgende paragraaf “ZONES” voor details.

MIDI
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ZONES

Om externe MIDI apparatuur aan te sturen zijn gebieden op het (Q_m_dgze_mg_dy_s_tﬂi_ndgn: D
klavier van de SKX toegewezen. Dit noemt men “External Zones”. .y _—
Het ber“eik van de ing”eb.ouwde“klan.lf generator op de SKX (ge- = " %EH% 3 PEE%FIIL >
naamd “Internal Zone”) is tegelijkertijd ingesteld. U kunt elke los
gebruiken met hetzelfde klavier. N A = U] = ENTER
Elk MIDI klavier dat is aangesloten op de MIDI IN aansluiting [E] !E] [E] R PLRYER
kan de externe MIDI apparatuur aansturen met de External Zone.
Zie “Functie modus” (P. 66) voor details.
. J
s SWITCH CHAMMHEL s ALLOC LO--HI ~izs  M-EBHK-L PROG »#z3 OCT WL PAN VEL
CHAH OFF 2 k ENBOH PEDRL IC &0k PROH 5] 5] 1 » HOTEAHd 188 - 1
FroZ SWITCH CHAMMHEL Frg2 ALLOC LO--HI sz M-EBHK-L PROG FrZ2 OCT WL PANH VEL
CHAH OFF 2 k ENBD4 LOWER 1C &0k PROH 5] 5] 1 » HOTEAHd 188 - 1
ezl SWITCH CHAMMHEL szl AlLOC LO-HI =izl HM-EBHK-L PROG Fezl OCT WL PAH VEL
CHAH OFF 1 k ENBO4 UPFER IC &0k PROH 5] 5] 1 » HOTEAHd 188 - 1
(7] 0 0 0O @ O 0 o O
*IMNT MAM BASS LioP *IMT LUFFEE LOLWER
ENED LOW 2B b = OCTAVEL +H +H
0 6 4] 5]
= START
€ WAT ZIET U BOVENAAN LINKS? “LOWER”.

Bovenaan links in de Zone modus ziet u de Zone die nu wordt
bediend.

INT: Internal zone

XZn: External zone (#n)

@ INTERNAL ZONE

© MANUAL BASS - MODUS

Dit is voor het instellen van de Manual Bass (P. 32).
LOW: U hoort de laagste noot van een gespeeld akkoord.
CHRD: U hoort een passende noot als een akkoord wordt gespeeld op
het Lower part.
POLY: U hoort het hele akkoord als dit wordt gespeeld.

© MANUAL BASS - LIMIT
Bepaalt de hoogste noot voor de Manual Bass functie.
O OCTAVE - UPPER

Bepaalt het octaaf van de Upper part. Het is gekoppeld aan
de [OCTAVE UP], [OCTAVE DOWN] knoppen op het top

paneel.

© OCTAVE - LOWER

Bepaalt het octaaf van de Lower part.

@ EXTERNAL ZONE
O SWITCH
Schakelt MIDI aan of uit voor de geselecteerde Zone.
© MIDI CHANNEL
Bepaalt het MIDI kanaal voor de geselecteerde Zone.
Het in te stellen bereik is 1 tot 16.
© KEYBOARD ALLOCATE

Bepaalt aan welk klavier de geselecteerde Zone wordt toege-
wezen.

Als u geen MIDI Pedalboard heeft ziet u alleen “UPPER” en

Als u wel een MIDI Pedalboard gebruikt kunt u deze gebruiken
door “PEDAL” te selecteren.

Als u bent aangesloten op een externe synthesizer en u wilt
Program Changes etc. verzenden zonder Note data, zet deze
parameter dan op “OFF”.

© ZONE-LOW

@ ZONE-HIGH
Bepaalt het Low en High bereik voor de geselecteerde Zone.

NB: 9 en 10 kunnen ook ingesteld worden door de [RECORD] knop
in te drukken, en de gewenste noot te spelen op het klavier.

@ PROGRAM - BANK MSB
® PROGRAM - BANKLSB
® PROGRAM - PROGRAM CHANGE

Bepaalt Bank Select en de Program Change om te verzenden
naar de geselecteerde Zone.

Bank Select en Program Change worden gebruikt om van
geluid te veranderen op een aangesloten MIDI unit zoals een
synthesizer of geluidsmodule.

Zie de handleiding van uw MIDI apparatuur voor de juiste
instellingen voor Bank en Program Changes.

U kunt voor de Bank MSB en LSB kiezen uit 0 tot 127, en de
Program Change van 1 tot 128.

NOTE - OCTAVE

Bepaalt de octave shift voor de geselecteerde Zone. Als een ex-
terne synthesizer in een ander octaaf klinkt dan u wilt pas deze
parameter aan.

Het in te stellen bereik is -2 tot +2.
NOTE - VOLUME

Bepaalt het volume (Control Change #7) van de geselecteerde
Zone. Echter, als CC# (20) op “VOL” staat is de waarde van
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6

=t MIM-MRE  CC# -3 DAMPER
ExF.4 40 127 11:EXP M55 o+
e MIM-MAX  CCH# =22 DAlMPER
ExF.4 40 127 11:EXP M55 o+
=2l MIM-MRX  CCH =21 DAlMPER
ExF.4 40 127 11:ExP M55 O+
®© 0 29 2]

deze instelling nul.
Het in te stellen bereik is 0 tot 127.
NOTE - PAN

Bepaalt het Pan (Stereo plaatsing) van de geselecteerde Zone
(Control Change #10).

Het in te stellen bereik
R63(Rechts).

NOTE - VELOCITY

Bepaalt het karakter van de aanslag naar de geselecteerde Zone.

is L64(Links) - C(Midden) -

Het in te stellen bereik is OF en 1 tot 4. Bij OF is de aanslag
vast op 100. De “touch” (aanslaggevoeligheid) van het klavier
gaat van 1 (zwaar) naar 4 (licht).

EXPRESSION - MINIMUM
EXPRESSION - MAXIMUM

Bepaalt het bereik van de Expressie informatie voor de geselec-
teerde Zone.

Op een elektronisch orgel is zelfs met het Expressie pedaal
helemaal naar achter het geluid niet helemaal stil. Als een GM
geluidsmodule wordt gebruike hoort u geen enkel geluid. Met
deze parameter kunt u dat balanceren.

Het in te stellen bereik is MIN op 0 tot 63, MAX op 64 tot
127.
EXPRESSION - CONTROL NUMMER

Bepaalt het MIDI Control Change nummer (CC#) van het
Expressie pedaal.

De manier waarop u volume aanpast verschilt per MIDI appa-
raat. Deze parameter is voor het instelling van een nummer om
het volume te bepalen van de aangesloten MIDI apparatuur.

U kunt kiezen uit 7: VOL, 11: EXP.
MESSAGE - DAMPER

Bepaalt het wel of niet verzenden van de Damper informatie

(Control Change #64) naar de geselecteerde Zone.

NB: De parameters in deze modes zijn Patch parameters, en wor-
den opgeslagen in the Patch.

PANIC FUNCTIE EN ‘PARAMETER RELOAD’

Als er een probleem zich voordoet in het MIDI systeem kan dit
komen door een kleine storing. Als de SKX is aangesloten op
externe MIDI apparatuur kan dit komen door kleine verschil-
len in de instellingen van de apparatuur.

Druk in dat geval op beide [A], [¥] knoppen. Zowel de “All
Note Off” en “Reset All Controllers” boodschap wordt ver-
stuurd naar de MIDI kanalen van alle External Zones (Panic
Functie), en de instellingen van de External Zones wordt op-
nieuw geladen (opnieuw verstuurd).

MIDI
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MIDI

In deze modus vindt u de basis MIDI instellingen en de ‘memory Om deze modus te vinden: N
dump’ procedure.
= FAWEARE  PATCH
MY COHTROL| >
| e (| [HEE £ GETLE
@ @ @ "//HHH\IEMIW\\\\ PLEYER -
O 20HEGww, SETLF S
[ - §r11|:-1 ¢ PLRVER | ->
=T UPPER LOWER PEDL ~F+ UPPER LOWER PEDL .« . » .
KED 1 o o KE[H 1 o 2 | Zie “Functie modus” (P. 66) voor details. y
® 1) o [16] [17) O _
#AsT  MIDI IM *MAST LOCAL HREPH LES *=MAST PROG FEGI E:Z *MAST ICD RECW. DUMP
LOLER L 1 OH OF Sk TefiRed O OH OH * 11 oH k
2] e O 5] 0 © ©0 9] [10]
*TEMPLATE *TEMPLATE *TEMPLATE “TEMPLATE
Basic r [EMT] 1P=dsl EED » [EMT] 1lke Ew. fone b [EMT] Alke ExowePE  [EMT]

éSTART

4 MIDI TEMPLATE

© MIDITEMPLATE

Dit geeft u de mogelijkheid voor het oproepen van de MIDI
Template die u wilt gebruiken.

Gebruik de [][»] knoppen om de gewenste Template te
selecteren en druk op de [ENTER] knop.

Zie “MIDI TEMPLATE” in de Appendix (P. 139) voor de-
tails van elke MIDI Template.

€ MASTER
® MIDIIN

Dit is voor instellen van de functie van de MIDI aansluiting.

LOWER
Inkomende MIDI data bespeelt de LOWER part en wordt door-
gestuurd naar het LOWER kanaal (#14) van de MIDI OUT aanslui-
ting, ongeacht de instellingen van het MIDI kanaal.

PEDAL
Inkomende MIDI data bespeelt de PEDAL part en wordt door-
gestuurd naar het PEDAL kanaal (#15), ongeacht de instellingen
van het MIDI kanaal.

LOW + PED
Inkomende MIDI data bespeelt de LOWER en de PEDAL parts in
overeenkomst met de MIDI kanaal instellingen en wordt doorge-
stuurd naar het LOWER (#14) en het PEDAL (#15) MIDI kanaal.

SEQUENCE
Inkomende MIDI data bespeelt de UPPER, LOWER en PEDAL
parts in overeenkomst met de MIDI kanaal instellingen, maar
wordt niet opnieuw verzonden.

UPPER
Inkomende MIDI data bespeelt de UPPER part en wordt door-
gestuurd naar het UPPER kanaal (#13), ongeacht de instellingen
van het MIDI kanaal.

UPP + PED
Inkomende MIDI data bespeelt de UPPER en de PEDAL parts in
overeenkomst met de MIDI kanaal instellingen en wordt doorge-
stuurd naar het UPPER (#14) en het PEDAL (#15) MIDI kanaal.

© LOCAL
Hiermee schakelt u de ‘Local Control’ aan of uit.

Als dit aan staat zijn de klavieren en de interne klankbron
aangesloten op elkaar. Als dit uitstaat zijn ze niet verbonden en
zult u geen interne geluiden horen als u de klavieren bespeelt.

U kunt de SKX gebruiken als twee verschillende apparaten; een

MIDI keyboard en een geluidsmodule tegelijkertijd.

NRPN

Dit schakelt het verzenden/ontvangen van de NRPN (Non-Re-
gistered Parameter Number) aan of uit.

Op de SKX wordt dit gebruikt voor het verzenden van de mes-
sages zoals de Drawbar Fold Back of de Leslie ON. De NRPN
wordt verzonden via het UPPER kanaal.

Als dit aan staat wordt het verzonden. En bij uit, niet.
LESLIE

Hier bepaalt u hoe Leslie Parameters worden verzonden. De
Leslie Parameters stuurt u via het UPPER kanaal.

SK:
De Leslie Parameters worden verzonden volgens de SKX origine-
le NRPN adres en data.

21:
De Leslie Parameters worden verzonden voor de Leslie 21 series
NRPN adres en data.
Als een Cabinet Nummer is geselecteerd (bijv. via een Pat-
ch),worden deze parameters ook verzonden.

NB: Deze parameter verandert automatisch zodra de Leslie spea-

ker is aangesloten / losgekoppeld.

PROGRAM CHANGE

Dit schakelt het verzenden/ontvangen van de Program Change
aan of uit. Bij aan wordt deze verzonden. Bij uit wordt deze
niet verzonden.

DRAWBAR REGISTRATION

Dit schakelt het verzenden/ontvangen van de Drawbar instel-
lingen aan of uit. Bij aan wordt dit verzonden. Bij uit wordt
deze niet verzonden.

EXTERNAL ZONE

Dit schakelt het verzenden/ontvangen van de External Zones
in zijn geheel aan of uit. Bij aan wordt dit verzonden. Bij uit
wordt deze niet verzonden.

DEVICEID

Bepaalt de Device ID voor het verzenden/ontvangen van de
System Exclusive boodschappen, zoals de Memory Dump
(#11, 12). Ter voorbeeld: de ontvangst wordt genegeerd als de

Device ID niet overeenkomt.
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=MAST TEMPORARY DLMP =MAST
ALEMT] +o Sernd b

(1)

ALL CUMP
ACEHT] $D Send

©® RECEIVEDUMP
Dit schakelt ontvangst van de Memory Dump aan of uit.

Op de SKX kan het gehele geheugen verzonden worden als een
Memory Dump, als System Exclusive messages. Als u niet wilt
dat de inhoud van de SKX wordt veranderd door een sequencer

zet dit dan op OFE

Bij aan wordt dit verzonden. Bij uit, niet.

® TEMPORARY DUMP
Verstuurt de Memory Dump.
Als u op de [ENTER] knop drukt in deze modus worden de

Temporary (de huidige instellingen) in zijn geheel verstuurd via
de MIDI OUT aansluiting.

Als u de Temporary opslaat voordat u uw uitvoering opneemt
naar een externe sequencer kunt u voorkomen dat later instel-
lingen niet overeenkomen.

@ ALLDUMP
Verstuurt de Memory Dump.

Als u op de [ENTER] knop druke in deze modus worden alle
instellingen, behalve de Voice Library inhoud, verstuurd via de
MIDI OUT aansluiting.

@ KEYBOARD KANALEN

Bepaalt het MIDI kanaal voor elke part. Het in te stellen bereik
is 1 tot 16 en OFE Bij OF is er geen verzending,.

® TXUPPER
Bepaalt het MIDI kanaal voor het verzenden van de UPPER
part speel-informatie, de control data van de SKX en dat van
de Leslie speaker.

O TXLOWER
Bepaalt het MIDI kanaal voor verzenden van de LOWER part
speel-informatie.

® TXPEDAL
Bepaalt het MIDI kanaal voor verzenden van de PEDAL part
speel-informatie.

® RXUPPER
Bepaalt het MIDI kanaal voor ontvangst van de UPPER part

speel-informatie, de control data van de SKX en dat van de
Leslie speaker.

RXLOWER
Bepaalt het MIDI kanaal voor ontvangst van de LOWER part

speel-informatie.

RX PEDAL
Bepaalt het MIDI kanaal voor ontvangst van de PEDAL part

speel-informatie.

NB: Om verwarring van MIDI signalen te voorkomen zet u elk
MIDI kanaal, inclusief the externe zones (P. 110), op andere
nummers.

NB: Deinstellingen in deze modus worden niet opgeslagen in de
Patches. Deze worden opgeslagen tijdens het instellen, en
gelden voor alle Patches.

@ TEMPORARY DUMP INHOUD

De Patch parameters, Global parameters en
systeem parameters van de Temporary (= de
huidige instelling waardes) worden verzonden.

De inhoud van elke Patch of dat van de Les-
lie Cabinets wordt niet verzonden. Gebruik ‘All
Dump’ of een USB Flash drive als u deze wilt
opslaan.

@8 oM ALLES OP TE SLAAN

Alle instellingen van de SKX worden verzonden
met ‘All Dump), maar de inhoud van de Extra
Voice sectie Voice Library wordt niet verzonden
omdat de hoeveelheid data enorm groot is.

Gebruik de USB Flash drive om alle instellingen
inclusief de Voice Library op te slaan.

MIDI



114

HAMMOND 5% Handleiding



115

SLA DE SETUP OP




116 SLA UW SETUP OP

Een USB FLASH DRIVE aansluiting is aanwezig op de SKX. U kunt de instellingen
van elke Parameter opslaan als een bestand hierop. De USB Flash drive kan ook ge-

bruikt worden voor de Music Player of als een Voice Library.

‘----~

uss MDI FOOT ~DAMPER __INEOQUT o
FLASHDRIVE N o PEDAL SWITCH PEDAL R L/MONO

®®a

ONS. COMPLES WITH CANADIAN ICEW003 CLASS(B).
- -

4
1
1
1
I
1

WAT U KUNT MET DE USB FLASH DRIVE

¢ Opslaan en laden van Setups. Het is mogelijk om alle data inclusief de Voice
Library op te slaan.

¢ Afspelen van audio - WAVs (44.1 kHz 16 bit) en MP3 (44.1 kHz, 128 kbps).

¢ Laden van een exclusieve Voice Library.
¢ De grootte van een Setup bestand is 32Kb, met een Voice Library tot 64Mb.
¢ 1 USB Flash drive kan tot wel 99 Setup bestanden bevatten.

OVER USB FLASH DRIVE
BRUIKBARE USB FLASH DRIVE

Zie onze web site voor toepasbare USB Flash drives.
In Europa: http://www.hammond.eu
IndeVS: http://www.hammondorganco.com

USB FLASH DRIVE AANSLUITING

1. Sluit de USB Flash drive op de goeie manier aan.

2. Verwijder de USB Flash drive niet, en schakel de stroom niet uit terwijl de data
wordt gelezen(= terwijl “Please wait.” wordt weergegeven). De data kan bescha-

digd worden.

MAPPEN STRUCTUUR

Als een USB Flash drive wordt aangesloten op de SKX worden de volgende mappen
automatisch gecreéerd op de drive.

1. “HAMMOND?” - “SKX” in basis map.

2. “SETUP”, “AUDIO”, “LIB”, “SYSTEM” “PATCH” “TWHEEL” hierin
SETUP
De Setup en Whole bestanden worden hier opgeslagen.
AUDIO
Audio bestanden (MP3 en WAV) voor de Music Player worden hier gezet.
LIB
Voice Library (LIB) files worden hier naar toe gekopieerd.
SYSTEM
Plaats hier het systeem bestand om de SKX te updaten.
PATCH
Het Patch bestand wordt hier opgeslagen.
TWHEEL
Custom Tone Wheel bestanden worden hier opgeslagen.

NB:  Als uw USB Flash drive niet geformatteerd is op een manier die de SKX kan lezen zal
de SKX de drive automatisch initialiseren.

@M EXTENSIE VAN HET SETUP BE-
STAND

De extensie “SET” voor Setup, “WHL" voor Whole
worden automatisch aan het bestand toegevoegd
op de SKX.

@M EXTENSIE VAN HET PATCH BE-
STAND

De extensie “PAT” wordt automatisch toegevoegd
aan een Patch bestand op de SKX.

@B EXTENSIE VAN HET TONE WHEEL
BESTAND

De extensie “TWL" wordt automatisch toegevoegd
aan een Tone Wheel file bestand op de SKX.

HAMMOND 5%~ Handleiding



INITIALISEER DE USB FLASH DRIVE

117

Een nieuwe USB Flash drive moet geformatteerd (of “geinitialiseerd”) worden. De

initialisatie procedure is als volgt:

NB: Als de initialisatie voltooid is, zal de inhoud van de USB Flash drive volledig ge-

wist zijn.
uss MDI @ £ > = ==
FLASHDRIVE N out 5

®

anlIp ysoygsn

Sluit de USB Flash drive aan op de USB FLASH DRIVE

aansluiting.
Wacht tot het scherm niet meer “Ciari¥ irmind LSH,
Flease wail...” weergeeft.
2)e © « < > —
& DRAKEAR  PATCH
NASTER A EXWIICE  CONTROL
VOLUME :
<[] (] >
@ RECORD
: [ - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BAN
PEDAL
DRAWBAR  SUSTAIN 'oPEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP UPPER  LOWER

[ [

LI 1
Druk op de [MENU/EXIT] knop om het

Menu weer te geven.

a AY
ﬂ -~ 7 =m ==

3)6 O

E DEFALT LIBRARY
MASTER A VALUE SlI‘ETEH FURHHT
VOLUME
< (o] (Y ] >
RECORD 1
_— - [ - - -
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER / ST\NQL
- - (5 (5§
Selecteer Pagina E met de [A],[ V] knoppen.
4)® O© o < > —
A il
ETi: =] = :
< (]

RECORD

CONTROL  [PLAY' MENU/EXT R

Selecteer “FORMAT” met de [P>] knop.

DISPLAY

UsEe FLASH BRIVE
CEHT] +0 Format

VALUE

MASTER
VOLUME

< [@] [@] > FAVORITES
@] RECORD | VI 4N2 5V
- L] - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY! MENU/EXT ENTER /BAN
PEDAL MANUAL
DRAWBAR SUSTAN  BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
_[@] BYPASS STOP UPPER  LOWER
(I

Druk op de [ENTER] knop.
De FORMAT (initialisatie) modus verschijnt op het scherm.

= ==

6)® O© o < >

Allbats will ba lost
CEMT] +a Froceed

MASTER
VOLUME [@]

< [@] [@] > FAVORITES

@ RECORD

" [ [ - - - - L]
MANUAL

CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK |o c3

PEDAL MANUAL

DRAWBAR SUSTAN BASS LESLEE VIBRATO & CHORUS

_[@] BYPASS STOP UPPER  LOWER
LI

Druk op de [ENTER] knop.

Een bevestiging wordt weergegeven.

= ==

7)o O

Allbata will ka Jost
Farmnattihd USE. Flea

MASTER
VOLUME [@]

< [E] [E] > FAVORITES

@ RECORD

v [ [y - - - - L]
MANUAL

CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BAN 10 c3

PEDAL MANUAL

DRAWBAR  SUSTAN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS

_@ BYPASS STOP UPPER  LOWER
(I

Druk op de [ENTER] knop.
Initialisatie begint. Dit duurt ongeveer 3 seconden.
NB: Als u niet wenst te initialiseren drukt u op de [MENU/EXIT]

knop.

Om terug te gaan naar de Play modus, drukt u op de [PLAY]
knop.

Sla de Setup op
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Sla op, of roep de Setups op naar/van de USB Flash drive in de SETUP modus.
Om deze modus te vinden:

MENU/

(OB "] > o o o R

ENTER
[ > U EHIEE bl | > [HEE]

WAT ZIET U OP HET SCHERM

SETUP naam
Dit geeft aan dat er nog een ah . .
SETUP file boven of onder de TL 1 +-'+-' 1 = Flr- 1RCE SLI Saft:;;:;yg:smup
huidige is. [ EHT ] +.-|:| LI:I-EIIZ‘I k WH: inclusief Library

Dit geeft aan dat er andere pagina

Wat u gaat doen rechts (of links) is.

DE SETUP OPSLAAN

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN @ SELECTEER HET BESTANDSTYPE
Zorg d i i ) o < > R
org dat de USB Flash drive correct is aangesloten. @

A\lHHTH‘[‘H\EHHH/»
i ) LIELE

m > FAVORITES

RECORD I I

AVZ 5

MANUAL
/BANK 8 CI 9 C2 IOC3

Als u Voice Libraries in de SKX heeft geladen en u wilt deze
opslaan in de Setup, drukt u op de [P*] knop om “TYPE” weer
? te geven en gebruikt vervolgens de [VALUE] knop om de waar-
de te veranderen van “SETUP” naar “WHOLE”. Druk daarna
op de [4] knop en ga terug naar het bestand weergave modus.

@ DRUK OP [ENTER] OM OP TE SLAAN

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

#Little Prince su CONTROL [PLAY: MENU/EXIT

[EHT] +o Load k _@_@_@_

Ga naar de SETUP modus. A Setup bestandsnaam wordt weer-
gegeven.

SR i= reoh reach,

USB Flash drive is niet correct aangesloten.

@ SELECTEER “NEW FILE”

@ @ o € > =m
@ @ 0) o € > = = @ ~Hew Fila =N
A
A

MASTER VALUE Zayina SETUF, Pleasr
~Hew Fila =1} VOLUME [@]
3

VALUE LEHT] +a Save

|

MASTER
VOLUME

« (] [} > e

@] RECORD 1
C - -----
RECORD 1 [ DAy U
MANUAL
[E] - - - - - CONTROL PLAY! MENU/EXT ENTER /BANK IO c3
CONTROL [PLAY. Mao xn ENTER /EANK | 9 c2 10 ca

oR EDAL  MANUAL  LOWER Alsu op de [ENTER] knop drukt wordt
AWBAR SUSTA\N BASS o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS het Opgeslagen Met cen WHOLE be
| : UPPER  LOWER . -
- - - stand kan dit maximaal 30 minuten du-
Selecteer “New File” met de [A] knop (of draaien van de [VA- ren.
LUE] k .
I knop) (6) voLTOOID
*SETUPE1 =1l
[EMT] to Load ]

Een tijdelijke naam “SETUPxx” wordt automatisch gegeven
aan het opgeslagen setup bestand.
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VERANDEREN VAN DE SETUP NAAM

@ SELECTEER HET SETUP BESTAND

Flant To Rename S0
[EMT] +o Load k

Selecteer het setup bestand waarvan u de naam wilt veranderen

met de [A],[¥] knoppen of de [VALUE] knop.

@ GA NAAR DE BENAMING MODUS

A
MASTER
VOLUME

7z N
0 < > = =

Hlami Ta Renamea (=0]
ALEHT] 40 Hawn=

< [@] > FAVORITES
RECORD
o - [ ) () i

CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT /BANK Cl 9 C2 10C3

- - - N [

PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAN BASS 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

- sns

Druk op de [P>] knop. “[ENT] to Name” wordt weergegeven.

@ @ Y 7 =Ha —

@ Warnd_TacRenanu.
A
MASTER
VOLUME [@]
< [@] @ > FAVORITES
@ RECORD |
——— [ - - )
MANUAL

CONTROL [PLAY: MENU/EXT ENTER /BANK 8 c1 9 cz 10 cs

PEDAL MANUAL
DRAWBAR SUSTAN BASS LESLE VIBRATO & CHORUS

BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER

[ (] (]

Druk op de [ENTER] knop. Dit is het scherm waar de naam

wordt ingevoerd.

1]

(3) VOER DE NAAM IN

=m ==

@ >
@ [ﬁ ThizIsolinanaaa
VALUE
e

RECORD 1
N\ANUAL
IO c3
PEDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAN BASS 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
_@ BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
(I
Voer de nieuwe setup naam in.
[4],[»>]1 knoppen
Verplaats de cursor. De lengte is maximaal 16 letters.
[VALUE] knop

Selecteert letters.
Geldige tekens zijn: cijfers, symbolen, hoofd- en kleine letters.

@ DRUK OP [ENTER]

7z N,
ﬂ < 7" =m ==

ThisIac o un
SavLha 3ETUF, Please

MASTER
VOLUME [@]
< [@] [@] > FAVORITES
[@] RECORD 1
———— L] - - - )
MANUAL

CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BAN 1 9 cz 10 cs

PEDAL MANUAL
DRAWBAR  SUSTAN ~ BASS VIBRATO & CHORUS

LOWER

_@ DEI STOP  FAST UPPER

Druk op de [ENTER] knop. De setup naam wordt veranderd.

@I WELKE INHOUD SLAAT U OP?

Setup: Global parameter, Patch parameter, Leslie
Cabinet, Custom Tone Wheel, Temporary (behalve
de Expressie Source en Device ID)

Whole: Naast bovenstaande wordt tevens de hele
Voice Library in de SKX opgeslagen.

Sla de Setup op
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LADEN VAN EEN SETUP

NB: Met deze procedure worden de instellingen in the SKX ver-
vangen door de nieuwe setup. Belangrijke data dient u voor-
af op te slaan (p. 118).

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

(2) GA NAAR DE SETUP MODUS

#Little Prince S0
[EMT] +o Load k

Ga naar de SETUP modus. Een Setup bestand wordt weerge-

geven.

@ SELECTEER HET SETUP BESTAND

o°

€ >

2ilils Prince [=1]
3

MASTER VALUE CEHT] to Loed
VOLUME
< [@] [@] > FAVORITES
RECORD 1

DISPLAY

CONTROL [PLAY MH-o7EXIT ENTER /BANK
MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTA\N B 'oPEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

Selecteer het Setup bestand dat u wilt laden met de [A],[V

knoppen of de [VALUE] knop.

[ 1]

@ DRUK OP [ENTER]

() O G € > = ==
@ R Hlamt Ta Load =1
MASTER VALUE Laadura SETUF. Fleas
VOLUME @]
< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD ]
v (] ] - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY! MENU/EXT ENTER /BA K
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR  SUSTAIN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
,@ BYPASS _ STOP __ FAST UPPER  LOWER
LI 1

Druk op de [ENTER] knop. De Setup wordt geladen.

In het geval dat u een WHOLE bestand laadt kan dit maximaal
30 minuten duren.

VERWIJDEREN VAN DE SETUP

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ GA NAAR DE SETUP MODUS

FLittle Prince S0
[EMT] +o Load k

Ga naar de SETUP modus. Een Setup bestand wordt weerge-
geven.

@ SELECTEER HET SETUP BESTAND

@@ © & € > = =

Hlani Ta Deleta (=0]
MASTER

e [EHTI to Load r
VOLUME

FAVORITES

RECORD I

CONTROL [ PLAY M O

Selecteer het setup bestand dat u wilt verwijderen met de

[A],[¥] knoppen of de [VALUE] knop.

@ SELECTEER DE PROCEDURE

A
MASTER
VOLUME

A
7

= ==

Hlant Ta Deleta =]
ALEHT] 40 DPelete

d FAVORITES

RECORD

/BANK Il 9 C2 10C3

[ ---- -

Druk tweemaal op de [P] knop. “CEMTI to Delele”
wordt weergegeven.

(5) DRUK OP [ENTER]

e°
MASTER @]

VOLUME

o €

©
Hlant Ta Deleta =]

Mt Delera? [EHT]

“Ql%

=m ==

< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD ]
: . - - - mm
MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK 10€3

=235 RREEE

Druk op de [ENTER] knop. “[3z1&ta?” wordt weergegeven.
Nu drukt u nogmaals op de [ENTER] knop. De setup is nu
verwijderd.

NB: Als u de setup niet wilt verwijderen drukt u op de [MENU/
EXIT] knop.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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Sla op, of roep de Patches op van/naar de USB Flash drive in de PATCH modus (niet

de SETUP modus van de vorige pagina).

Om deze modus te vinden:
MENU/ ->
S [ARAUEARE  PATCH
MEUGIT COHTRIL
<F. BAFE

> |4 [JER e T T

| > <

\lmmmwmw_ ENTER

DI EE " ROrRnL

WAT ZIET U OP HET SCHERM

PATCH naam

Dit geeft aan dat er nog een
PATCH file boven of onder de
huidige is.

*Little Prince
1 [EHMT] +o Load »

Bestandstype
PA: patch

P

Wat u gaat doen

DE PATCH OPSLAAN

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Dit geeft aan dat er nog een pagi-
na rechts (of links) is.

@ DRUK OP [ENTER]

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ SELECTEER DE PATCH

al

=m ==

)
4
N2

== 2o W= =
LG g Patch 1

MASTER
VOLUME
« [ ] - BRI

[@ RECORD 1
; L -----

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

Kies de Patch dle u wllt opslaan

(3) GA NAAR DE PATCH MODUS

#Little Prince Fa
A[EMT] to Load ]

Om naar de Patch modus te gaan zie bovenstaande illustratie
« . »
(“Om deze modus te vinden”).

WAT BETEKENT DIT?
SR i= reoh reacd

USB Flash drive is niet correct aangesloten.

@ SELECTEER“NEW FILE”

MASTER VALUE
VOLUME

~Haw Fila [24]
CEHT] o Sawve L

[@] > FAVORITES
RECORD
MANUAL
CONTROL [ PLAY M X /BANK I 9 C2 IO €3

Selecteer “New File” door op de [A] knop te drukken (of met

de [VALUE] knop).

VAR
o€ >

VALUE

= ==

~Haw Fila 4]
Savna PATCH, Pleasrk

@°
MASTER [@

VOLUME

< [@] [@] > FAVORITES

RECORD

: [ o ]

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

@@@@ S ranas

Druk op de [ENTER] knop om uw Patch op te slaan.

?

l:||'l|" Frrsips s ] e

De USB Flash drive bevat al een bestand met die naam. Wijzig
de Patch naam op de SKX, of verwijder het bestand met dezelf-
de naam op de USB Flash drive (volgende pagina).

(6) voLTOOID

#M4 Patch 1 FA
A [EMT] +0o Load k

De Patch naam wordt automatisch gegeven als de bestands-
naam.

Sla de Setup op
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LADEN VAN EEN PATCH

NB:  Als u deze procedure uitvoert wordt een Patch in de SKX ver-
vangen met de nieuwe Patch. Het wordt daarom aanbevolen
dat u uw instellingen opslaat voor het laden van een nieuwe
Patch. (p. 121)

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ GA NAAR DE PATCH FILE MODUS

#Little Prince Fa
A[EHT] to Load k

Ga naar het Patch bestand modus volgens de illustratie boven-
aan de vorige pagina.

@ SELECTEER HET PATCH BESTAND

@ Hlanl Ta Load =
MASTER VALUE A[EHT] +a Load 3
VOLUME
< ] I@I >
J]‘ RECORD 1 \al 4 V2 5 V.
DISPLAY ‘ I@I - - - - -

EXIT ENTER / BANK

VIBRATO & CHORUS
LOWER

CONTROL  [PLAY. Mino

PEDAL  MANUAL
DRAWBAR  SUSTAN BASS LESLIE

,@ BYPASS STOP  FAST UPPER

[ 1]
Selecteer het Patch bestand dat u wilt laden met de [A],[VY
knoppen of de [VALUE] knop, en druk op [ENTER].

@ SELECTEER HET NUMMER

= ==

MASTER [ﬁ

VOLUME

Hlamd Ta o Pa
Lioad t,l:r,,!.IEIEJ\\\\ [EHT]

FAVORITES
RECORD
DISPLAY M ANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER BAN I 9 C2 IO C3
PEDAL  MANUAL R
DRAWBAR  SUSTAN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
. BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER
|-

Selecteer het Patch nummer dat vervangen wordt.

Druk op de [ENTER] knop. De Patch is geladen.

VERWIJDEREN VAN DE PATCH

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ GA NAAR DE PATCH FILE MODUS

FLittle Prince Fa
A1 [EHT] +o Load k

Ga naar DE Patch bestand modus volgens de illustratie boven-
aan de vorige pagina.

@ SELECTEER HET PATCH BESTAND

Hlani Ta Deleta 4]
MASTER

e ACEHTI to Load r
VOLUME

FAVORITES

RECORD I I

AVZ 5

DISPLAY NANUAL
CONTROL [ PLAY M /BANK

Selecteer het Patch bestand dat u wilt Verwuderen met de

[A],[¥] knoppen of de [VALUE] knop.

:

(4) SELECTEER DE PROCEDURE

Va ,

Hlani Ta Deleta 4]

VALUE CEHT] ta Delete ]

A
MASTER
VOLUME

[@] > FAVORITES

RECORD I

MANUAL
CONTROL MENU/EXIT  ENTER /BANK 8 Cl 9 C2 10C3

(-] ---- -

Druk eenmaal op de [d] knop. “CEMTI fo Delete”

wordt weergegeven.

(5) DRUK OP [ENTER]

@ @ o € > . —
@ Hlant Ta Deleta P
MASTER A VALUE Delers? [EHT]
VOLUME
< @] @] > FAVORITES
@ RECORD ]
v [ - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY! MENU/EXT ENTER /BANK
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR SUSTAN  BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
,@ BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
-

Druk op de [ENTER] knop. ‘D& L&t.a?” wordt weergegeven.

Nu drukt u nogmaals op de [ENTER] knop. De Patch is ver-

wijderd.

NB:  Als u de Patch niet wilt verwijderen, drukt u op de [MENU/
EXIT] knop.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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Sla op, of roep de Custom Tone Wheels op van/naar de USB Flash drive in de CUST. TW
modus (niet SETUP modus op de vorige pagina).

Om deze modus te vinden:
MENU/
B[4 FATCH THE  VIDECHD =ES
@ PEENTE  ToOnTROL tes  LEELIE
A
<TOHERHEEL *CUETON HLNEER
> | ETtre | > I |{ETieed 13Resl B2 |

WAT ZIET U OP HET SCHERM

CUSTOM naam

Dit geeft aan dat er nog een
Custom Tone Wheel bestand
boven of onder de huidige is.

*HtmosFhere
1 [EHMT] +o Load »

Bestandstype
TW:Tonewheel

T

T

Wat u gaat doen

Dit geeft aan dat er nog een pagi-
na rechts (of links) is.

SLA HET CUSTOM TONE WHEEL BESTAND OP

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

(5) DRUK OP [ENTER]

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ SELECTEER HET CUSTOM NUMMER

Q

VOLUN\E

FUETOM HUMBER
1BT9Fel 1:ify Wheel 1

< [@] E] FAVORITES
@ RECORD ]
> L[] - - - - -

CONTROL  [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

Kies het Custom Tone Wheel nummer die u wilt opslaan.

@ GA NAAR DE TONE WHEEL FILE MODUS

7z
0 o€ > - —

MASTER @

~Haw Fila

VALUE Savind TAWE WHEEL.

VOLUME

< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD ]
: L - - - - -
MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXT ENTER /BA K
PEDAL MANUAL ER
DRAWBAR SUSTAN  BASS L LESLE VIBRATO & CHORUS
BYPASS  STOP __FAST UPPER _LOWER

] [ (|

Druk op de [ENTER] knop om op te slaan.
WAT BETEKENT DIT?

FAtmosrhere T
4 [EHT] +o Load k

Ga naar het bestand modus door te drukken op de [d] knop.

Een Tone Wheel bestand wordt weergegeven.
WAT BETEKENT DIT?
=B is rob rescd,

USB Flash drive is niet correct aangesloten.

@ SELECTEER “NEW FILE”

@ ~Hew Fila Ty
MASTER VALUE CEHT] ta Sauve ]
VOLUME

< ] (] >
J] RECORD 1 4 N2 5 V.
[ - - - -

DISPLAY A
CONTROL [ PLAY M o7 EXIT /BAN

Selecteer de “New File” door te drukken op de [A] knop (of

met de [VALUE] knop).

Same name exiszhs,

Er is al een bestand met dezelfde naam aanwezig. Verander de

Custom naam op de SKX, of verwijder het bestand met dezelf-
de naam op de USB Flash drive (volgende pagina).

(6) voLTOOID

#4 kel 1 T
4 [EHT] +0o Load k

Een bestandsnaam gebaseerd op de Custom naam wordt auto-
matisch gegeven aan het Custom Tone Wheel bestand.

Sla de Setup op
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LADEN VAN EEN CUSTOM TONE
WHEEL

NB:  Als u deze procedure uitvoert wordt een Patch in de SKX ver-
vangen met nieuwe Patch. U dient belangrijke data vooraf op
te slaan (p. 123).

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ GA NAAR DE CUSTOM NUMMER MODUS

Fatmosrhere T
A1 [EMT] +o Load k

Ga naar de Custom Number modus (zie illustratie bovenaan
de vorige pagina).

@ SELECTEER HET TONE WHEEL BESTAND

éﬁiﬁi@ @ @ W € > P

Hlamna Laad Tl
MASTER F

Mt A[EHT] ta Lpad
VOLUME

FAVORITES

RECORD l

VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER _ LOWER
|-

PEDAL MANUAL ER
DRAWBAR  SUSTAN BASS L LESLIE

-] [ (]

Selecteer het Custom Tone Wheel bestand dat u wilt laden
met de [A],[ V] knoppen of de [VALUE] knop, en druk op
[ENTER].

@ SELECTEER DE BESTEMMING

EEN CUSTOM TONE WHEEL VER-
WLDEREN

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@ GA NAAR DE CUSTOM NUMMER MODUS

Fatmosrhere T
A1 [EHT] +o Load k

Ga naar de Custom Number modus (zie illustratie bovenaan
de vorige pagina).

@ SELECTEER HET TONE WHEEL BESTAND

N
%’ = ==

Hlanna anolum,,,, L0
Lioad ‘U:P/,El. & [EHT]

MASTER
VOLUME

@@ ® €
i
[}

FAVORITES
RECORD

DISPLAY

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER / BANK
PEDAL MANUAL ER
DRAWBAR  SUSTAN BASS L LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

-] (W] (W]

Selecteer het Custom nummer dat u wilt vervangen.

Druk op de [ENTER] knop. De Custom Tone Wheel is gela-
den. De SKX set naam is afgekort op deze pagina. Zie onder-
staande voor details:

B1: B-Typel
B2: B-Type2
MI:  Mellow

%@E Zdamna Dal T
MASTER A ALCEHT] o Load 3
VOLUME
< [@] l: > FAVORITES
RECORD 1
- - i

DISPLAY MANJAL

CONTROL [PLAY MBxT EXIT ENTER /BANK Cl 9 C2 10C3

] - - (@Y ([ [ [
Selecteer het Custom Tone Wheel bestand met de [A],[V¥]
knoppen of de [VALUE] knop.

(4) SELECTEER DE PROCEDURE
%@E A T Doeicne "
R o
>
RECORD 1
LN - - - - -

CONTROL

(-] ------

Druk eenmaal op de [d] knop. “CEMTI fo Delets”

wordt weergegeven.

(5) DRUK OP [ENTER]

%@?’2 Hlanna Dal Thl
A Delears? [EHT]
MASTER VALUE -
VOLUME [@]
< (] [ >
@ RECORD 1
v [ - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BA K
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR SUSTAN ' BASS L LESLE VIBRATO & CHORUS
_[@] BYPASS STOP___FAST UPPER  LOWER
[ 11 ]
Druk op de [ENTER] knop. “[3zl&te?” wordt weergegeven.

Nu drukt u nogmaals op de [ENTER] knop. Het SKX bestand

is nu verwijderd.

NB:  Als u het Custom Tone Wheel bestand niet wil verwijderen
drukt u op de [MENU/EXIT] knop.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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MUSIC
PLAYER




126 VOORDAT U AFSPEELT

De Music Player functie op uw SKX geeft u de mogelijkheid audio bestanden te
spelen vanaf een USB Flash Drive. Op deze manier kunt u een vooraf opgenomen
begeleiding gebruiken voor een “one-man band” uitvoering. U kunt ook meespelen,
of simpelweg luisteren, naar uw favoriete muziek.

BESTANDSTYPE EN MAP

BESTANDSTYPE
De SKX Music Player speelt de volgende type bestanden: @ EIGEBRUIK VAN USB FLASH DRIVE
¢ WAV type (44.1 kHz 16 bit stereo) Zie de paragraaf “Sla uw setup op” voor de details
¢ MP3 type (44.1 kHz 64 to 192 kbps stereo) van de USB Flash drive (P. 116).

NB: Meespelen met een MP3 bestand kan onderbroken geluid geven tijdens het afspe-
len. Als u wilt meespelen met muziek is het aanbevolen dat u het type WAV bestan-
den gebruikt.

MAP — 0O X
Als u een USB Flash drive formatteert met de SKX of simpelweg aansluit
wordt de map voor de Music Player bestanden automatisch gecreéerd: >O | | | |
\HAMMOND\SKX\AUDIO\ VD 01 Audio_Check 02_ShowOpener
Met uw Computer kunt u de bestanden die u wilt gebruiken kopiéren naar \ [Jhammond wav wav
deze map. De SKX herkent tot wel 99 bestanden. v sk
N | [ |
DEWEERGEGEVENNAMEN Db 03_Self_Introduc  04_Ballad.wav
Als het audio bestand een .WAV bestand is wordt de bestandsnaam weergege- [paten tion-wav
ven als de naam van het nummer. [setup |:|
Als het audio bestand een .MP3 bestand is wordt de titel van de ID3 tag (V1 Clsystem 05 Anchorway
of V2) weergegeven als de naam van het nummer. [twheel - i
AFSPEEL VOLGORDE

Als u de audio bestanden wilt afspelen in een bepaalde volgorde - bijvoor-
beeld als onderdeel van een show - gebruik dan uw computer om een nummer

aan het begin van de bestandsnaam toe te voegen. Zie onderstaande voorbeeld:
Bijvoorbeeld:

00_Audio_Check.wav
01_Show_Opener.wav
02_Self_Introductie.wav
03_Hit_Number.wav
04_Ballad.wav
05_Anchor.wav

WAT ZIET U OP HET SCHERM

De illustratie is van de Song List modus.

Song Naam
diobestand boven o onderde—— ¥ 1 SIS 1.2 EP Hored WOL
huidige is. [EMT] +o Stor  1Z27F

T Dit betekent dat er nog een audio
Boodschap Volume bestand rechts (of links) is.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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usB MDI
FLASHDRIVE

AP ysoygsn

2)® ® o € > —— —
<[] - [] » .
- -----

= ==

3@@(?{}

2o Ta Plau LML
[EMT] 0 Plaa 127w

FAVORITES
RECORD
MANUAL
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER /BAN I 9 C2 ]0C3

= ==

A
\lﬂ

4)®

*lami Ta Flau QoL

%ﬁﬂ&% @ VALUE CEHT] +a Seoe 1ZTH
<[] (]
@ RECORD
v [ - - - - -

CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

==oy SIRIE

Sluit een USB Flash drive aan op de USB FLASH DRIVE
aansluiting.

Wacht tot het scherm niet meer “Cant irming LIZH.
Flease wall.” weergeeft.

Ga naar Song List modus;

A. Druk op de [MENU/EXIT] knop - ga naar Pagina D met
[A] - PLAYER met [P] - en de [ENTER] knop, of

B. Druk tegelijkertijd op de [CONTROL] en [DRAWBAR]
knoppen.

Gebruik de [A

en selecteren.

1,['¥] knoppen om het audio bestand te vinden

VOOR AFSPELEN
Druk op de [ENTER] knop in deze modus.

De geselecteerde Song begint met spelen. De onderste regel
van het scherm laat het volgende zien:

CEMTI o Shoe

OMTERUGTE GAAN NAARHETBEGIN
Druk op de [d] knop in deze modus.

De Song spoelt terug en begint van voren af aan.

OMTE STOPPEN

Druk op de [ENTER] knop in deze modus terwijl het nummer
speelt.

De Song stopt onmiddellijk en gaat terug naar het begin. De
onderste regel van het scherm laat het volgende zien:

CEMTI o Plaw

OMHETVOLUMETEWIDZIGEN
Draai de [VALUE] knop om het volume in deze modus te
wijzigen.

Het volume wordt weergegeven as “VOL”.

Music Player
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MUSIC PLAYER MODES

®

Zorg dat de USB Flash drive correct is aangesloten.

@

Ga naar de Song List modus.

=ant To FPlad WL
[EMT] to Stor 12T

3) O © <«

W
H
I

S

FAVORITES
RECORD

l

MASTER

VOLUME [E]

DISPLAY
CONTROL  [PLAY MENU/EXIT

Y
PLAT— R IH,
A =
MASTER VALUE ER BB
VOLUME
< @ [@] > FAVORITES
[E] RECORD 1
v [ - - - i
MANUAL
CONTROL | PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK 1 9 cz 10 cs

Selecteer uw gewenste optie met de [VALUE] knop.
ALL: Herhaalt alle nummers. Als het huidige nummer eindigt wordt
de volgende automatisch gestart.
ONE: Als het huidige nummer eindigt stopt het afspelen.
SHUF: Als het huidige nummer eindigt wordt een willekeurig nummer
geselecteerd en begint met afspelen.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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VOICE LIBRARY




130 WAT IS VOICE LIBRARY?

EXTRA VOICE
UPPERON A.PIANO E.PIANO

LOWERON OTHER  LIBRARY

v | usBfashdrive

UPPERON A.PIANO E.PIANO

LOWERON OTHER  LIBRARY

EXV1  EXV2

U kunt nieuwe geluiden toevoegen aan de Extra Voice secties door “Voice Libraries” (- EIBGEBRUIK VAN USB FLASH DRIVE

te installeren vanaf een USB Flash Drive. Deze extra geluiden kunt u vinden met de
[LIBRARY] knoppen van de Extra Voice secties.

Voice Libraries zijn beschikbaar voor download op de Hammond Orgel website.
Verschillende instrumenten zijn vooraf ingeladen als een standaard instellingen (P,

1306).

Zie de paragraaf “Sla uw setup op” voor de details
van de USB Flash drive (P. 116).

BESTANDSTYPE EN MAP

— O X

BESTANDSTYPE
De Voice Library is beschikbaar in de volgende types: >
“Libxxxxx.SYS” (xxxxx is de naam van de Voice Library) v

. . .. <. s \/Dhammond
Als het bestand is gecomprimeerd (bijv. ZIP) moet u het ‘uitpakken’ voordat o [Jskx |:|

u het kunt gebruiken.

TE GEBRUIKEN MAP
Als u de USB Flash drive aansluit op de SKX wordt de map van de Voice

Library automatisch gecregerd:

\HAMMOND\SKX\LIB

LibVL-SKaaa.sys LibVL-SKbbb.sys

Dau\ )/L-SKccce.sys
LN

Dpatch

Dsetup

Dsystem

thheel

Kopieer het library bestand naar deze folder met behulp van uw computer.

De SKX kan tot wel 99 bestanden herkennen.

VOICE LIBRARY EN SETUPS

U kunt de instellingen van de Voice Library opslaan in Patches. Als de inhoud van
de Voice Library verandert zal het geluid van de Patch verschillen van wat u heeft
opgeslagen.

De memory dump van de USB Flash drive wordt gebruikt voor het opslaan en laden
van de setups. Als u deze echter wilt opslaan/laden met de Voice Library, zorg dan dat
u deze opslaat als “WHOLE’ naar de USB Flash drive. (P. 118 - 4) De inhoud van

de Voice Library wordt anders niet opgeslagen.

HAMMOND 5%~ Handleiding
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LADEN VAN DE VOICE LIBRARY

@ SLUIT DE USB FLASH DRIVE AAN

usB
FLASHDRIVE

AP Yoy gsn

Sluit de USB Flash drive aan op de USB FLASH DRIVE

aansluiting.
Wacht tot de boodschap “Cizf irmirg LiSH. Pl
wait. .. ” verdwijne.

(2) GA NAAR DE LIBRARY MODUS

@@?@% @ DRANEAR  PATCH
A EXWIICE  CONTROL
MASTER
VOLUME @]
<[] (] >
@ RECORD 1 3 Vi 4 V2 5 V3
—r— (] [ - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER / BANK ]0 C3
PEDAL IAL LOWER
DRAWBAR  SUSTAIN 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
,@ BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
[ I 1
Ga naar het menu met de [MENU/EXIT] knop.

%@i@g ESDEFOLLTE  LIBRARY
MASTRR = FORAAT
VOLUME

[@] [@]
RECORD I
DISPLAY AMANUAL
CONTROL [ PLAY MENU /EXIT  ENTER /BAN I 9 C2 10 C3

MANUAL LOWER

PEDAL
DRAWBAR  SUSTAIN BASS

10 PEDAL LESLE VIBRATO & CHORUS
_@] BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
1]
Selecteer Pagina E met de [A],[ V] knop.
N
%@?}2 . E DEFHALT ) 5
MASTER VALUE SYETEH  ""PFORHET
VOLUME [@]
< @ m > FAVORITES
@] : RECORD 1
o L] - - - - L]
DISPLAY P
CONTROL [PLAY| MENU/EXIT - 10 c3
MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTAN  'BAS®  1oPEDAL LESLE VIBRATO & CHORUS
_[@] BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
[ 11 1

Selecteer LIBRARY met de [P>] knop.

%@E =P Celasia iM
MASTER 4 CEHT] +a Load + Gdi
VOLUME

« (] (] »

FAVORITES

@ RECORD
: L] - - - L]
MANUAL
CONTROL [PLAY MENU/EXIT ENTER /BAN I 9 C2 IO €3
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR  SUSTAN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

-] ) [

Druk op de [ENTER] knop. U bevindt zich nu in de Library

Functie modus.

L I ]

@ SELECTEER HET VOICE LIBRARY BESTAND

T

2Haogd Cyaan ir
[EHT] 40 Load v &4

MASTER
VOLUME

< : ] FAVORITES
@ RECORD

" [ - - - ] [
MANUAL

CONTROL | PLAY. N\ENU/EXIT ENTER /BANK 1 9 cz IOC3

PEDAL N\ANUAL LOWER

DRAWBAR SUSTAN ' BASS  ioPEDAL LESLE VIBRATO & CHORUS

_[@] BYPASS STOP  FAST UPPER _ LOWER
I ]

Selecteer de Voice Library die u wilt met de [VALUE] knop of

de [A],[¥] knoppen.

NB: U ziet de grootte van het Voice Library bestand bovenaan
rechts in het scherm, en de beschikbare capaciteit van de SKX
onderaan rechts. U kunt geen bestanden gebruiken die de
beschikbare capaciteit overschrijden.

(4) DRUK OP [ENTER]

w N
MASTER
VOLUME

2Hogd Cyaan 1M
Laadurra Librad. Fle

< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD 1
; LI L] - - - - -
MANUAL
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BA K
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR  SUSTAN BASS LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER__ LOWER

-] () [

Druk op de [ENTER] knop. Het laden van de Voice Library

begint. Het kan even duren voordat deze procedure voltooid is.

De benodigde tijd hangt af van de grootte. Het duurt maximaal
30 minuten.

Voice Library
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VOICE LIBRARY VERWLIDEREN

Als de beschikbare capaciteit van de SKX niet genoeg is voor de
Voice Library die u wilt laden kunt u de capaciteit vergroten door
delen van de library te verwijderen.

@ GA NAAR DE LIBRARY MODUS

VERWIJDER ALLE VOICE LIBRA-
RIES

Als u een verse start wilt en Voice Libraries opnieuw wilt laden
kunt u het gehele Voice Library geheugen wissen.

@ GA NAAR DE LIBRARY MODUS

#Eeed Oraan 1M
[EHT] +to Load ¢ G64M

Ga naar de Voice Library functie modus.

@ SELECTEER DE PROCEDURE

*Reed Oraan 1M
[EMT] +o Load ¥ &dM

Ga naar de Voice Library functie modus.

@ SELECTEER DE PROCEDURE

%@:@ Hagd Oraan iM
MASTER A VALUE ALEHTItabelers v G4
VOLUME [E]

< [E] Lqlie FAVORITES

‘ RECORD 1

DISPLAY AL

CONTROL  [PLAY! MENU /EXIT ) /BANK 1 9 cz 10 cs
EDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTAN " BAS. 1o PEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS _ STOP _ FAST UPPER  LOWER

-] () () [

Druk op de [P] knop. De geselecteerde Library wordt weer-
gegeven.

@ SELECTEER HET LIBRARY BESTAND

o

MASTER VALUE
VOLUME

< @] @] > FAVORITES

RECORD

[} i
; L] -----

MAI
CONTROL [PLAY. MENU/EXIT ENTER /BANK

De Library grootte wordt bovenaan rechts weergegeven. Selec-
teer de Voice Library die u wilt verwijderen met de [VALUE]
knop of de [A],[¥] knoppen.

-

2TaishoGatoboe 1M
ALEHTItabelers v G4

(4) DRUK OP [ENTER]

2 0

MASTER VALUE
VOLUME

2TaishoGatoboe 1M
Celetdird Librard. Fl

< [E] [E] FAVORITES

@ RECORD

" [ - - - e
MANUAL

CONTROL [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK | 9 c2 1oc

PEDAL MANUAL R

DRAWBAR SUSTAN BASS . LESLIE VIBRATO & CHORUS

_@ BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER
[ 111

Druk op de [ENTER] knop. De geselecteerde Voice Library
wordt verwijderd uit het geheugen, en de overblijvende capaci-
teit wordt onderaan rechts weergegeven.

M N
MASTER
VOLUME

EXWOICE LI[ERCRY
ALEHT] o Cles

< [@] FAVORITES
RECORD 1
DISPLAY AL
CONTROL  [PLAY: MENU/EXIT - /BANK 1 9 cz ]0C3
EDAL MANUAL LOWER
DRAWBAR SUSTAN " BASS.  1oPEDAL LESLIE VIBRATO & CHORUS
BYPASS STOP FAST UPPER  LOWER

-] () () [

Druk tweemaal op de [P>] knop. ‘Clear’ pagina verschijnt.
(3) DRUK OP [ENTER]

%@?}E . Entlirs EZY LIBRARY

CEHMT] +0 Clear G401

-

< [@] [@] > FAVORITES
@ RECORD ]
: LT - - - - mm
MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK 10 c3

MANUAL

PEDAL
DRAWBAR  SUSTAN BASS L LESLIE VIBRATO & CHORUS

,@ BYPASS STOP  FAST UPPER  LOWER

1]
Druk op de [ENTER] knop. U ziet een melding dat u alle
geinstalleerde Voice Libraries wilt verwijderen.

(4) DRUK OP [ENTER]

2 0

MASTER @ VALUE

Entirs EZY LIBRARY
Clearird Librard. Fl

VOLUME

< @ @ > FAVORITES
@] RECORD ]
: L - - - - -
MANUAL
CONTROL  [PLAY. MENU/EXT ENTER /BANK
PEDAL MANUAL R
DRAWBAR SUSTAN _ BASS LESLE VIBRATO & CHORUS
BYPASS _ STOP___ FAST UPPER__LOWER

-] () [

Druk nogmaals op de [ENTER] knop. Het Voice Library ge-
heugen wordt geleegd.

Als u dit niet wilt uitvoeren drukt u op de [MENU/EXIT]
knop.

I ]
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134 PROBLEMEN OPLOSSEN

€ Knoppen of toetsen werken niet naar behoren. @ Het geluid wordt kort onderbroken bij verandering van

¢ Zet het instrument uit, en vervolgens weer aan. Als deze pro-
cedure niet werkt zet dan het apparaat uit, en vervolgens aan
terwijl u de [RECORD)] knop vasthoudt. (Wees er bewust
van dat alle parameters terug gaan naar fabrieksinstellingen.)

@ U drukt toetsen in maar hoort geen geluid.

¢ De MASTER VOLUME staat op de minimum instelling.=
Bepaal het volume met de MASTER VOLUME control.

¢ De [UPPER ON] [LOWER ON] knoppen zijn uit.=
Druk op de knop om deze in te schakelen.

¢ De [ORGAN VOLUME] of [EXTRA VOICE VOLUME]

staan op het minimum.=
Draai de knoppen om het volume van elke sectie te bepalen.
¢ MIDI Local Control staat uit.=

Zet de local control aan, als u geen externe sequencer of com-
puter gebruike. (P. 112)

¢ Een Leslie speaker is aangesloten op de Leslie aansluiting. =

Line Out en Phones aansluiting werken niet voor de Orgel
sectie als een Leslie speaker is aangesloten.

Sommige noten lijken niet te werken.

¢ Alleen L/MONO is aangesloten, maar de Audio Mode is in-
gesteld op “STEREO”.=

Zet de Audio Mode op “MONO”. (P. 102)
Geen verandering in Expressie.

¢ De Expressie Source toewijzing is niet goed ingesteld.=

Stel de Expressie Source item correct in bij de CONTROL
modus. (P. 128)

¢ De Expressie modus of Overdrive is ingesteld op “OD Only”
of “Input”.=

Stel de Expressie modus in op alles behalve “OD Only” of
“Input”. (P. 90)

¢ De Source van het Multi-Effect is ingesteld op “EXP”.=
Stel de Source in op alles behalve “EXP”. (P. 91)

¢ De “EXP” (Expressie) parameter voor de Extra Voice sectie
staat uit.=

Zet deze aan. (P. 75)
De Foot Switch werkt niet goed.
¢ De Foot Switch toewijzing is niet goed ingesteld. =

Stel de Foot Switch in bij de CONTROL modus. (P. 76)
De Foot Switch en/of Damper Pedaal werken verkeerd
om - de functie gaat aan als het pedaal wordt losgela-
ten.

¢ De aansluiting van de Foot Switch of Damper Pedaal is niet
goed herkend terwijl de SKX aanstaat=

Sluit de Foot Switch en/of Damper Pedaal aan en zet daarna
pas de SKX aan. De polariteit van de schakelaars wordt au-
tomatisch bepaald. Druk de pedalen niet in totdat de SKX
volledig is opgestart - als de PLAY modus wordt weergegeven.

Patches terwijl noten worden gespeeld.

Als de volgende instellingen verschillend zijn tussen Patches,
zal er een korte onderbreking zijn:

¢ Orgel Type

¢ Extra Voice

¢ Multi-Effects
¢ Octave

¢ Manual Bass

¢ Key Range

@ De MIDI velocity wordt niet bepaald door de aanslag.

¢ Het Sounding Point is ingesteld op AUTO.=
Zet het Sounding Point op DEEP. (P 79)

€ De MENU/EXIT of RECORD knoppen doen niets.

¢ De Display Lock staat aan. &
Schakel de Display Lock uit (2. 70).

@ De OCTAVE knoppen doen niets.

¢ Een functie is toegewezen aan de knop. &

Stel de toewijzing in op ORIGIN. (P. 79).
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EXTRA VOICE INSTRUMENT LIST

Group Number Omschrijving
0|A. Piano 0|Stereo Grand Pf. Concert vleugel. Het maximum effect is krijgt u met een stereo aansluiting.
0|A. Piano 1|Bright Stereo Grand Pf.
0|A. Piano 2|Mono Grand Pf. De mono versie van de concert vleugel. Gebruik deze als u een mono aansluiting heeft. De fase
0|A. Piano 3|Bright Mono Grand Pf. problemen die op kunnen treden door de opsomming van links en rechts vermijdt u.
0|A. Piano 4/|Electric Grand Pf. De 1970’s “Solid Body” elektrische piano, die gebruik maakt van echte piano snaren, vleugel
0|A. Piano 5|Electric Grand Pf. EQ piano actie en magnetische ‘pickups’. De “EQ” staat voor dezelfde preset met een EQ erop .
1|E. Piano 0|E. Piano Rd1 Tine-bar elektrische piano (eerste versie). De volgende “Pan”, “Phase”, “OD” maken gebruik
1|E. Piano 1/EP Rd1 Pan van het genoemde effect.
1|E. Piano 2|EP Rd1 Phase
1|E. Piano 3|EP Rd1 OD
1|E. Piano 4 - 7|E. Piano Rd2, Pan, Phase, OD Tine-bar elektrische piano (tweede versie). De volgende “Pan”, “Phase”, “OD” maken gebruik
van het genoemde effect.
1|E. Piano 8|E. Piano FM FM synth elektrische piano. De volgende “Chorus” maaket gebruike van het chorus effect.
1|E. Piano 9|EP FM Chorus
1|E. Piano 10|E. Piano Wur Reed elektrische piano. De volgende “Trem” maakt gebruikt van Tremolo, “OD” maakt ge-
1|E. Piano 11|EP Wur Trem bruik van het Overdrive effect.
1|E. Piano 12|EP Wur OD
1|E. Piano 13|EPiano Bass “E. Piano Rd2” voor het bespelen van baslijnen.
1|E. Piano 14 |EPiano Wur Mellow Mildere instelling van “E. Piano Wur”.
1|E. Piano 15|EP FM Belly Variatie van de “E. Piano FM” met een “bel-achtige” (klokkenspel) tone.
2|Backing Str. 0|Synth Str. Fast Mellow Synth. Strings met snelle attack.
2|Backing Str. 1/Synth Str. Slow Mellow Synth. Strings met langzame attack.
2|Backing Str. 2|Synth Str. Fast Bright Synth. Strings met snelle attack en heldere toon.
2|Backing Str. 3|Synth Str. Slow Bright Synth. Strings met langzame attack en heldere toon.
2|Backing Str. 4|Synth Str. Octave Synth. Strings met een extra octaaf.
2|Backing Str. 5|Warm Pad Een “Pad”, milder dan “Strings”.
2 |Backing Str. 6|Sweep en S/H Een “Pad” met een LPF sweep en S/H effecten.
2 |Backing Str. 7 |Pluck en Sweep “Pluck” geluid gevolgd door een ‘sweeping’ Pad.
2 |Backing Str. 8|Out Of De Synth Lead met dik en helder geluid.
3 |Keyboard 0|Harpsi 8" Harpsichord. “8”” is normaal, “8” 4”” is met een hoger octaaf, “Lute” verwijst naar demping
3 |Keyboard 1|Harpsi 8" 4° van het hoog.
3|Keyboard 2|Harpsi 8" Lute
3 | Keyboard 3|Clav. AC Electrische clavichord. “AC”, “AD”, “BC”, “BD” staat voor de pick-up keuze.
3 |Keyboard 4|Clav. AD
3 | Keyboard 5|Clav. BC
3 |Keyboard 6|Clav. BD
3|Keyboard 7 - 10|Clav. AC, AD, BC, BD Wah “Clav. AC” - “Clav BD” met “Touch-Wah” effect. De Filter gaat verder open bij een hardere
aanslag.
3 |Keyboard 11 - 14|Clav. AC, AD, BC, BD Cry “Clav. AC” - “Clav BD” met “Pedal Wah” effect. Gebruike een aangesloten Expressie Pedal
voor het Wah-Wah effect.
3 |Keyboard 15|Clavition Linker positie van het klavier houdt vast als een toets wordt losgelaten, de rechter positie van
het klavier klinke als een akkoord zodra een toets ingedrukt wordt.
3 |Keyboard 16|Lucy Het geluid van een vroeg elektronisch keyboard zoals op “Lucy In The...”
3 |Keyboard 17 |Lucy Tremolo
3 |Keyboard 18|Clavn. Simuleert een 1950’s monofoon keyboard instrument.
3 |Keyboard 19|Don’t Run De reed klank van “Walk, Don’t...”.
3 |Keyboard 20| Telstar Het geluid van het pre-synthesizer instrument “Clavn.” bekend van het nummer “Telstar”.
3 |Keyboard 21 [Blue Star Simuleert een elektronisch orgel zoals in het nummer “Blue Star”.
3|Keyboard 22 - 32|Accordion A120 Variaties van een Suzuki accordeon A-120.
1/0/0, 1/1/0, 1/0/1, 1/1/1, 1/2/0,
1/2/1, 0/1/0, 0/2/0, 0/1/1, 0/2/1,
0/0/1
3 |Keyboard 33 |Accordion A120 OD Opverstuurde accordeon.
3 |Keyboard 34 |Acdn Mellow 0/1/0 Milde accordeon. “MMM” is Musette accordeon met aanpasbare ontstemming met de
3|Keyboard 35|Acdn Mellow 0/2/0 [AMOUNT] knop van de Extra Voice effecten.
3 |Keyboard 36|Acdn Mellow MMM
3 |Keyboard 37 |Acdn Bright 0/1/0 Heldere accordeon.
3 |Keyboard 38|Acdn Bright 0/2/0
3 |Keyboard 39 |Acdn Bright MMM
3 |Keyboard 40{Doob Real Love “Clav. AD” met extra Overdrive en Phaser effecten.
4|Wind 0|Trompet Straight Trompet. “Straight”, “Vibrato” en “Muted” staan voor variaties.
4|Wind 1| Trompet Vibrato
4|Wind 2 [Trompet Muted
4|Wind 3| Trombone Straight ‘Trombone. “Straight”, “Muted” staat voor variaties.
4|Wind 4 |Trombone Muted
4|Wind 5 [Flute Vibrato Flute met Vibrato. Een hardere attack krijgt u door een snellere aanslag.
4|Wind 6|Al. Sax Straight Alto Saxofoon. “Straight”, “Vibrato” staat voor variaties.
4|Wind 7 |AL Sax Vibrato
4|Wind 8|Tn. Sax Straight Tenor Saxofoon. “Straight”, “Vibrato” staat voor variaties.
4|Wind 9|Tn. Sax Vibrato
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Group Number Omschrijving

4|Wind 10|Ba. Sax Straight Bariton Saxofoon.

4|Wind 11|Tp + Tb Straight Trompet en trombone spelen dezelfde noot een octaaf van elkaar. “Straight”, “Vibrato” staat

4|Wind 12|Tp + Tb Vibrato voor variatie.

4|Wind 13|Tp + Tb Muted

4|Wind 14 |Flute Pcd Een Flute sectie. Een melodie met harmonie hoort u als u een losse noot speelt op het Upper
klavier terwijl u akkoorden speelt op het Lower klavier.

4|Wind 15|BigBand Sax Pcd Een Big Band Saxofoon sectie. Alto sax heeft de hoogste noot, tenor sax, bariton sax doen de
harmonie noten als u een losse noot speelt op het Upper klavier terwijl u akkoorden speelt op
het Lower klavier.

4|Wind 16|BigBand Pcd Een Big Band Brass. Trompet speelt de bovenste noot, alto sax, trombone en tenor sax doen

4|Wind 17|BigBand FD Pcd de harmonie noten als u een losse noot speelt op het Upper klavier terwijl u akkoorden speelt
op het Lower klavier.

4|Wind 18| Quartet 1 Pcd Zelfde instrumentatie als de “Big Band Pcd”, maar met een andere voicing.

4|Wind 19|Quartet 2 Pcd Zelfde instrumentatie als de “Big Band Pcd”, maar met een andere voicing.

4|Wind 20|Jazz Brass Pcd Een moderne Big Band Brass sectie. Trompet speelt de bovenste noot, trompet, trombone doen

4|Wind 21|Jazz Brass FD Pcd de harmonie als u een losse noot speelt op het Upper klavier terwijl u akkoorden speelt op het
Lower klavier. “FD” staat voor ‘fall-down’ als u deze hard aanslaat en loslaat.

4|Wind 22|Mute Combo 1 Pcd Brass Combo met gedempte trompetten en normale trombone. 3-part harmonie hoort u als
u een losse noot speelt op het Upper klavier terwijl u akkoorden speelt op het Lower klavier.

4|Wind 23|Mute Combo 2 Pcd Brass Combo met gedempte trompetten en gedempte trombone. U hoort 3-part harmonie als
u een losse noot speelt op het Upper klavier terwijl u akkoorden speelt op het Lower klavier.

4|Wind 24|BigBand Gliss Up Pcd Variatie op “BigBand Pcd”. Glissando “up” als u hard aanslaat en loslaat.

4|Wind 25| Two Trumpets Twee trompetten in unisono.

4|Wind 26|Unison Brass Octaaf unisono van trompet, alto sax, trombone en tenor sax.

4| Wind 27|Synth Brass Afri Mellow synth brass vergelijkbaar met “Afri...”.

4| Wind 28|Synth Brass Rosa Bright synth brass vergelijkbaar met “Rosa...”.

5|Other 0|Glockenspiel Orkest bellen of ‘glockenspiel’, effectief in combinatie met Drawbar sounds.

5|Other 1|Vibraphone Hard aangeslagen vibrafoon. Tevens effectief met Drawbar sounds.

5|Other 2|Solly Strings 1970’s strings ensemble keyboard. “0” staat voor octaaf unisono, “Long” staat voor een langere

5|Other 3|Solly Strings o release.

5|Other 4|Solly Strings Long

5|Other 5|Solly Strings o Long

5|Other 6|Syn. Strings 1 Simuleert het strings keyboard via multi-effecten. “o” staat voor octaaf unisono.

5|Other 7|Syn. Strings 1 o

5|Other 8|Syn. Strings 2 Synthesizer strings geluid. Simuleert de strings van de Hammond SX/CX series.

5|Other 9|Syn. Strings 2 o

5|Other 10|Syn. Strings 3 Synthesizer strings geluid. Maakt gebruik van 3 zaagtand golfvormen.

5|Other 11|Sweep Pad Synth pad met langzame filter sweep. “Slice” voegt een diep tremolo effect toe.

5|Other 12 |Slice Pad

5|Other 13|H. Bell Pad Synth pad met Hand Bel.

5|Other 14|Glock. Pad Synth pad met Glockenspiel.

5|Other 15|Square Lead Synth lead met Blokgolf.

5|Other 16|Square Mellow Synth lead, milder dan “Square Lead”.

5|Other 17|Saw Lead Synth lead met Zaagtand golfvorm. “Duo Pcd” voegt de ProChord functie toe. De “Block

5|Other 18|Saw Duo Pcd Pcd” heeft tevens ProChord harmonie middels “Block” voicing.

5|Other 19 |Saw Block Pcd

5|Other 20|P. O. Love “Saw Lead” in octaaf unisono. Effectief voor losse noten of akkoorden, zoals in“De Power
Of...”.

5|Other 21 |Funny Lead Simuleert de “green knop” van een 70’s Japanse combo orgel. “Duo Pcd” voegt ProChord

5|Other 22 |Funny Duo Pcd functie toe.

5|Other 23|Syn. Harp Synth harp.

5|Other 24|Noise Zap Een geluidseffect bestaande uit ‘white noise’ en een LPE

5|Other 25 |Finger Bs ]z “Tazz” type elektrische bas, gespeeld met vingers.

5|Other 26|Pick Bs Jz “Jazz” type elektrische bas, gespeeld met plectrum.

5|Other 27|Pick Lng Bs Jz Bovenstaande maar met langere decay.

5|Other 28 |Slap Bs Jz “Tazz” type elektrische bas, gespeeld in slap stijl.

6|Library 0|Vx] Bright 1960’s “Vx” transistor combo orgel. Dit orgel gebruikt Tablets in plaats van de Drawbars. Het

6|Library 1|Vx] Brass had een enkele toon, en de tabs variéren the helderheid. “Bright” is de helderste.

6|Library 2 [Vx] Mellow

6|Library 3|Vx] Flute

6 |Library 4 - 7|Vx]V Bright, Brass, Mellow, Flute |“Vx]” met vibrato.

6 |Library 8 - 11|Vx]S Bright, Brass, Mellow, Flute |“Vx]” met sustain.

Voorbeeld Selecteer Groep 2, Nummer 3 via NRPN ............. Bx 63 06 62 50 06 02 26 00 63 07 62 50 06 03 26 00 (x = Upper kanaal)
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PRESET PATCH LIJST

Categorie # Naam

PO0O1  [Vintage B-3 DLS
P002 |Crunch B-3

o) PO03  [Squabble

L8 P004 [Hugger

] PO05 _ |Classic B-3

2 P006 |Ste Grand Piano

> P0O07 |Piano&Strings

g PO08 |Tine E-Piano
PO09 |Reed E-Piano
P010 |Clav (BD)
PO11 |Vintage B-3 JOS
P012 [Vintage B-3 McG
PO13  [Vintage B-3 Grv

© P0O14 |VintageB-3Burnr

S [ _P015 [|VintageB-3Shrly

o] P016 |Vintage B-3 Bop

LS PO17 |VintageB-3Balad
P018 [B-3 & E Pno Phs
PO19 [VintageB-3Waltr
P020 |Full Spin
P021 Grand Piano
P022 [Road's Suitcase
P023 |Road's Stage

3 P024 |Waurli E Piano

m P025 |Clav AC&BC

& P026 |Clav ACXBC Wah

S P027 _|CP70 Elec Grand
P028 |GrndPno/Strings
P029 |EM EPno/Strings
P030 |FM El Pno Belly
P031 [Solo Flute
P032 |Solo A.Sax
P033 |Solo T.Sax

oe] P034 |Solo Trompet

& P035 |Tp & Tb

® P036 |Pcd Flute Sect

s P037 [Pcd Sax Sect.
P038 [Pcd Jazz Brass
P039 [Pcd Muted Combo
P040 |Pcd Syn Block
P041 Pianissimo
P042 [|Piano
P043 [Mezzo Piano

= P044 [Mezzo Forte

© P045 [Forte

g P046 [|Fortissimo

© P047 [Reed Solo
P048 [Sforzando
P049 [A.Pf/ Positiv
PO50 [Hrpsi / Positiv

Categorie # Naam
P0O51 Classic Gospel
P052 |Slow Gospel
o P053 |Contemp.Gospel
2 P054 |Shout Gospel
8 P0O55 |Quiet Praise
@) P056 |Reflctiv Praise
Lra; PO57 |Dramatic Praise
- P058 [Total Praise
P059 |Meditation
P060 |Full Gospel
3|_ P0O61 Thtr Tibias 8&4
o P062 [Thtr Tibias16&4
E': P063 |[OrcOboe8&Tibia4
~ P064 |Pop Orgel
S _g P065 |PopOrgn&Strings
N P066 |Accordion Clasc
z P067 |Accordion Jazz
3 P068 |Accordion Zydco
S P069 |[Acrd Basoon&Pic
? P0O70 [|Acordion French
P0O71 VxCombOrg/PnoBs
P072 [Neon Shuf
P073 |Runaway
®) P074 |EnkaLead
5 P075 [Tornaido
oy P076 |Fake Arpegiator
® P077 |Sleng Teng
P078 |Slice Pad
P079 |Ring Heaven
P080 1960's Sci-Fi
P0O81 GdPnoOrgan&Bass
P082 |EIPnoOrgan&Bass
P083 |VibesOrgan&Bass
= P084 |TnSaxOrgan&Bass
o P085 |TiptsOrgan&Bass
L P086 |EIGrdOrgan&Bass
v P087 |FMEPnOrgan&Bass
P088 |RdPnoOrgan&Bass
P089 [WahClOrgan&Bass
P090 |BrassOrgan&Bass
P091 |B-3 OEM C#Pkeys
P092 |B-3 OEM D Pkeys
o P093 [B-3 OEM D#Pkeys
®) P094 |B-3 OEM E Pkeys
z P095  [B-3 OEM F Pkeys
- P096 _|B-3 OEM F#Pkeys
o PO97 [B-3 OEM G Pkeys
o P098  |B-3 OEM G#Pkeys
PO99 _ |B-3 OEM A Pkeys
P100 |FullTheatrOrgn
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MIDI TEMPLATES

MIDI TEMPLATES

Template Basic Pedal KBD Use Ex. Zone
Messages MIDI IN Sequence Pedal Sequence
Local Control On On On
NRPN On On On
Program Change On On On
Drawbar Registration On On On
Transmit kanaal Tx. Upper 1 1 Off
Tx. Lower 2 2 off
Tx. Pedal 3 3 Ooff
Rx. Upper 1 1 (disregarded, off) Off
Rx. Lower 2 2 (disregarded, off) off
Rx. Pedal 3 3 (disregarded, omni) Off
External Zone Ooff Off On

Opmerkingen

Gebruik deze template voor
opnemen/afspelen van de uit-
voering of alleen van SKX naar
de externe sequencer.

Gebruik deze template voor be-
spelen van het Pedal klavier
aangesloten op de MIDI IN
aansluiting.

Gebruik deze template voor be-
spelen van de SKX en voor het
aansturen van de MIDI appara-
tuur aangesloten to the MIDI
OUT aansluiting met de Exter-
nal Zone.

Template Use Ex. w/PK

Messages MIDI IN Pedal

Local Control On

NRPN On

Program Change On

Drawbar Registration On
Transmit kanaal Tx. Upper Off

Tx. Lower Off

Tx. Pedal Off

Rx. Upper 1 (disregarded, off)

Rx. Lower 2 (disregarded, off)

Rx. Pedal 3 (disregarded, omni)

External Zone

On

Opmerkingen

Gebruik deze template voor be-
spelen van de SKX en de Pedal-
board aangesloten op de MIDI
IN aansluiting en aansturen
van MIDI apparatuur aange-
sloten op de MIDI OUT aan-

sluiting met de External Zone.
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140 MIDI INFORMATIE

MIDI Implementatie
Channel Voice Message

Note Off
Status 2nd Byte 3rd Byte
8nH kkH vwH, of

9nH kkH 00H

n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)

kk=Note Nummer: 00H - 7FH (0 - 127)

vv=Velocity(disregard): 00H - 7FH (0 - 127)
Note On

Status 2nd Byte 3rd Byte

9nH kkH vwwH

n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
kk=Note Nummer: 00H - 7FH (0 - 127)
vv=Velocity: 00H - 7FH (0 - 127)

Control Change

Bank Select (CC#0, 32)
Status ~ 2nd Byte 3rd Byte
BnH 00H mmH
BnH 20H IIH
n=MIDI Channel Nummer: O0H - FH (Ch. 1 - 16)
mm,ll=Bank Number: 00H 00H = User
01H 00H = Preset
64H 00H - 6DH 00H= Bank [1] to [10]
Totdat u de Program Change verstuurd wordt her Bank Select proces gereser-
veerd.

Expressie (CC#11)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 0BH vwH
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Expressie: 00H - 7FH (0 - 127)

Spring Shock (CC#48)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 30H vwwH
n=MIDI Channel Nummer: O0H - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Velocity: 00H - 7FH (0 - 127)

Glide (CC#49)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 31H vwH
n=MIDI Channel Nummer: O0H - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Control Value: 00H - 7FH (0 - 127)
0 - 63=0ff, 64 - 127=On

Damper (CC#64)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 40H vwH
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Control Value: 00H - 7FH (0 - 127)
0 - 63=0ff, 64 - 127=On

ProChord Active (CC#84)

Status 2nd Byte 3rd Byte

BnH 54H vwH

n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)

vv=Control Value: 00H - 7FH (0 - 127)

0 - 63=0ff, 64 - 127=On

Schakelt “Harmony” parts voor Orgel sectie als deze parameter aanstaat.
Drawbar Priority (CC#85, 86)

Status 2nd Byte 3rd Byte

BnH 5kH vwH

k=Drawbar Group: 5 = Upper, 6=Lower
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Control Value: 00H - 7FH (0 - 127)

0 - 63=0ff, 64 - 127=On

Leslie Fast (CC#92)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 5CH wH
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
vv=Control Value: 00H - 7FH (0 - 127)
0 - 63=0ff, 64 - 127=On

Deze control change is alleen voor ontvangst.

NRPN MSB/LSB (CC#98, 99)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 63H mmH
BnH 62H IIH
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
mm=upper byte van het parameter nummer gespecificeerd door NRPN
ll=lower byte van het parameter nummer gespecificeerd door NRPN

Data Entry (CC#6, 38)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 06H mmH

BnH 26H IIH
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
mm,ll=the value van de parameter gespecificeerd door NRPN

Program Change
Status 2nd Byte

CnH ppH
n=MIDI Channel Nummer: O0H - FH (Ch. 1 - 16)
pp=Program Number: 00H - 63H = Patch #0 to 99

64H - 6DH = Favo. Number [1] to [10]
7FH = [Manual]

Voorbeeld van werking:

bv: selecteer Patch P016
Bx 00 01 Bx 20 00 Cx OF (x=Upper Kanaal)

bv: selecteer Favorite Bank[2], Number[6]
Bx 00 65 Bx 20 00 Cx 69 (x=Upper Kanaal)

bv: selecteer Manual
Cx 7F (x=Upper Kanaal)

Channel Mode Message

All Sounds Off (CC#120)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 78H 00H
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
Als deze boodschap is ontvangen worden alle noten op het overeenkomende
kanaal automatisch gestopt.

Reset All Controllers (CC#121)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 79H 00H
n=MIDI Channel Nummer: OH - FH (Ch. 1 - 16)
Als deze boodschap is ontvangen worden de volgende controllers ge-reset.

Expressie: 127
Glide: 0
Damper: 0

NRPN: niet ingesteld; vooringestelde data verandert niet.

All Notes Off (CC#123)
Status 2nd Byte 3rd Byte
BnH 7BH 00H
n=MIDI Channel Nummer: O0H - FH (Ch. 1 - 16)
Wanneer All Notes Off is ontvangen worden alle noten op het overeenkomende
kanaal gestopr. Echter, als Hold 1 of Sostenuto aan staat klinkt het geluid door
totdat deze wordt gestopt.
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Drawbar Data List 1

Control Nummer

Upper: 50H(80)
Lower: 51H(81)
Pedal: 52H(82)
Upper / Lower Pedal
Level 16~ 515 8’ 4’ 2% 2 13 1% 1’ 16’ 8’
0 00H(0) [09H(9) 12H(18) |1BH(27) |24H(36) [2DH(45)|36H(54) |3FH(63) [48H(72) |00H(0) |09H(9)
1 01H(1) |0AH(10) |13H(19) |1CH(28) |25H(37) |2EH(46) |37H(55) |40H(64) |49H(73) [01H(1) |0AH(10)
2 o2H@) [oBH(11) [14H(20) [1DH(29) [26H(38) |2FH@47) [38H(56) [41H(65) [4AH(74) [02H(2) [0BH(11)
3 03H(3) [0CH(12) [15H(21) |1EH(30) [27H(39) [30H(48) [39H(57) |42H(66) |4BH(75) |03H(3) |0CH(12)
4 04H(4) [0DH(13) [16H(22) |1FH(31) [28H(40) [31H(49) |3AH(58) |43H(67) |4CH(76) |04H(4) |0DH(13)
5 05H(5) |0EH(14) [17H(23) |20H(32) [29H(41) |32H(50) |3BH(59) [44H(68) |4DH(77) [05H(5) |0EH(14)
6 06H(6) |OFH(15) |[18H(24) [21H(33) [2AH(42) |33H(51) |3CH(60) [45H(69) |4EH(78) [0GH(6) |OFH(15)
7 07H(7) |10H(16) |19H(25) |22H(34) [2BH(43) |34H(52) |3DH(61) [46H(70) |4FH(79) [07H(7) [10H(16)
8 |osH®) [11H(17) |1AH(26) [23H(35) |2CH(44) |35H(53) |3EH(62) |47H(71) [50H(80) [08H(8) |11H(17)
bv: Stel Lower 8" in op level 7 via MIDI... Bx 51 19 (x=Lower Kanaal)
L]
Drawbar Data List 2
Control Number
Part 16° 51 8’ 4’ 2%’ 2’ ¥’ 1% 1
Upper [0oCH(12) JoDH(13) |oEH(14) JoFH(15) [10H(16) [11H(17) [12H(18) [13H(19) [14H(20)
Lower [15HQ1) [16H@22) [17H@23) [18H@24) [19H25) [1AH@6) [1BH(27) [1CH(28) |1DH(29)
Pedal |21H(33) 23H(35) - -
Level
0 1 2 3 4 5 6 7 8
Waarde [00-0FH [10-1FH |20-2FH [30-3FH [40 - 4FH |50 -5FH |60 -6FH |70 -7EH |7FH
(0-15) (16-31) [(32-47) 1(48-63) 1(64-79) [(80-95) |(96-111) |(112-126) |(127)

bv: Stel Lower 8" in op level 7 via MIDI... Bx 17 70 (x=Upper Kanaal)
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System Exclusive Message

@ Memory Dump
1. Elk Packet
FO System Exclusive
55 SUZUKI ID
dd Device ID (refer to P. 112)
10 Model ID MSB
23 Model ID LSB
11 Command: Data Packet
[TYPE] |DataType
02H = All Data Dump
07H = Combi. Temp. Dump
09H = Global Dump
0AH = System Dump
[PNH] Packet Number MSB
[PNL] Packet Number LSB
[DATA] 128 Bytes Data
256 Bytes nibblized ASCII
bv: 7EH = 37H, 45H
[CHD] Check Digit
Lower 7 bits of XOR [DATA]
F7 End Of Exclusive

2. Acknowledge

FO System Exclusive
55 SUZUKI ID
dd Device ID
10 Model ID MSB
23 Model ID LSB
14 Command: Acknowledge
[TYPE] Data Type
[AK] Result
00H = OK
05H = Check Digit Error
06H = Receive Protected
[PNH] Packet Number MSB
[PNL] Packet Number LSB
F7 End Of Exclusive
3. # of Packets
All Data Dump: 505
Combi. Temp Dump: 27
Global Dump: 10
System Dump: 1

9 Dump Request (Rx. only)

FO System Exclusive

55 SUZUKI ID

dd Device ID

10 Model ID MSB

23 Model ID LSB

12 Command: Dump Request

[TYPE] Data Type
02H = All Data Dump
07H = Combi. Temp. Dump
09H = Global Dump
0AH = System Dump

EF7 End Of Exclusive

Mode Setting Exclusive Message
Full Parameters Reset (Rx. only)

FO System Exclusive

55 SUZUKI ID

dd Device ID

42 Mode ID for DT1

12 Command: DT1

40 Address MSB

00 Address

7F Address LSB

7F Reset

42 Check Sum

F7 End Of Exclusive
NRPN Switch

FO Suzuki Exclusive

55 SUZUKI ID

dd Device ID

10 Model ID MSB

23 Model ID LSB

02 Command: NRPN Sw.

[DATA] 00H = Off, 7FH = On

F7 End Of Exclusive

Als dit apparaat deze message ontvangt schakel Tx & Rx NRPN in Control kanaal.

Data Set (Rx. only)
FO System Exclusive
55 SUZUKI ID
dd Device ID
10 Model ID MSB
23 Model ID LSB
13 Command: Data Set
aa Address MSB
bb Address
cC Address LSB
[DATA] Data (Flexible bytes)
E7 End Of Exclusive

Identity Request (Rx. only)

FO System Exclusive

7E Universal non real-time
dd Device ID

06 Sub ID #1

01 Sub ID #2

F7 End Of Exclusive

Identity Reply (Tx. only)

FO System Exclusive

7E Universal non real-time
dd Device ID

06 Sub ID #1

02 Sub ID #2

55 SUZUKI ID

0010 Device Family code
0023 Device Family nummer
00 00

0000

F7 End Of Exclusive

Als Identity Request is ontvangen wordt Identity Reply verzonden.
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Global Parameters

Categorie Parameter NRPN SysEx Address| SysEx Data Stan- Omschrijving
LSB MSB [ MSBtoLSB | Length daard
(62) (63)
Tune Transpose 01 00 00 | 01 | 00 01 3A - 40 - 46 (-6-0-+6) 40 0
Master Tune 01 02 00 | 01 | 02 02 032E - 0338 - 0342 (430 - 440 - 450) 0338 440
Expressie Source 02 00 00 | 02 | 00 01 00 - 04 03: Both (normal) {00 Pedal (normal)
00: Pedal (normal)  04: Both (reverse)
01: Pedal (reverse)
02: MIDI
Min. Level 02 08 00 | 02 | 08 01 00 -09 06 -35dB
(Off, -40dB - 0dB)
Min. Limit LF 02 09 00 | 02 | 09 01 00 - 08 05 -20dB
Min. Limit HF 02 0A 00 | 02 | OA 01 (Off, -40dB - -5dB) 03 -30dB
Foot Switch FS Device 03 00 00 | 03 | 00 01 00 -01 00 Foot Sw.
(Foot Sw., Leslie Sw.)
FS Tip Mode 03 01 00 | 03 | 01 01 00 -27 09: Spring Shock |01 Leslie Fast (alternate)
00: Off 0A: Delay Time
01: Leslie Fast 0B: Music Start
(alternate) 0C: Manual Bass
02: Leslie Fast 0D - 25:
(momentarily) Bass 1C - 3C
03: Leslie Fast 26: Prochord Close
(tri-state) 27: Prochord Open
04: Glide
05: Patch Fwd.
06: Patch Back
07: Favorite Fwd.
08: Favorite Back
FS Ring Mode 03 02 00 | 03 | 02 01 same as FS Tip 01 Leslie Fast (alternate)
modus
Damper Org. Upper 03 03 00 | 03 | 03 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Damper Org. Lower 03 04 00 | 03 | 04 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Damper Org. Pedal 03 05 00 | 03 | 05 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Damper Extra Voice 1 03 06 00 | 03 | 06 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Damper Extra Voice 2 03 10 00 | 03 | 10 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Paneel Switch |Octave Down Mode 03 07 00 | 03 | 07 01 00 - 09 06: Spring Shock 00 Origin
00: Origin 07: Delay Time
01: Leslie Stop 08: Prio. Drawbars
02: Leslie Fast Upper
03: Vibrato Upper ~ 09: Prio. Drawbars
04: Vibrato Lower Lower
05: Glide
Octave Up Mode 03 08 00 | 03 | 08 01 same as above 00 Origin
Octave Lower Mode 03 09 00 | 03 | 09 01 same as above 00 Origin
Patch Load Drawbar Registration Upper 60 00 00 | 60 | 00 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Drawbar Registration Lower 60 01 00 | 60 | 01 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Drawbar Registration Pedal 60 02 00 | 60 | 02 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Drawbar Parameters (DRAWB) 60 03 00 | 60 | 03 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Extra Voice (EXV) 60 04 00 | 60 | 04 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Internal Zone (INT) 60 05 00 | 60 | 05 01 00, 01 (Off/On) 01 On
External Zone (EXT) 60 06 00 | 60 | 06 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Orgel Effect (DRAWB) 60 07 00 | 60 | 07 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Extra Voice Effect (EXV) 60 08 00 | 60 | 08 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Reverb (REV) 60 09 00 | 60 | 09 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Animation (ANI) 60 0A 00 | 60 | OA 01 00, 01 (Off/On) 01 On
Favorites Access 04 00 00 | 04 | OO 01 00 -03 02: Locked 1-10 00 Associate
00: Associate 03: Direct
01: Overwrite
Display Short Cut - - - - - - 0, 1, 2s, No 1
Time Out - - - - - - 4, 8, 16s, No No
Pop Up - - - - - - No, 0.5, 1, 2s 1
Part On Mode - - - - | - - Additive, Alternate Additive, Alternate
Master EQ Bass Gain 03 0A 00 | 03 | OA 01 00-09-12 (-9-0-+9dB) 09 0dB
Mid Gain 03 0B 00 | 03 | OB 01 00-09-12 (-9-0-+9dB) 09 0dB
Treble Gain 03 0C 00 | 03 | OC 01 00-09-12 (-9-0-+9dB) 09 0dB
Bass Frequency 03 oD 00 | 03 | OD 01 00 - 0A (20 - 200Hz) 07 100Hz
Mid Frequency 03 OE 00 | 03 | OE 01 00 - 0A (250 - 3.1k Hz) 07 1.2kHz
Treble Frequency 03 OF 00 | 03 | OF 01 00 - 03 (4.0k - 8.0kHz) 03 8.0kHz

Voorbeeld Stel Transpose in op 0 via NRPN
Stel Transpose in op 0 via System Exclusive

Bx 62 01 63 00 06 40 (x = Upper kanaal)

........... FO0 55 dd 10 23 13 00 01 00 40 F7 (dd = Device ID)
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Patch Parameters

Categorie Parameter NRPN SysEx Address| SysEx Data Patch Load
LSB | MSB [ MSBtoLSB | Length
(62) | (63)
Naam 15 Characters - - 01 | 00 | 00 OF 7 bit ASCII altijd
Internal Zone Manual Bass 07 00 00 | 07 | 00 01 00, 01 (Off/On) INT
Manual Bass Mode 07 01 00 | 07 | O1 01 00 - 02 (Lower, Chord, Poly)
Manual Bass Range Hi 07 02 00 | 07 | 02 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Great To Pedal 07 03 00 | 07 | 03 01 00, 01 (Off/On)
G to P Range Hi 07 04 00 | 07 | 04 01 24 - 3C (MIDI noot nummer)
Split 07 05 | 00 | 07 | 05 01 00, 01 (Off/On)
Split Point 07 06 00 | 07 | 06 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Key Octave Upper 1 07 07 | 00 | 07 | 07 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Octave Lower 1 07 08 00 | 07 | 08 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Glide Length 07 09 00 | 07 | 09 01 00 - 18 (0 - 24 semitonen)
Glide Time Attack 07 OA | 00 | 07 | OA 01 00 - 31 (0.1 - 5.0 seconden)
Glide Time Release 07 0B 00 | 07 | OB 01 00 - 31 (0.1 - 5.0 seconden)
Glide Amp 07 0oC | 00 | 07 | OC 01 00, 01 (Off/On)
Glide On Org 07 oD 00 | 07 | OD 01 00, 01 (Off/On)
Glide On EXV1 07 OE 00 | 07 | OE 01 00, 01 (Off/On)
Glide On EXV2 07 OF 00 | 07 | OF 01 00, 01 (Off/On)
Key Octave Upper 2 07 10 | 00 | 07 | 10 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Octave Lower 2 07 11 00 | 07 | 1 01 3E-40-42(-2-0-+2)
External Zone |MIDI Channel 4n 00 00 | 4n | 00 01 00 - OF (1-16) EXT
Switch 4n 01 00 | 4n | O1 01 00, 01 (Off/On)
Allocate 4n 02 00 | 4n | 02 01 00-03
00: Off
01: Upper
02: Lower
03: Pedal
Key Range Lo 4n 03 00 | 4n | 03 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Key Range Hi 4n 04 | 00 | 4n | 04 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Bank Select MSB 4n 05 | 00 | 4n | 05 01 00 - 7F
Bank Select LSB 4n 06 | 00 | 4n | 06 01 00 - 7F
Program Change 4n 07 | 00 | 4n | 07 01 00 - 7F
Octave Shift 4n 08 00 | 4n | 08 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Volume 4n 09 00 | 4n | 09 01 00 -7F
Pan 4n 0A 00 | 4n | OA 01 00 - 40 - 7F (L64 - C - R63)
Velocity 4n 0B | 00 | 4n | OB 01 00 - 04 (Off, Normal - Easy)
Expressic Minimum 4n oC 00 | 4n | OC 01 00 - 3F (0 - 63)
Expressie Maximum 4n oD | 00 | 4n | OD 01 40 - 7F (64 - 127)
Expressie CC# 4n OE 00 | 4n | OE 01 00,01 (7, 11)
Tx. Damper On 4n OF 00 | 4n | OF 01 00, 01 (Off/On)
Extra Voice Switch Upper 5n 00 00 | 50 | 0O 01 00, 01 (Off/On) EXV
Switch Lower 5n 01 00 | 50 | 01 01 00, 01 (Off/On)
Octave Shift 5n 03 | 00 | 50 | 03 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Range Lo 5n 04 | 00 | 50 | 04 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Key Range Hi 5n 05 00 | 50 | 05 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Inst. Group 5n 06 00 | 50 | 06 01 00-06(1-7)
Inst. Number 5n 07 00 | 50 | 07 01 00-7F (1-128)
Volume 50 08 00 | 50 | 08 01 00-7F (0-127)
Balance 51 08 00 | 50 | 08 01 00 - 40 - 7F
(64:0 - Even - 0:63)
Velocity 5n 09 | 00 | 50 | 09 01 00 - 04 (Off, Normal - Easy)
Expressic 50 0OA | 00 | 50 | OA 01 00, 01 (Off/On)

Voorbeeld “n” staat voor Zone nummer. 1=0, 2=1, 3=2

Schakel Extra Voice in via NRPN

Schakel Extra Voice in via System Exclusive....

....Bx 62 50 63 00 06 01 (x = Upper kanaal)
...F0 55 dd 10 23 13 00 50 00 01 F7 (dd = Device ID)
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Categorie Parameter NRPN SysEx Address| SysEx Data Patch Load
LSB [ MSB | MSBtoLSB | Lengte
(62) | (63)
Percussie Percussion On 08 00 00 | 08 | 00 01 00, 01 (Off/On) DRAWB
Third On 08 01 00 | 08 | 01 01 00, 01 (Off/On)
Decay Fast 08 02 | 00 | 08 | 02 01 00, 01 (Off/On)
Volume Soft 08 03 | 00 | 08 | 03 01 00, 01 (Off/On)
Level On Soft 08 04 00 | 08 | 04 01 00 - OF (1-16)
Level On Normal 08 05 00 | 08 | 05 01 00-0F (1-16)
Decay Fast 08 06 00 | 08 | 06 01 00-09 (1-9, Cont)
Decay Slow 08 07 | 00 | 08 | 07 01 00-09 (1 -9, Cont)
Touch 08 08 | 00 | 08 | 08 01 00, 01 (Off/On)
Velocity 08 09 | 00 | 08 | 09 01 00, 01 (Off/On)
Key Track 08 OA | 00 | 08 | OA 01 00, 01 (Off/On)
Drawbar 1” Cancel 08 0B 00 | 08 | OB 01 00, 01 (Off/On)
Drawbar Level 08 0C | 00 | 08 | OC 01 00, 01 (0, -3dB)
Lower & Upper |Orgel Type 20 00 | 00 | 20 | 0O 01 00 - 05 DRAWB
Orgel sectie 00: B-Type 1
01: B-Type 2
02: Mellow
03: Vx
04: Farf
05: Pipe
Key Click Attack 20 01 00 | 20 | O1 01 00 - OF (0 - 15)
Key Click Release 20 02 | 00|20 | 02 01 00 - OF (0 - 15)
Fold Back Lo 20 03 | 00 | 20 | 03 01 00-0C (C1-C2)
Fold Back Hi 20 04 | 00 | 20 | 04 01 2B - 30 (G4 - C5)
Key Click LPF 20 05 00 | 20 | 05 01 00-7F (0-127)
Custom TW B-Type 1 20 06 | 00 | 20 | 06 01 00 - 04 (1-5)
Custom TW B-Type 2 20 07 | 00 | 20 | 07 01 00 - 04 (1 -5)
Custom TW Mellow 20 08 00 | 20 | 08 01 00-04(1-5)
Octave Shift Upper 20 09 | 00 | 20 | 09 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Range Lo Upper 20 0A | 00 | 20 | OA 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Key Range Hi Upper 20 0B | 00 | 20 | OB 01 00 - 7F (MIDI noot nummer)
Octave Shift Lower 20 0C 00 | 20 | OC 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Range Lo Lower 20 oD 00 | 20 | OD 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Key Range Hi Lower 20 OE | 00 | 20 | OF 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Switch Upper 20 OF | 00 | 20 | OE 01 00, 01 (Off/On)
Switch Lower 20 10 00 | 20 | 10 01 00, 01 (Off/On)
Volume 20 11 00 | 20 | 11 01 00-7F (0-127)
Upper 167 - - 01 | 01 | 00 01 00-08 (0-8) UPPER
Registratie 51/3" - -- 01 | 01 | 01 01 00-08 (0-38)
8’ - - 01 | 01 | 02 01 00-08(0-8)
4’ - - 01 | 01 | 03 01 00-08(0-38)
22/3° - - 01 | 01 | 04 01 00-08 (0-8)
27 - - 01 | 01 | 05 01 00-08(0-38)
13/5 - - 01 | 01 | 06 01 00-08(0-8)
11/3° - -- 01 | 01 | 07 01 00-08(0-8)
1’ - -- 01 | 01 | 08 01 00 -08 (0 - 8)
Lower 16 - -- 01 | 02 | 00 01 00-08 (0 - 8) LOWER
Registratie 51/3" - - 01 | 02 | 01 01 00-08 (0-8)
8’ - - 01 | 02 | 02 01 00-08(0-38)
4’ - - 01 | 02 | 03 01 00-08(0-8)
22/3" - - 01 | 02 | 04 01 00-08 (0-8)
2’ - -- 01 | 02 | 05 01 00-08 (0 - 8)
13/5" - - 01 | 02 | 06 01 00-08 (0 - 8)
11/3" - - 01 | 02 | 07 01 00-08(0-38)
1 - - 01 | 02 | 08 01 00 - 08 (0 - 8)
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Categorie Parameter NRPN SysEx Address| SysEx Data Preset Load
LSB [ MSB | MSBtoLSB | Lengte
(62) | (63)
Pedaal Tone Wheel Set 22 | 00 |00 ] 22 ] 00| 01 |00-06 DRAWB
00: Normal
01: Muted
02: Synth 1
03: Synth 2
04: Finger
05: Pick
06: Slap
Attack 22 | 01 |00 2201 01 |00-04
00: Slow Attack
01: No Click
02: Soft Click
03: Normal Click
04: Max Click
Sustain On 22 03 | 00 | 22 | 03 01 00, 01 (Off/On)
Sustain Length 22 04 | 00 | 22 | 04 01 00-04 (1-5)
Decay Length 22 05 00 | 22 | 05 01 00 - 05 (1 -5, Cont)
Velocity 22 06 | 00 | 22 | 06 01 00 - 04 (Off, Normal - Easy)
Key Mode 22 07 00 | 22 | 07 01 00 - 02 (Lowest, Poly, Last)
Octave Shift 22 08 | 00 | 22 | 08 01 3E-40-42(-2-0-+2)
Key Range Lo 22 09 | 00 | 22 | 09 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Key Range Hi 22 0OA | 00 | 22 | OA 01 24 - 60 (MIDI noot nummer)
Pedal 16" - - 01 03 | 00 01 00-08(0-38) PEDAL
Registratie 8’ - - |01 |03 |01 01 00 - 08 (0 - 8)
Orgel Effect Leslie Bypass 09 00 00 | 09 | 00 01 00, 01 (Enable / Bypass) ANI
Leslie Fast 09 01 00 | 09 | 01 01 00, 01 (Slow / Fast)
Leslie Stop 09 07 | 00 | 09 | 07 01 00, 01 (Turn / Stop)
Leslie Cabinet Number 09 08 00 | 09 | 08 01 00-07 (1-38)
Vibrato On Swell 09 02 00 | 09 | 02 01 00, 01 (Off/On)
Vibrato On Great 09 03 00 | 09 | 03 01 00, 01 (Off/On)
Vibrato Mode 09 04 | 00 | 09 | 04 01 00-05 (V1 -C3)
Vibrato Rate 09 05 | 00 | 09 | 05 01 00 - 04 (6.1 - 7.25Hz)
Vibrato V1 Depth 09 oD | 00 | 09 | OD 01 00 - OF (1 - 16)
Vibrato V2 Depth 09 OE 00 | 09 | OE 01 00 - OF (1-16)
Vibrato V3 Depth 09 OF 00 | 09 | OF 01 00 - OF (1-16)
Vibrato C1 Depth 09 10 | 00 | 09 | 10 01 00-0F (1-16)
Vibrato C2 Depth 09 1 00 | 09 | 1M 01 00-0F (1-16)
Vibrato C3 Depth 09 12 | 00 | 09 | 12 01 00 - OF (1 - 16)
Vibrato Tremolo 09 13 00 | 09 | 13 01 00 -OF (0-15)
Vibrato Cho. Emphasis 09 14 00 | 09 | 14 01 00-09(0-9)
Vibrato On Pedal 09 15 00 | 09 | 15 01 00, 01 (Off/On)
Vibrato Cho. Mix 09 16 | 00 | 09 | 16 01 00 - 40 - 7F
(D64 - EVEN - 63V)
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Categorie Parameter NRPN SysEx Address| SysEx Data Preset Load
LSB | MSB| MSBtoLSB | Length
(62) | (63)
Effecten Opverdrive On 3p 00 00 | 3p | 00 01 00, 01 (Off/On) EFFECT

Overdrive Type 3p | 01 | 00| 3p | O1 01 |00-03 p=0: DRAWB

00: Tube p=1: EXV

01: Stomp Box

02: Clip

03: E. Pf. Amp
Overdrive Drive Level 3p 02 | 00 | 3p | 02 01 00 - 7F
Overdrive Controlled Exp. 3p 03 | 00 | 3p | 03 01 00-03

00: EX-OD

01: OD-EX

02: OD Only

03: Input
Multi Effect On 3p 04 00 | 3p | 04 01 00, 01 (Off/On)
Multi Effect Type 3p 05 | 00 | 3p | 05 01 00-07

00: Tremolo

01: Auto Pan

02: Wah-Wah

03: Ring Mod.

04: Phaser

05: Flanger

06: Chorus

07: Delay
Multi Effect Parameter 0 3p 06 | 00 | 3p | 06 01 00-03
Multi Effect Parameter 1 3p 07 | 00 | 3p | 07 01 00-03
Multi Effect Parameter 2 3p 08 | 00 | 3p | 08 01 00-7F
Multi Effect Parameter 3 3p 09 | 00 | 3p | 09 01 00-7F
Multi Effect Parameter 4 3p OA | 00 | 3p | OA 01 00-7F
Multi Effect Parameter 5 3p 0B | 00 | 3p | OB 01 00-7F
Multi Effect Parameter 6 3p 0oC | 00 | 3p | OC 01 00-7F
Multi Effect Parameter 7 3p oD | 00 | 3p | OD 01 00-7F
EQ Bass Gain 3p OE | 00 | 3p | OF 01 00-09-12(-9-0-+9)
EQ Bass Frequency 3p OF | 00 | 3p | OF 01 00 - 0A (20 - 200Hz)
EQ Mid Gain 3p | 10 | 00| 3p | 10| 01 [00-09-12(9-0-+9)
EQ Mid Frequency 3p 11 00 | 3p | M 01 00 - 0A (250 - 3.1kHz)
EQ Treble Gain 3p 12 00 | 3p | 12 01 00-09-12(-9-0-+9)
EQ Treble Frequency 3p 13 | 00 | 3p | 13 01 00 - 03 (4.0 - 8.0 kHz)
EQ Tone Control 30 14 | 00 | 3p | 14 01 00-09-12(-9-0-+9)
OD Output Level 3p 15 00 | 3p | 15 01 00 -7F (0 -127)
Reverb On 0A 00 00 | OA | 00 01 00, 01 (Off/On) REV
Reverb Type 0A 01 00 | OA | 01 01 00 - 0A

00: Room 1

01: Room 2

02: Live House

03: Hall 1

04: Hall 2

05: Church

06: Plate

07: Spring

08: Delay

09: Panning Delay

0A: Reverb + Delay
Reverb Level 0A 02 00 | OA | 02 01 00-7F (0-127)
Reverb Time 0A 03 | 00 | OA | 03 01 00 - 7F (0-127)
Reverb Delay Feedback 0A 04 | 00 | OA | 04 01 00 - 1F (0 - 96%)
Reverb Delay Time 0A 05 00 | OA | 05 01 00 - 44 (4.7 - 2000ms)

Bijvoorbeeld:...............cccooiiiiniiiiccce “p” staat voor Sectie nummer. Orgel=0, Extra Voice=1

..... Bx 63 05 62 31 06 04 26 00 (x = Upper kanaal)
..... F0 55dd 10 23 13 00 31 05 04 F7 (dd = Device ID)
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Leslie Parameters

Categorie Parameter NRPN (SK) | NRPN (21) [SysEx Address| SysEx Data
LSB | MSB [LSB| MSB | MSBtoLSB | Length
(62) 1 (63) 1(62)] (63)
Cabinet Name - -- - - | 03|00 | 00 0A  |(10 Characters)

Slow Speed Horn

06 00 | 7F | 00

00 | 06 | 00 01

Slow Speed Bass

06 01 7F | 01

00 | 06 | O1 01

Fast Speed Horn

06 02 | 7F | 02

00 | 06 | 02 01

Fast Speed Bass

06 03 | 7F | 03

00 | 06 | 03 01

Rise Time Horn 06 04 7F 04 00 | 06 | 04 01
Rise Time Bass 06 05 7F 05 00 | 06 | 05 01
Fall Time Horn 06 06 | 7F | 06 | 00 | 06 | 06 01
Fall Time Bass 06 07 | 7F | 07 | 00 | 06 | 07 01
Brake Time Horn 06 08 | 7F | 08 | 00 | 06 | 08 01
Brake Time Bass 06 09 7F 09 00 | 06 | 09 01
Level Horn 06 0A - - 00 | 06 | OA 01
Level Bass 06 0B - - 00 | 06 | OB 01
Mic. Angle 06 oC | 7F | OA | 00 | 06 | OC 01
Mic. Distance 06 oD | 7F | OB | 00 | 06 | OD 01
Horn Character 06 OE 7F oD | 00 | 06 | OE 01
Amplifier 06 OF - - 00 | 06 | OF 01
Speaker 06 10 - - 00 | 06 | 10 01

NRPN SK/21 schakelt automatisch als een Leslie speaker is losgekoppeld/aangesloten.

Systeem Parameters

Cateqorie Parameter Data Bereik Standaard Waarde
MIDI MIDI IN Lower, Pedal, Low+Ped, Pedal
Sequence, Upper, Upp+Ped
Local Control Off/On On
TRx. NRPN Off/On On
Tx. Leslie Param. SK/21 SK
Rx. Dump Off/On On
TRx. Prog. Change Off/On On
TRx. Drawbar Regi. Off/On On
Tx. Ext. Zone Off/On Off
TRx. Channel Upper 1-16, Off 1
TRx. Channel Lower 1-16, Off 2
TRx. Channel Pedal 1-16, Off 3
Device ID 1-32 1
Music Player Chain All, One, Shuffle All
Keyboard Velocity Offset -32-432 0
Sounding Point Deep / Auto Deep
Transpose Act Orgel Every / Next Next
Act Extra Voice Every / Next Next
Sectie Part On Mode Additive / Alternate Additive
Audio Output Stereo / Mono Stereo
Power Auto Off Disable / 30min 30min
Ext. Leslie Channel(s) 1,3 3

Tone Wheel Parameters

Pipe Parameters

Categorie Parameter Data Bereik Categorie Parameter Data Bereik
Tone Wheel Name (10 tekens) Pipe Volume 0-127
Level -20 - +2 [dB] Detune -50 - +50
HPF Cut Off Freq. 0-127 Chiff Off, Soft, Mid, Loud
LPF Cut Off Freq. 0-127 Cut Off Freq. -64 - +0
LPF Resonance -100 - +100 Pan - Direction L64 - C-R63

Pan - Imaging

Fixed, L-R, R-L, Pyramid,
Inverted Pyramid
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€ BType1l, BType2
Real B-3
B-3/C-3 in goede staat. Heeft een matige motor brom en ‘leakage noise’.

80's Clean

80’s opgeschoonde B-3/C-3. Motor brom en ‘leakage noise’ zijn verwijderd. Vibratie van de motor nog
steeds aanwezig.

Noisy
Simuleert de gehele klank van de B-3/C-3, inclusief de motor brom en leakage noise.
Noisy 60
Leakage noise erg aanwezig.
& Mellow
Full Flats

Pure sinus golven, en alle Tone Wheels oscilleren op het zelfde volume.

Husky

Milde nadruk op het middengebied en verminderd volume.
Flute Lead

Gelijk aan “Husky”, maar met minder bas en hoog.

Cheap Tr.s
Minder bas - vergelijkbaar met AM radio.
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Stage Keyboard MIDI Implementatie Overzicht Date: 2-Jun-2017
Model: SKX Version: 1.0
Functie Verzonden Herkend Opmerkingen
Basis Standaard *1 *1 *1: Upper = 1, Lower = 2,
Kanaal Aanpasbaar 1-16 1-16 Pedal = 3
Standaard 3 3
Mode Messages X X
Altered . X
Note 12-120 *2 36-96*3 *2: with oct. shift
Nummer :TrueVoice ok 36 -96 *3: Orgel sectie
Velocity Note ON @) (@)
Note OFF X X
Key’s X X
After Touch Chs X X
Pitch Bend X X
0,32 O O Bank Select MSB, LSB
1 X X Modulation
6, 38 O O Data Entry MSB, LSB
7 O X Volume
10 O X Pan
11 O O Expressie
12-20, 80 O O Drawbar Reg. Upper
Control 21-29, 81 O O Drawbar Reg. Lower
Change 33, 35,82 O O Drawbar Reg. Pedal
48 @) O Spring Shock
49 O O Glide
64 (@) O Damper
84 O O ProChord Active
85, 86 O O Drawbar Priority
92 X O Leslie Fast
98,99 O O NRPN MSB, LSB
Program O O
Change :True # 0-127 0-99,127
System Exclusive (@) (@)
: Song Positie X X
?:);S;enr?on : Song Selectie X X
:Tune X X
System : Clock X X
Real Time :Commands X X
: All Sounds Off X (@) (120)
: Reset All Controllers [O (@) (121)
Aux : Local On/Off X X
Messages :All Notes Off @) 0
: Active Sense @) (@)
: Reset X X
Mode 1: OMNI ON, POLY Mode 2: OMNI ON, MONO O:Ja
Mode 3: OMNI OFF, POLY Mode 4: OMNI OFF, MONO X: Nee
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External Zone Upper Lower Pedal
(Tx. only) Part Part Part

Note (@] O O (@]
Pitch Bend X X X X
Modulatie X X X X
Volume, Pan (7,10) (@) X X X
Expressie (11) O O *1 X X
Hold 1 (64) (6] (@) (@) (6]
Drawbar Reg. X CC#80, CC#81 CC#82

12 - 20 (Upper)

21 - 29 (Lower)

33, 35 (Pedal)
Spring Shock (48) X O X X
Glide (49) X (@) X X
ProChord Actief (84) X O X X
Drawbar Priority (85, 86) X O X X
Leslie Fast (92) X (O] X X
RPN (100, 101) X X X X
NRPN (98,99) X O X X
All Notes Off (123) (6] (@) (@) O
All Sounds Off (120) X (O] O *2 O *
Reset All Ctrl. (121) (@] (@) (@) (@]
After Touch X X X X
Bank Select (0,32) Change the voice for Patch X X
Program Change each zone. X X

*1: Werkt op alle parts (audio bepaald)
*2: Heeft alleen effect op Rx.
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SPECIFICATIES

Klank Generator

Orgel Sectie
2 - VASE III als Digitale Tone-Wheels, Transistor Orgel en Pijp Orgel
61 polyfonie (behalve Pijp Orgel)
8 polyfonie (voor Pedaal, behalve Pijp Orgel)
63 polyfonie (maximum, voor Pijp Orgel)

Extra Voice Sectie
VASE 111, 63 polyfonie (maximum)

Keyboards

2 x C1 to C6 61-toetsen

Orgel Sectie
Drawbars
Upper: 9 Toonhoogtes
Lower: 9 Toonhoogtes
Pedal: 2 Toonhoogtes
Orgel Types
Manuals: 6 keuzes (B-Typel, B-Type2, Mellow, Vx, Farf, Pipe)
Pedal: 7 keuzes (Normal, Muted, Synth1, Synth2, Finger, Pick, Slap)
Percussie
Knoppen: Aan, Volume Soft, Fast Decay, Third Harmonic

Extra Voice Sectie

Secties
2 secties voor klavieren

Instrumenten
6 Groepen (A. Piano, E. Piano, Keyboard, Wind, Other, Library)
Op te waarderen via Library

Control
Upper On, Lower On, Group

Effects
Vibrato en Chorus

Digitale Scanner

Knoppen: Upper On, Lower On
Overdrive

Digitaal, 4 programs

Control: Aan, Hoeveelheid
Multi Effecten

8 programs for Orgel/Extra Voice individueel

Control: On, Amount (hoeveelheid)
Equalizer

Orgel: Bass, Mid (sweep), Treble, Tone

Extra Voice: Bass, Mid (sweep), Treble
Interne Leslie

Geavanceerd Digitaal, 2 Rotors

Knoppen: Bypass, Stop, Fast
Reverb

Digitaal, 11 programs

Control: On, Depth
Master Equalizer

Bass, Mid, Treble

Keymap
Buttons

Manual Bass, Lower to Pedal, Octave Up, Octave Down, Lower, Transpo-
se

Patches
Capaciteit
100 User Patches, 100 Preset Patches, Manual

Favorieten
10 Banks, 10 Nummers

Patch Load Opties

Drawbar Registratie, Drawbar Parameters, Extra Voice, Internal Zone, Ex-
ternal Zone, Orgel Effecten, Animatie, Exv Effects, Reverb

Controllers
Volumes

Master Volume, Orgel Volume, Extra Voice Volume, Extra Voice Balans

Switch
Aan/Uit

Music Player

Bestandsformaat
WAV (44.1kHz, 16bit, Stereo), MP3 (44.1kHz, 128kbps, Stereo)

Opslag

USB Flash Drive

Scherm
20 - Karakeers, 2 - Regels

MIDI

Templates
4 Templates

External Zones

3 Zones, toewijsbaar aan elk klavier

Aansluitingen

MIDI
In, Out

Audio
Line Out L, R, Koptelefoon

Leslie
11 - pin, 1 en 3 kanalen beschikbaar
Overig
Foot Switch, Damper Pedaal, Exp. Pedaal, DC IN (12V)

Accessoire
AC Adapter AD3-1250-2P

Afmetingen
944(W), 454(D), 170(H) mm

Gewicht
16.9kg
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Index
A

Assign 79
Auto Power Off 22

B
Back Up 22
Balance 75

Bank 24,74

C

Cabinet Nummer 82
Chiff 88

Control 76

Coupler 53

Custom Tone-Wheels 85, 149

Cut Off Frequency 86

D

Damper 78
Damper Pedaal 26
Default 101
Detune 88
Display / Scherm 79
Drawbar Priority 79

Drawbar Registratie Patronen 42
Drawbars 28, 72. Ook: harmonic Drawbars

Drawbars Select 28, 47

Effecten 90
Equalizer 98

Expression / Expressie 75,77

Expressie Pedaal 26
Externe Zone 110

External Zone Kanalen 107
Extra Voice 30, 56, 75, 136

Farf 45

Favorites / Favorieten 24, 74
Foot Switch 26

Functie Modus 66

G
Glide 78
Global Parameters 143

H

Harmonic Drawbars 40
Het scherm vastzetten 70

Instrument 75
Internal Zone 110

Keyboard Kanalen 107,113
Key Click 72
Key Modus 73

Leakage Noise 86

Leslie 29,51, 82

Leslie Kanaal 17,84

Leslie Parameters 82, 148
Leslie Speaker 17

Library 56. Ook: Voice Library
Lower to Pedal 33

M

MANUAL 27

Manual Bass 32,53
Master Tune 100

Menu Modus 64

MIDI 103,112

MIDI Geluidsmodule 109
MIDI Keyboards 18

MIDI Template 112,139
Mix 81

MONO 73,102
Multi-Effecten 29, 31, 52,57
Music Player 125

(o)

Orgel Type 38,72
Orgel Volume 47
Overdrive 29, 50,90

Pan 88

Panic Functie 111
Parameter 67

Part 32

Patch 23,58,74
Patch bestand 123
Patch Laden 58, 74
Pedalboard 18
Percussie 28, 48, 80

R

S

Pipe (Pijp) 38,46, 88

Play Modus 63

POLY 73,110

Pop Up 79

Preset 23

PRIO. Zie: Drawbar Priority
ProChord 56, 77

ReLoad 111
Resonance 86
Reverb 31,52,57,99

Setup 118,121,123

Setup Bestand 116

Short Cut 69

Sounding Point 79

Spring Reverb (Veer Galm) 76
STEREO 102

System 102

System Exclusive Message 142

Time Out 79
TipenRing 76
Transpose 55
Tune 100

U

USB Flash Drive 116
User 23

Vv

y 4

Velocity Offset 79

Vibrato & Chorus 29, 49, 81
Voice Groep 30,75

Voice Library 129

Vx 38,44

Zones 110
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Hammond handhaaft een beleid waarin continu verbeteringen en upgrades worden toegepast, en behoudt daar-
door het recht specificaties te wijzigen naar eigen inzicht. Alhoewel er alles aan is gedaan om deze handleiding zo

nauwkeurig mogelijk te maken, kan dit niet 100% gegarandeerd worden.

Mocht u als gebruiker meer duidelijkheid nodig hebben neem dan eerst contact op met uw geautoriseerde Ham-

mond Dealer.

Als u meer assistentie nodig hebt neem dan contact op met Hammond op een van de volgende adressen:

In de Verenigde Staten Contact:

HAMMOND SUZUKI USA, Inc.
743 Annoreno Drive, Addison, lllinois
60101

UNITED STATES
Tel: (630) 543-0277
Fax: (630) 543-0279
Web site: www.hammondorganco.com
E-mail: info@hammondorganco.com

Product Registratie
http://hammondorganco.com/support/
online-product-registratie/

SR

s
(=}

In Europese landen contact:

HAMMOND SUZUKI EUROPE B. V.
IR. D. S. Tuynmanweg 4a 4131 PN Vianen
THE NETHERLANDS
Tel: (+31) 347-370 594
Web site: www.hammond.eu
E-mail: info@hammond.eu

Product Registratie
http://www.hammond.eu/support/online-
product-registratie/

Neem contact op met Suzuki Co.
voor overige landen.

HAMMOND SUZUKI Ltd.
2-25-11, Ryoke, Naka-ku, Hamamatsu,
Shizuoka Pref. 430-0852
JAPAN
Tel: (+81) 53-460-3781
Fax: (+81) 53-460-3783
E-mail: suzukicorp@suzuki-music.co.jp

Technische materialen zijn beschikbaar en zijn verkrijgbaar als u een verzoek stuurt naar een van bovenstaande

adressen, gemarkeerd met: “ATTENTION: SERVICE DEPARTMENT”.

Fabrikant:

SUZUKI MUSICAL INSTRUMENT MFG. Co., Ltd.
2-25-12, Ryoke, Naka-ku, Hamamatsu, Shizuoka Pref. 430-0852

JAPAN
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